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Kraj prosle godine oznacila je utrka za mjesto pred-
sjednika ,,Lijepe Nase*. Kroz dva kruga ¢uli smo i gle-
dali predstave u kojima su se kandidati borili kako bi
se Sto vise ,,priblizili* narodu. Toliko borbe u mjesec
dana u kojoj je bez metaka ispucano bezbroj apsurda.
Nekako bi bilo korektnije da su u svojim retorikama
glagol boriti zamijenili s truditi. Hrvatska se umo-
rila od ZNATI pa je izabrala NORMALNO. Izabrali
su predstavnika u kojeg imaju viSe povjerenja da ce
biti dostojanstveni predstavnik svih Hrvata. Zoran
Milanovi¢ je novi predsjednik RH. Po rezultatima s bi-
ralista Istra mu je poklonila svu sebe. Jedan pisac ko-
lumni izjavio je sljedece: Istra je jedan paralelni svemir u
okviru naseg drustva i drZave... da se podsjetimo kako bi
moglo i trebalo izgledati nase drustvo... i zavidimo onima
koji u njemu Zive. Da to nije slucajno i da su se ljudi u
Istri dosta dugo bavili ¢ovjeénoscu, govori i ovaj citat
iz Vodnjanskog statuta ,,U vrijeme sretnoga prvobitnog
doba ljudi su se nekim prirodnim nagonom suzdrZavali
od opacina i slijedili vrline, no poslije su se zbog odredene
zlobe ljudskoga roda odjednom prometnule okolnosti, to
jest vrlina u zlocu, a navade u opacine.“ Zato je treba-
lo uvesti reda i navike da se radom i strpljivoscu, po-
Stujuci razli¢ito, ostvari minimum blagostanija i boljeg
suzivota. Vodnjanstina je slijedom toga pogodno tlo
za sve koji radom zele mijenjati sebe i svijet. Ima mje-
sta za pozitivne i pametne investicije, a najvaznije je
da postoiji volja da se takvo Sto i ostvari. Dragi Citate-
lji, okrugla je godina i Zelimo Vam sve najbolje, radite,
djelujte i budite dobro!

urednistvo

La fine dell’anno & stata segnata dalle Presidenziali: sia
nel primo turno di voto che per il ballottaggio i can-
didati hanno dato spettacolo, in esibizioni nel corso
delle quali si sono dati battaglia per “avvicinarsi” qu-
anto piu al popolo. Quante battaglie in un mese, spa-
rando assurdita dopo avere preso accuratamente la
mira. Sarebbe stato meglio, o perlomeno piu corretto,
sostituire il verbo “lottare” con “impegnare”. La
Croazia si é stancata di SAPERE e ha deciso per la
NORMALITA. Hanno scelto il presidente che ispirava
maggiore fiducia, che dava maggiori garanzie di esse-
re il dignitoso rappresentante di tutti i Croati. Zoran
Milanovic é quindi il nuovo Presidente della Repubblica
di Croazia. Stando ai risultati delle urne, I'lstria gli ha
dato tutti i suoi voti. Un opinionista ha detto: “Llstria,
prendendo in considerazione la nostra societd e lo Stato, &
un universo parallelo... ci ricorda come la societa potreb-
be e dovrebbe essere... e invidiamo quanti vivono nella pe-
nisola”. Che non si tratti di un caso e che la gente in
Istria da lungo tempo sia volta a sentimenti piu nobili,
lo conferma I'antico Statuto di Dignano “Nel tempo de-
lla felice eta primiera, per un certo natural instinto, li huo-
mini s’astenivano dalli vitii et imitavano le virtu. Di pit per
certa malignantia del genere humano, alla giornata furro-
no mutate le condizioni de’ tempi, cioé la virtd in malitia e
li costumi voltati in vitii”. Per questo € stato necessario
fare ordine e cambiare abitudini, con impegno e pazi-
enza, rispettando le diversita, perseguendo il benesse-
re e la convivenza. |l Dignanese ¢ quindi il luogo adatto
per quanti desiderano, con il lavoro e 'impegno, cam-
biare sé stessi e il mondo. C’e spazio per investimen-
ti intelligenti e quel che piu conta c’e la volonta di re-
alizzarli. Cari lettori, & un nuovo decennio quello che
stiamo affrontando. Tanti auguri! Lavorate, impegnate-
vi e... ogni bene.
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Pronadena kopija Torinskog platna u Vodnjanu

A Dignano una copia della Sacra Sindone di Torino

Iz Hrvatskog restauratorskog zavoda Zagreb javljeno je da
je medu preuzetim predmetima za restauraciju pronadena
kopija Torinskog platna. Naime, o 200-toj godisnjici dono-
sa relikvija iz Venecije u Vodnjan, trebalo je otvoriti jos pet
preostalih sarkofaga s relikvijama. U listopadu 2017. sarko-
fazi su komisionalno otvoreni, kanonski je rekogniscirano
i znanstveno obradeno 190 relikvija dvanaestero svetaca.

U sarkofagu svete Kordule (+305.) pronadeno je vece plat-
no koje se dojmilo kao potrosena zastava. Medutim, istra-
Zivanjem je utvrdeno da je to oslikana kopija Torinskog
platna. Visi konzervator i restaurator Marija Zupéi¢ s
Odjela za tekstil, papir i kozu Hrvatskog restauratorskog
zavoda iz Zagreba javila je to veliko otkri¢e. Platno se od
listopada 2017. nalazi na njihovom Odjelu gdje ¢e nakon
istrazivanija biti restaurirano. Dana 21. listopada 2019. de-
legacija Hrvatskog restauratorskog zavoda iz Zagreba je u
Vodnjanu razmatrala nacin i mjesto izlaganja.

U Torinu se Stuje platno za koje se vjeruje da je u nje-
mu bilo umotano mrtvo tijelo Isusovo. Prvi se puta Platno
spominje 1363. Platno se nalazilo u Chamberyu, glavhom
gradu savojskih knezova od 1446. do 1503. Godine 1578.
duka Emanuel Filibert je platno donio u Torino. Papa Julije
. je 1506. odobrio Stovanje Svetog platna (tal. Sindone di
Torino, gréki agia sindone). Papa Ivan Pavao Il. je prilikom
posjeta Svetom platnu 13. travnja 1980. rekao: ,,Sveto plat-
no je, prihvatimo li zakljucke tolikih znanstvenika, jedinstveno
svjedocanstvo Pashe, muke i uskrsnuca. Svjedocanstvo nijemo,
a ujedno tako rjecito!*

Danas je poznato 50 kopija Platna. U nemogu¢nosti ho-
docaséa u Torino, kraljevi i imucnici su kod slikara na-
rucivali kopije. Kopijom su dirali izvorno Platno koja
se time Stovala kao i izvorno. Najdragocjenije su kopi-
je one u istoj velicini kao i izvorno. Kopija pronadena u
Vodnjanu, veli¢ine 450 x 143 cm, odgovara Svetom plat-
nu u Torinu. Na vodnjanskoj kopiji je i natpis ,,AVG TAVR
EX ARCHETYPO®, sto znaci ,,Dragocjeno Torinsko
(Platno) prema izvorniku®. U Vodnjanu se kopija nalazi
od 1818, tj. preko 200 godina.
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Dall’lstituto nazionale per il restauro hanno fatto sapere che
tra gli oggetti prelevati per il restauro € stata trovata ua copia
della Sacra Sindone di Torino. A 200 anni dacché sono giunte
a Dignano, provenienti da Venezia, le reliquie, bisognava apri-
re i rimanenti 5 sarcofaghi contenenti reliquie. Nell'ottobre del
2017 sono stati aperti da una commissione ed € stato possibi-
le riconoscere canonicamente e studiare scientificamente 190
reliquie di dodici Santi. Nel sarcofago di Santa Cordula (+305.)
e stato trovato un telo di grandi dimensioni, che sembrava es-
sere una bandiera consunta. Dalle ricerche & emerso trattarsi
di una replica della Sacra Sindone di Torino. Ci ha comunica-
to la grande scoperta l'esperta conservatrice e restauratrice
Marija Zup¢i¢ dell’Istituto nazionale per il restauro di Zagabria
— Servizio per i manufatti tessili, carta e pelle. Dall'ottobre
del 2017 il reperto si trova nel suddetto Servizio, dove, dopo
gli studi verra restaurato. Il 21 ottobre 2019, una delegazio-
ne dell'lstituto nazionale per il restauro di Zagabria € stata a
Dignano per considerare le modalita e il luogo dell’esposizione.

Si ritiene che la Sacra Sindone (in gr. agia sindone) di Torino
abbia avvolto il corpo di Gesu Cristo nel sepolcro. Viene no-
minata per la prima volta nel 1363. La Sindone si trovava a
Chambery, capitale dei duchi di Savoia, dal 1446 al 1503. Nel
1578 il duca Emanuele Filiberto la dono a Torino. Nel 1506
Papa Giulio Il ne approvo il culto pubblico. Papa Giovanni Paolo
Il, in visita pastorale alla Diocesi di Torino e alla Sindone, il 13
aprile 1980 dichiaro: “La Sacra Sindone — se accettiamo gli ar-
gomenti di tanti scienziati — € una singolarissima testimone della
Pasqua: della passione, della morte e della risurrezione. Testimone
muto, ma nello stesso tempo sorprendentemente eloquente!”

Ad oggi sono note 50 copie della Sindone. Nell'impossibilita di
un pellegrinaggio a Torino, re e potentati commissionavano agli
artisti copie della Sindone e con queste sfioravano l'originale.
La copia, quindi, veniva adorata alla pari della Sacra Sindone.
Le riproduzioni piu preziose sono quelle di dimensioni pari
alloriginale. Quella trovata a Dignano misura 450x143 cm e
corrisponde alla Sindone di Torino. La riproduzione dignane-
se reca l'iscrizione “AVG TAVR EX ARCHETYPO” (Augusta
Taurinorum Ex Archetypo - ovvero Dall'originale custodito
nell'augusta Torino). La riproduzione della Sindone € a Dignano
dal 1818, quindi da oltre due secoli. M)
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U Palac¢i Bradamante, sjedistu Zajednice
Talijana Vodnjan, 9. kolovoza 2019. mnos-
tvo uzvanika i gostiju doslo je pozdraviti
obiljezavanje Dana Grada Vodnjana. Sve-
canu sjednicu Gradskog vije¢a otvorio
je predsjednik Gradskog vije¢a Corrado
Ghiraldo. Povodom proslave Dana Grada
gradonacelnik Klaudio Vitasovi¢ je prisut-
nima prezentirao rezultate rada gradske
uprave tijekom 2019. i najavio buduce ak-
tivnosti koje se namjeravaju poduzeti za
daljnji razvoj Vodnjanstine kako bi se u njoj
moglo raditi, boraviti i Zivjeti. U nastav-
ku objavljujemo sazetak njegovog govora.
,,Prema svemu onome Sto bastinimo i ¢ime
upravljamo, duzni smo se odnositi odgo-
vorno. Svima nama u gradskoj upravi za-
datak je da potrebe nasih gradana stavimo
na prvo mijesto, da buduc¢im generacijama
ponudimo uvjete i prilike koje ¢e se reflek-
tirati kroz postignute visoke standarde,
prvenstveno u predskolskom i Skolskom
obrazovanju, svim kulturnim, drustvenim
i socijalnim aktivnostima, gospodarstvu te
u izgradnji komunalne infrastrukture i za-
stiti okolisa. Upravo je timski rad garancija
uspjesnog razvoja Grada kojim svakodnev-
no mijenjamo gospodarsku i socijalnu sliku.
Razvoj gospodarstva kljucan je segment u
razvoju Grada, a uz efikasan rad gradske
uprave uspjeli smo maksimalno pojedno-
staviti i ubrzati rjeSavanje potrebne pro-
storno-planske dokumentacije, rjesavanje
gradevinskih dozvola te ostale potrebne
dokumentacije za gradnju novih poslovnih
pogona i objekata. Zato me posebno veseli
da se u Gradu Vodnjanu i dalje realizira niz
javnih i privatnih poslovnih investicija i to
zasigurno potvrduje pozitivnu poslovnu kli-
mu proteklog i ovog razdoblja. ...Nazalost,
svi ti rezultati se jo$ uvijek ne reflektiraju
u prihodima Proracuna Grada Vodnjana te
smatram da je u Republici Hrvatskoj nuzno
hitno provesti porezne reforme na nacin
da dio prihoda PDV-a i poreza na dobit
pripadne i jedinicama lokalne samoupra-
ve, odnosno ostane tamo gdje se i stvara.
Samo tako ¢e opcine i gradovi biti stimuli-
rani za dodatno ulaganje u gospodarstvo, a
rezultat toga bio bi brzi rast gospodarstva.

Mi u Gradu Vodnjanu imamo uvijek ambi-
ciozne, ali i realne planove koje nastojimo
realizirati sukladno proracunskim i dru-
gim mogucnostima koje nam se pruzaju u
fondovima Europske unije. S obzirom na
skromna proracunska sredstva, u koriste-
nju fondova Europske unije vidimo ogro-
mnu priliku za financiranje nasih projekta
te ¢emo se i nadalje truditi da kvalitetom
svojih projekata konkuriramo na tim za-
htjevnim programima i natjecajima. ..Zelim
istaknuti i vaznost donosenja dvije Odluke
na Gradskom vije¢u kao poluge za razvoj
gospodarstva na nasem podrucju. Potaknu-
ti Zeljom da starogradska jezgra opet bude
centar dogadanja, donijeli smo Program
davanja poslovnih prostora u zakup pod
posebnim uvjetima u starogradskoj jezgri —
Vodnjan PROENT - kojim se daju poslovni
prostori u zakup na rok od 20 godina te u
svrhu poticaja, poduzetnika prvih pet godi-
na oslobadamo pla¢anja zakupnine. Druga
je Odluka o poticanju razvoja djelatnosti
Informacijskih i komunikacijskih tehnologi-
ja na podrudju Grada.

Uz sve prirodne pogodnosti koje vodnjan-
ski lokalitet pruza, uz tradiciju te strucan
rad i ustrajnost vodnjanskih maslinara,
postignuti su iznimni rezultati koji su do-
veli do prepoznavanja kvalitete vrhunskog
vodnjanskog ekstra djevicanskog maslino-
vog ulja u svijetu. ..U suradnji s Istarskom
Zupanijom, Istarskim domovima zdravlja i
Istarskim ljekarnama realizirali smo pro-
jekt izgradnje novog zdravstvenog cen-
tra Vodnjan. Nova ljekarna je otvorena, a
uskoro svoja vrata otvara i ambulanta s 2
ordinacije opce obiteljske medicine i jedne
specijalisticke ordinacije. Realizacijom ovog
projekta zasigurno smo poboljsati razinu
socijalne i zdravstvene skrbi u nasem Gra-
du kao i radne uvjete doktorima, stru¢nom
osoblju te svim pacijentima... Upravo smo

Dan Grada Vodnjana 2019.
La Giornata della Citta di Dignano 2019

danas raspisali Javni natjecaj za pravo gra-
denja novog Doma za starije i nemocne
koji bi se gradio u Vodnjanu, a sve s ciljem
osiguranja uvjeta za pruzanje i razvoj ade-
kvatne pomodi i njege socijalno osjetljivim
kategorijama drustva i potrebi za skrbi o
starijim i nemoc¢nim osobama.*

Potom su uslijedili pozdravi i Eestitke od
predsjednika Opéinskog vijeca Opcine
Nedelis¢e Ljudevit Boscaka, gradonacel-
nika Grada Otoka Josipa Sari¢a, Zupana
Istarske Zupanije Fabrizia Radina i pot-
predsjednika Hrvatskog sabora Furia Ra-
dina. Na kraju su predsjednik Gradskog
vijeca Corrado Ghiraldo i gradonacelnik
Klaudio Vitasovi¢ urudili Zahvalnice dugo-
godi$njem sakristanu Zupe svetoga Blaza u
Vodnjanu Miroslavu Jemriéu i veleCasnom
Zupe sv. Roka u Galizani don Joski Liste3u
koji je godinama duhovno uzdizao stanov-
niStvo i poduzimao brojne aktivnosti veza-
ne uz zupu, kao i uz sanaciju i popravak
mjesne crkve. Nagrada Grada urucena je
Jelki Vukeli¢, poznatoj udomiteljici iz Vod-
njana koja je posljednjih 14 godina udomila
30-ak djece, dajuci im nesebicno svoj dom
i ljubav. Nagradu je primio i Samuel Cer-
nac, predsjednik Udruge Ekomuzej Istrian
de Dignan koja svojim djelovanjem dopri-
nosi afirmaciji materijalne i nematerijalne
bastine kako bi se ostvario sveop¢i razvoj
i pomoglo lokalnoj zajednici. Posljednja je
nagrada otisla u ruke Vlade Vareska, pred-
stavnika trgovackog drustva Italcro, koje je
istaknuto kao pozitivan poduzetnicki pri-
mjer uspjesnog razvoja. Naime, u poslov-
nom pogonu povrsine od 25.000 cetvornih
metara ltalcro zaposljava 60-tak djelatni-
ka, od cega veliki dio ima prebivaliste u
Vodnjanu pa je stoga Drustvo jedno od
najvecih poslodavaca na podrucju Grada.

Palazzo Bradamante, sede della Comuni-
ta degli Italiani di Dignano, ha ospitato il 9
agosto 2019 la seduta solenne del Consiglio
cittadino, convocata per celebrare la Gior-
nata della Citta. La seduta, alla quale hanno
preso parte numerosi ospiti e convenuti, &
stata aperta dal presidente del Consiglio cit-
tadino, Corrado Ghiraldo, che ha invitato il
sindaco a rivolgersi ai presenti.

Quindi, Klaudio Vitasovi¢ ha illustrato i ri-
sultati del lavoro dell’amministrazione co-
munale nel corso del 2019, annunciando
nuove attivita che si intendono intraprende-
re per l'ulteriore crescita del Dignanese, per
farne una realta in cui lavorare, soggiornare
e vivere. Riportiamo in sintesi I'intervento
del sindaco. “L’'ambiente e il patrimonio che
gestiamo richiedono rispetto e responsabili-
ta. [l compito dell’amministrazione pubblica
€ mettere al primo posto le necessita degli
abitanti, garantire alle generazioni future
migliori condizioni di vita, che si rifletteran-
no in standard elevati, in primo luogo nel
settore prescolare e scolare, nelle attivita
socio-culturali, nell’economia, nell’edifica-
zione infrastrutturale e nella tutela dell’am-

biente. Ed € appunto il lavoro di squadra che
garantisce la crescita della Citta della quale
di giorno in giorno, con il nostro impegno,
cambiamo il volto economico e sociale. Lo
sviluppo dell’economia & fondamentale per
la crescita di Dignano e con un efficiente im-
pegno del’amministrazione pubblica siamo
riusciti a semplificare e velocizzare le proce-
dure relative ai documenti di pianificazione
del territorio, l'ottenimento dei permessi
edili e di altri documenti necessari per acce-
dere alla costruzione di nuovi impianti per
la produzione e lattivita. Mi rallegra il fat-
to che a Dignano si continuino a realizzare
nuovi investimenti sia pubblici che privati, il
che ¢ indice di un ottimo clima imprendito-
riale... Purtroppo, tutti questi risultati non
hanno prodotto ricadute sulle entrate di
Bilancio, per cui ritengo che sia necessario
attuare in Croazia, nellimmediato, le rifor-
me fiscali che consentano alle comunita lo-
cali d’autogoverno di incamerare parte delle
entrate derivanti dall'lVA e dalla tassa sui
guadagni. Si tratterebbe, infine, di fare re-
stare il denaro laddove questo valore viene
creato. Solo cosi le Citta e i Comuni saran-
no incentivate a investire ulteriormente nel
settore economico, garantendone cosi una
crescita veloce.

La Citta ha piani e progetti ambiziosi, ma
reali, che cerchiamo di realizzare in base
alle possibilita di Bilancio e quelle che ci
vengono date dai Fondi dell’'Unione euro-
pea. Considerate le scarse possibilita di
Bilancio, i Fondi dell’'Ue rappresentano una
grande opportunita per il finanziamento dei
progetti, per cui anche in futuro partecipe-
remo ai concorsi e bandi, esigenti e precisi,
candidando nuovi piani... Vorrei sottolineare
limportanza di due Delibere votate in sede
di Consiglio cittadino e che rappresentano
un punto focale per lo sviluppo dell’econo-
mia del territorio. Per fare in modo che il
nucleo storico torni ad essere il cuore degli
avvenimenti, abbiamo votato il Program-
ma di concessione in uso dei vani d’affari
a condizioni agevolate - Vodnjan PROENT
— tramite il quale i vani d’esercizio vengo-
no dati in affitto per un periodo di 20 anni:
per incentivare gli esercenti, i primi cinque
anni sono esenti dal pagamento dellaffitto.
La seconda Delibera riguarda incentivi allo
sviluppo di attivita relative alle tecnologie IT
e di comunicazione sul territorio.

| vantaggi dell’ambiente, la tradizione, il la-
voro e la tenacia degli olivicoltori del Di-

gnanese hanno portato a eccellenti risultati
nell’olivicoltura, tanto che I'olio extraver-
gine d’'oliva di Dignano ormai & riconosciu-
to a livelli mondiali. ...Di concerto con la
Regione Istriana, la Istarski domovi zdravlja
- Case della salute dell’lstria e la Istarske

liekarne — Farmacie istriane abbiamo por-
tato a termine il progetto di costruzione
del nuovo Centro sanitario di Dignano. La
nuova farmacia € gia in attivita e presto
aprira le porte il Centro con due ambula-
tori di medicina generale e un ambulatorio
specialistico. Con questo progetto certa-
mente abbiamo elevato il livello di tutela
sanitaria e sociale in Citta, cosi come le
condizioni di lavoro del personale medico e
infermieristico e il servizio ai fruitori... Oggi
abbiamo bandito il concorso per la costru-
zione di una Casa per I'anziano, che dovreb-
be sorgere a Dignano e garantire assistenza
adeguata a una categoria vulnerabile, quella
delle persone anziane, appunto.”

Al discorso del sindaco hanno fatto seguito
gli interventi e gli auguri del presidente del
Consiglio comunale di Nedelis¢e - Ljude-
vit Boscak, del sindaco della Citta di Otok
- Josip Sari¢, del ff di presidente della Re-
gione Istriana - Fabrizio Radin e del vice-
presidente del Sabor - Furio Radin. Dopo
i discorsi di circostanza, il presidente del
Consiglio, Corrado Ghiraldo e il sindaco,
Klaudio Vitasovi¢ hanno consegnato un at-
testato di riconoscenza a Miroslav Jemric,
sagrestano della Parrocchia di San Biagio di
Dignano e a don Josko Listes, parroco della
Parrocchia di San Rocco di Gallesano, che
per lunghi anni & stato guida spirituale degli
abitanti del luogo e si é fatto promotore di
tante iniziative, quali il recupero della chie-
sa. Il Premio cittadino & stato assegnato a
Jelka Vukeli¢, affidataria di Dignano, che ne-
gli ultimi 14 anni ha dato un tetto e il cuore
a una trentina di bambini. Un premio & an-
dato al’Ecomuseo Istrian de Dignan, ritira-
to dal presidente dell’Associazione, Samuel
Cernac. L'Associazione Istrian de Dignan
con la sua attivita promuove l'affermazio-
ne del patrimonio materiale e immateriale,
finalizzata allo sviluppo della comunita lo-
cale. Un premio, infine, a Vlado Varesko, in
rapprentanza della Italcro, azienda in cre-
scita: nell’impianti di 25.000 metri quadra-
ti, I'ltalcro da impiego a una sessantina di
persone, di cui la maggior parte abitanti di
Dignano, il che rende 'azienda il piu grande
datore di lavoro del Dignanese.
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Obrazlozenja uz Nagrade Grada i Zahvalnice gradonacelnika
Motivazione dei Premi della Citta e dei Ringraziamenti del sindaco

Jelka Vukelié

Od 2005. go-
dine do danas
gospoda Jel-
ka Vukeli¢ je
udomila  30-
ak djece daju-
¢i im nesebic-
no svoj dom
i ljubav. Gos-
poda Vukeli¢
zasluzuje i za- ®
hvalnost Sire zajednice jer uz njenu paznju,
ljubav i razumijavanje sva djeca su odrasla
u sigurnom domu. Grad Vodnjan-Dignano
je ponosan sto medu svojim ziteljima ima
ovakvo plemenitu i dobru osobu koja zasi-
gurno doprinosi i ugledu Vodnjana.

Dal 2005 ad oggi la signora Jelka Vukeli¢
ha accolto nella propria famiglia una trenti-
na di bambini, offrendo loro il calore della
sua casa e tanto amore incondizionato. La
signora Vukeli¢ si merita anche la gratitu-
dine di tutta la comunita visto che grazie
alle sue attenzioni, all’affetto e alla com-
prensione tutti i bambini da lei accolti sono
cresciuti in un ambiente sicuro. La Citta di
Vodnjan-Dignano & orgogliosa di avere tra
i suoi abitanti una persona d’animo cosi no-
bile e di grande bonta, la quale contribuisce
senza ombra di dubbio anche alla reputa-
zione di Dignano.

Udruga/ Associazione
ISTARSKO - EKOMUZE]J IZ VOD-
NJANA / ISTRIANO - ECOMUSEO

DI DIGNANO
Udruga do-
prinosi  afir-
maciji ma-
terijalne N

nematerijalne
bastine kako
bi se ostvario
razvoj i po-
moglo lokal-
noj zajednici.
Projekte ra-
zvijaju kroz tri glavna segmenta: “Kuéa tra-
dicija” - Muzej lokalne kulture, “Didakticka
farma” — Muzej ruralne kulture i “Ecolab”
— Muzej lokalnih proizvoda. Njihov je rad
posvecen ocuvanju tradicije, urbanoj i ru-
ralnoj obnovi, vrednovanju lokalnih pro-
izvoda, umjetnosti i zanata. Usmjereni su
na razvoj poljoprivrede, kulture i turizma.
Udruga je osnovana sa ciliem da se poboljsa
kvaliteta lokalnog Zivota te da se promovi-
raju vrijednosti suradnje, rada i solidarnosti
izmedu ¢lanova i lokalne zajednice. Udruga
je postala sredisnja tocka okupljanja ljudi iz
cijelog svijeta koji dijele volju za razvoj bo-
lieg drustva i uzivanja u prirodi.

L'Associazione contribuisce all’affermazio-
ne del patrimonio materiale e immateria-
le mirato allo sviluppo e al sostegno della
comunita locale. | suoi progetti prendono
forma attraverso tre segmenti principali: la
“Casa delle tradizioni” - Museo della cul-
tura locale, la “Fattoria didattica” — Museo
della cultura rurale e I’’Ecolab” — Museo
dei prodotti locali. La sua attivita € incen-
trata sulla tutela delle tradizioni, sul rinno-
vamento urbano e rurale e sulla valorizza-
zione dei prodotti, dell’arte e dei mestieri
locali. LAssociazione rivolge la propria at-
tenzione anche allo sviluppo agricolo, cul-
turale e turistico, essendo nata con I'obiet-
tivo di migliorare il tenore di vita locale
anche con la promozione dei valori di col-
laborazione, di lavoro e di solidarieta tra
i soci e la comunita locale. UAssociazione
¢ diventata il punto di ritrovo di persone
provenienti da tutto il mondo le quali con-
dividono la volonta di creare una societa
migliore e di vivere in armonia con I'am-
biente naturale che ci circonda.

Trgovacko drustvo ITALCRO d.o.o. /
La societa ITALCRO S.r.l.

Trgovac-
ko  drustvo
ITALCRO
d.c.o. zapo-
celo je sa ra-
dom  1993.
godine, dok
je 1998. go-
dine tvre- |
ka preselila ! |
svoje pravno ok A
sjediSte kao i lokaciju obavljanja djelatno-
sti u Poslovnu zonu Galizana. Poslovanje
ITALCRO-a d.c.o. u Galizani zapocelo je
sa pogonom velicine 550 m2, a danas se
djelatnosti Drustva provode u poslovhom
pogonu povrsine od 25.000 m2. ITALCRO
zaposljava 60-tak djelatnika, koji su svo-
jim marljivim i struénim radom doprini-
jeli uspjesnom poslovanju Drustva. Osim
na hrvatskom trzistu gdje posluje sa broj-
nim klijentima, Drustvo je usmjereno i ka
izvozu u druge drzave. Tvrtka konstantno
ulaze u inovacije i tehnicko opremanje po-
slovanja. Prosle godine zapodeta je izgrad-
nja nove poslovne hale sa pogonom te se
uskoro oéekuje otvaranje iste. ITALCRO
zaposljava veliki broj djelatnika koji imaju
prebivaliste u Gradu Vodnjan-Dignano pa
je stoga Drustvo jedno od najvecih poslo-
davaca na podrudju Grada.

La societa ITALCRO S.r.l. ha avviato lat-
tivita nel 1993 e nel 1998 ha trasferito la
propria sede legale e operativa nella Zona
imprenditoriale di Gallesano. All'inizio I
ITALCRO S.r.l. ha lavorato in un capanno-
ne di 550 m2, per arrivare oggi ad occupa-
re un impianto produttivo di 25.000 m2.
ITALCRO ha alle proprie dipendenze una
sessantina di persone le quali con il loro
impegno e lavoro professionale contribu-
iscono ai successi della societa, che non
vanta solo numerosi clienti sul mercato
nazionale, ma si rivolge pure a partner di
altri paesi e pertanto all’esportazione dei
suoi prodotti. La societa investe costante-
mente nell'innovazione e in nuove tecnolo-
gie del processo produttivo. L'anno scor-
so ha avviato i lavori di costruzione del
nuovo capannone produttivo, che aprira
tra non molto. ''TALCRO ha alle proprie
dipendenze un gran numero di personale
residente nel comprensorio della Citta di
Vodnjan-Dignano e pertanto € uno dei piu
grandi datori di lavoro del Dignanese.

Miroslav Jemri¢

Gospodin Mi-
roslav Jemric¢
dugogodisnji
je  sakristan
Zupe Svetog
Blaza u Vod-
njanu. Obzi-
rom na to, u
svakodnev-
nom je do-
ticaju s bo-
gatom sakralnom bastinom koja se cuva
u vodnjanskoj Zupnoj crkvi te je, slijedom
toga, i izvrsni poznavatelj zbirke sakralno-
ga blaga kao i cjelokupne povijesti Vodnjan-
stine. Vezano uz svoj angazman, gospodin
Jemri¢, koji govori nekoliko stranih jezika, u
svakodnevnom je kontaktu sa velikim bro-
jem posijetitelja vodnjanske Zupne crkve,
koji iz njegovih vodenja dobivaju bezbroj
korisnih informacija, ne samo o zbirci sa-
kralne umjetnosti vec¢ opcenito o Vodnjanu
i okolici. Na taj nacin on izravno promovira
sve segmente s podrucja vodnjanstine te je
jedna od vaznijih karika u informiranju i ko-
munikaciji sa gostima i posjetiteljima.

I signor Miroslav Jemri¢ € da lunghi anni il
sacrestano della parrocchia di San Biagio di
Dignano. Essendo quotidianamente a con-

tatto con il ricco patrimonio sacro custodi-
to nella locale chiesa parrocchiale & anche
un autentico conoscitore della Collezione di
arte sacra e della storia del Dignanese in sen-
so lato. Grazie al suo ingaggio, e qui va ricor-
dato che il signor Jemri¢ parla diverse lingue,
& quotidianamente in contatto con un gran
numero di visitatori della chiesa parrocchiale
dignanese, i quali durante le visite ricevono
da lui innumerevoli informazioni non solo sul-
la Raccolta di arte sacra, ma anche generali
su Dignano e dintorni: & un autentico promo-
tore di tutti i segmenti della realta dignanese
e pertanto anche uno degli anelli piti impor-
tanti dell'informazione e della comunicazione
con gli ospiti e i visitatori.

VIé./Don Josko Listes

VIE. Josko Listes je preuzeo sluzbu Zupnika
Zupe Sv. Roka - Galizana u kolovozu 2007.
godine. Tijekom ovih 12 godina, aktivno je
djelovao i Sirio krsc¢ansku vjeru medu svojim
zupljanima, duhovno je uzdizao stanovnistvo
i poduzimao je brojne aktivnosti vezane uz
sanaciju i popravak crkve i zupe. Bio je cu-
var galizanske kulture i identeta i podrzavao

ST

dvojezi¢nost
u liturgijama.
Odlikuju  ga
otvorenost
prema ljudima
i komunikaci- |
ja, ljubav pre-
ma bliznjem i
dostojanstvo
svecenika i
dusebriznika.

Don Josko Listes & stato nominato parro-
co della parrocchia di San Rocco di Gallesa-
no nell’agosto 2007. In questi dodici anni di
servizio € sempre stato molto vicino ai suoi
parrocchiani, ha contribuito ad arricchirne
lo spirito cristiano e si € anche impegna-
to per ristrutturare e rimettere a posto la
chiesa e la parrocchia. Ha sempre salvaguar-
dato la cultura e I'identita gallesanesi, man-
tenendo e rispettando il bilinguismo nelle
cerimonie liturgiche. Cio che lo caratterizza
€ l'apertura e la comunicazione con le per-
sone, il suo amore per il prossimo e la sua

dignita di sacerdote e pastore.
D.D.

Lipo je u ISTRI..? —

U sklopu proslave Dana Grada, u prizemlju
Palace Bradamante postavljena je izlozba
fotografija pod naslovom Lipo je u ISTRI..?
— Oh bell'ISTRIA..2. Motivi na |4 panela su
primjeri devastacije prostora diliem vod-
njanske rivijere, nastali bespravhom grad-
njom. Nazalost, Sto se vidi na fotografija-
ma, razvojem turizma cvjetaju bespravna
gradnja, bespravno kampiranje i divlja od-
lagalista otpada koja predstavljaju jedan od
gorucih problema s kojima se svakodnev-
no bori gradska uprava. Problem je najuoc-
ljiviji na proljece i ljeto, kad brojni vlasnici
apartmana i kuc¢a za odmor ureduju i grade
svoje objekte, dok gradevinski otpad odla-
Zu u prirodu.

Tako nicu vikendice, kojih po slobodnoj
procjeni ima oko tisu¢u. Ako se uzme u ob-
zir uzanca najma na crno to znadi da se go-
disnje ostvari oko 300 tisuc¢a nocenja, a da
ti gosti nikome nista ne plate. Bas je ,,Lipo

Oh bell’ISTRIA..?

je u ISTRI..? — Oh bell'ISTRIA..?* Em grade
ilegalno, em iznajmljuju na crno. Taj prostor
je sada nepovratno devastiran, od ilegalnih
kampista ima samo Stete jer, osim boravis-
ne pristojbe, ne placaju ni odvoz smeca ni
komunalnu naknadu ni ostale poreze.

Grad Vodnjan ima nesto manje od 7.000
stanovnika, a zaprimljeno je ¢ak 3600 za-
htjeva za legalizaciju, od cega su neki za-
htjevi sadrzavali i viSe objekata. Procjenjuje
se da ih je bilo ukupno oko cetiri tisuce, i
to se vec¢inom radi o objektima koji se na-
laze upravo na podrucju uz more izmedu
Barbarige i Peroja. Legalizacija je definitiv-
no pogodovala daljnjoj bespravnoj gradnji,
a nova najava legalizacije i dalje ide njima u
prilog. Gradska uprava na ovakvo ilegalno
ponasanje u pogledu gradnje i kampiranja
upozorava nadlezne inspekcije vec vise od
20 godina, Sto dokazuje totalnu neefika-
snost sustava vezano uz ovo problematiku.

Nell’ambito delle celebrazioni della Giorna-
ta della Citta, al pianoterra di Palazzo Bra-
damante ¢ stata allestita e inaugurata la mo-
stra fotografica intitolata “Lipo je u ISTRI..?
— Oh bellISTRIA..?” Le foto, distribuite su
4 pannelli testimoniano la devastazione
dell’ambiente lungo la costa dignanese, de-
turpamento che & figlio dell’edilizia abusiva.
Purtroppo, come ben si vede dalle immagini,
lo sviluppo del turismo ha visto il prolifera-
re dell’edilizia selvaggia, del campeggio abu-
sivo e delle discariche abusive, uno dei pro-
blemi maggiori con i quali Famministrazione
cittadina deve quotidianamente fare i conti.
Il problema si acuisce in primavera e in esta-
te, allorché numerosi proprietari di appar-
tamenti e case di villeggiatura provvedono
a lavori di manutenzione o di costruzione
degli immobili, riversando gli scarti edili in
natura.

Cosi sorgono le cosiddette “vikendice”, pic-
cole case di villeggiatura, che si valuta siano
ormai circa un migliaio sul territorio. E se
teniamo di conto I'abitudine di affittarle in
nero, significa che annualmente si arriva a
circa 300mila pernottamenti. Naturalmen-

te, senza versare il dovuto. Che dire: corri-
sponde al vero che “Lipo je u ISTRI..? — Oh
bell’ISTRIA..?”: prima si costruisce abusiva-
mente, poi, altrettanto abusivamente si af-
fitta. Larea ¢ irreversibilmente devastata; i
campeggiatori abusivi non portano che dan-
no: oltre a non versare la tassa di soggiorno,
non pagano né il prelievo delle immondizie,
né l'indennizzo comunale, né altre imposte.

La Citta di Dignano ha poco meno di 7mila
abitanti e ha ricevuto ben 3.600 richieste
di condono edilizio. Alcune richieste han-
no riguardato piu immobili. Si ritiene quin-
di che gli immobili in attesa di condono sia-
no stati circa 4mila. Nella maggior parte dei
casi si tratta di edifici sorti lungo la costa
tra Barbariga e Peroi. La legalizzazione del-
le costruzioni abusive certamente ha favo-
rito un’ulteriore edilizia selvaggia e un ven-
tilato nuovo condono soffia vento a favore.
Lamministrazione comunale gia da vent’anni
segnala agli organi, istituzioni e ispettorati
competenti questi comportamenti illeciti, il
che la dice lunga sull'inefficacia e inefficienza
di chi di competenza in materia.

DD,
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Gradski proracun u skladu s planovima razvoja Vodnjanstine
Il Bilancio cittadino in armonia con i
piani di sviluppo del Dignanese

Sukladno gospodarskoj situaciji, rastu pri-
hoda, izmjeni zakonskih propisa te veza-
no za potrebe Grada, gradana i udruga,
predlozen je proracun Grada za 2020. go-
dinu u iznosu od 83.930.000,00 kn. Priho-
di i primici Proracuna Grada Vodnjan-Di-
gnano zajedno s prihodima proracunskih
korisnika (DV-SI Petar Pan Vodnjan-Di-
gnano i Pucko otvoreno uciliste — Uni-
versita’ popolare aperta ,,Vodnjan-Digna-
no*) predlazu se u ukupnom iznosu od
83.930.000,00 kn. Grad planira prihodo-
vati oko 47.000.000,00 kn od poreza i pri-
reza na dohodak i ostalih poreza te razlici-
tih naknada i ostalih prihoda po posebnim
propisima. Nesto vise od 8.000.000,00 kn
su planirani prihodi od raznih pomodéi dr-
Zavnih i Zupanijskih proracuna, kao i po-
modi inozemnih vlada i EU fondova kojima
¢e se financirati provedba EU projekata.
Oko 14.000.000,00 kn iznose prihodi ne-

financijske imovine i nadoknade Steta s
osnova osiguranja, kao i namjenski primici
od zaduzivanja. DV-SI Petar Pan Vodnjan-
Dignano planira ostvariti prihod u iznosu
od 11.290.000,00 kn, dok Pucko otvore-
no uciliSte — Universita’ popolare aperta
,Vodnjan-Dignano” planira ostvariti pri-
hod u iznosu od 260.000,00 kuna.

Gradski proracun sastavljen je u skladu s
planovima koji bi se trebali realizirati za
boljitak Zivota na Vodnjanstini. To je u biti
njegova osnovna namjera. lzmedu mno-
gih aktivnosti, naglasak je na rekonstruk-
ciji Narodnog trga i radovima na uredenju
parka u Vodnjanu te nastavak uredenja i
opremanja plaza vodnjanske rivijere. Fon-
dovima Europske unije realizirat ce se
projekti: ,,EUROPE FOR CITIZEN, ,,SU-
TRAY, ,,ITU* i Projekt opremanja djecjeg
igralisSta DV Petar Pan podruznica Galiza-

na. Zapocela je izgradnja Podruénog djec-
jeg vrti¢a ,,Petar Pan“ u Peroju. Iz prora-
cuna se namjerava izdvojiti oko 9 milijuna
kuna za odrzavanje cistoée javnih povr-
Sina, odrzavanje sustava odvodnje obo-
rinskih voda, javnu rasvjetu, odrzavanje
javnih zelenih povrsina te za ostala odr-
zavanja. Preko 25 milijuna kuna namijenje-

no je za izgradnju prometnica, uredenje
nerazvrstanih cesta, rekonstrukciju, ure-
denje i obnovu zgrada, uredenje suhozi-
da i kazuna, odrzavanje spomenika kultu-
re, sanaciju sakralnih objekata, izgradnju i
opremanje sportskih objekata te oprema-
nje poduzetnicke zone.

Nella stesura del Bilancio cittadino per
lanno di gestione 2020 si € tenuto conto
della situazione economica, della crescita
delle entrate, delle modifiche di legge, del-
le necessita della Citta, dei bisogni pubbli-
ci e di enti e associazioni. Le entrate della
Citta, unitamente a quelle dei fruitori dei
mezzi del Bilancio (DV-SI “Petar Pan” e
Universita Popolare Aperta “Vodnjan-Di-
gnano”) sono state previste nell’lammonta-
re di 83.930.000 kune. Le entrate maggio-
ri, 47 milioni di kune, sono date dalle tasse
e sovrattasse sul reddito, da imposte, in-
dennizzi e versamenti derivanti da dispo-
sizioni particolari. Oltre 8 milioni di kune
dovrebbero provenire a titolo di contributi
dal Bilancio statale e regionale, nonché di
governi esteri e Fondi europei. Con i mez-
zi derivanti dai Fondi dell’Ue verra finan-
ziata la realizzazione di progetti europei. Il
documento prevede, sempre alla voce en-
trate, 14.000.000 di kune derivanti da beni
mobili e immobili, risarcimento danni con-
tro contratti assicurativi e crediti. La Scuo-
la dell’infanzia “Petar Pan” prevede entrate
pari a 11.290.000 kune, mentre I'Univer-
sita Popolare Aperta conta di realizzare
260.000 kune di introiti.

Il Bilancio cittadino rispecchia quelli che

sono i piani e programmi da realizzare in
funzione della crescita dello standard di
vita nel Dignanese. E questa ¢ in sintesi la
sua funzione primaria. Tra le molte attivita
e interventi, va posto I'accento sul recupe-
ro e ricostruzione di Piazza del Popolo, sui
lavori di riassetto del parco e sul prosieguo
degli interventi sulle spiagge. | mezzi deri-
vanti dai Fondi dell’Ue verrebbero impe-
gnati nella realizzazione dei progetti “EU-
ROPE FOR CITIZEN”, “SUTRA”, “ITU” e
per dotare il cortile/parco giochi della sede
periferica gallesanese della Scuola dell’in-
fanzia “Petar Pan” delle attrezzature ne-
cessarie. Ricordiamo che a Peroi sono gia
iniziati i lavori di costruzione della sezione
periferica del “Petar Pan”. Nel Bilancio fi-
gura una spesa di 9 milioni di kune per la
nettezza urbana, la manutenzione del siste-
ma di raccolta e smaltimento delle acque
piovane, della manutenzione dell’illumina-
zione pubblica, delle aree pubbliche e altro.
Oltre 25 milioni saranno investiti nella co-
struzione di viabili, nella messa a punto di
strade extra categoria, nella ricostruzione
e recupero di edifici, masere e casite, nella
manutenzione dei monumenti culturali, nel
sanamento di edifici sacri, nella costruzio-
ne ed equipaggiamento di impianti sportivi
e in interventi nelle zone imprenditoriali.
D.D.

U Vodnjanu otvoren Idravstveni centar/ Inaugurato a Dignano 1l Centro sanitario

Uz prigodnu svecanost u Vodnjanu je 8.
studenoga 2019. otvoren Zdravstveni cen-
tar Vodnjan-Dignano, prva znadajnija gre-
enfield investicija u istarskom zdravstvu za-
dnjih tridesetak godina. Ukupna vrijednost
investicije iznosi nesto vise od pet milijuna
kuna, a u financiranju su sudjelovali Istar-
ska zupanija, Grad Vodnjan i Istarski domo-
vi zdravlja. U zgradi ukupne povrsine 316,
a korisne 272 kvadrata, smjestene su dvije
ordinacije obiteljske medicine, patronazna
djelatnost IDZ-a, a pripremljen je i prostor
za jednu stomatolosku ordinaciju.

Na otvaranju koji je odrzan u prostoru
nove ljekarne, za govornicom je prvi rije¢
uzeo ravnatelj Istarskih domova zdravlja
Ante Ivandié. Prisutne je upoznao s ¢injeni-
com da je to prvi zdravstveni objekt koji je
u zadnja tri desetljeca izgraden iz temelja.
Upravo su na primjeru Vodnjana procije-
nili da se vise isplati uloziti u izgradnju no-
vog objekta, nego ulagati u adaptaciju stare
zgrade. Na ovom se projektu najbolje vi-
djelo kako se udruzenim snagama po mo-
delu javno-javnog partnerstva uspjelo, na
zadovoljstvo svih sudionika, zatvoriti finan-
cijsku konstrukciju i relativno brzo izgraditi
planirano. Grad Vodnjan je dao zemljiste i
financirao izradu projekta i uredenje oko-
lisa, dok je sam objekt u kojem se nalaze
ambulante financiran zajednickim snagama
Istarske Zupanije i Istarskih domova zdrav-
lja.

Istarski Zupan Fabrizio Radin u svom govo-
ru podcrtao je Cinjenicu da je zdravstvena
stanica u Vodnjanu prvi zdravstveni objekt
u Istri izgraden nakon gotovo 30 godina.
Zdravstvena stanica u Vodnjanu prvo je u
nizu kapitalnih ulaganja u zdravstvo koje
¢e se u narednom razdoblju dogoditi di-
liem lIstre. Sljedece se odnosi na dovrse-
tak Opce bolnice u Puli, kazao je Radin.
Gradonadelnik Vitasovi¢ je zahvalio svima
koji su sudjelovali u realizaciji ovog projek-
ta. Zakljuéio je kako se je dugo cekalo, ali
eto, sada je otvoren ovaj reprezentativni
prostor u kojem ce lijecnice, zdravstveno
osoblje i svi pacijenti s podrucja Vodnja-
na imati nemjerljivo bolje uvjete od onih
koje su imali u starim prostorima. Grad je
Zdravstvenom centru poklonio tri apara-
ta vrijedna 75 tisu¢a kuna. Oni ce sluziti

za brzu laboratorijsku analizu krvi i urina,
tako da pacijenti za jednostavnije pretrage
nece morati odlaziti do centralnog labora-
torija u Pulu.

Uz zdravstvenu stanicu otvorena je i nova
liekarna, kapitalni objekt koji su u potpu-
nosti financirale Istarske ljekarne iz vlasti-
tih sredstava. Ravnateljica Istarskih ljekarni
Ivanka Zivkovi¢ rekla je kako je nova lje-
karna moderna i svim korisnicima maksi-
malno pristupacna. Oprema prodajnog di-
jela je funkcionalno prilagodena potrebama
pacijenata, boljem kontaktu s pacijentima,
s izdvojenom prostorijom za savjetovanje
koja omogucava zastitu privatnosti. Ljekar-
na ima i svoje parkiraliSte s deset mjesta,
parkiraliste za bicikle te pristup i ulaz bez
arhitektonskih barijera. Na kraju je pohva-
lila podrsku u realizaciji koju su dobili od
Grada Vodnjana, osnivada Istarske Zupa-
nije i Odsjeka za javnu nabavu koji im je
pomogao u provodenju postupka javne na-
bave. Svecdanost je zavrsila blagoslovom no-
vih prostora kojeg je dao vodnjanski zupnik
don Marijan Jelenic.

'8 novembre con una cerimonia d’occasio-
ne é stato inaugurato il Centro sanitario di
Dignano, primo significativo investimento
greenfield nella sanita negli ultimi trent’anni.
Il valore dell’'investimento rientra nell’ordi-
ne di 5 milioni di kune ed e stato realizzato
con la partecipazione della Regione Istriana,
della Citta di Dignano e dell’Istarski domovi
zdravlja- Case della salute dell’lstria. Nell’e-
dificio di 316 metri quadrati, di cui 272 di
superficie utile, hanno trovato posto due
ambulatori di medicina generale, il servizio
infermieristico a domicilio delle Case della
salute ed ¢ disponibile lo spazio per uno stu-
dio dentistico.

Per primo si & rivolto ai presenti il diretto-
re dell’Istarski domovi zdravlja - Case del-
la salute, Ante Ivanci¢, che con orgoglio ha
fatto presente che quello appena realizza-
to ¢ il primo investimento greenfield negli
ultimi trent’anni nella sanita. Proprio sull’e-
sempio di Dignano si & capito che conviene
investire nella costruzione di nuovi impian-
ti piuttosto che mettere soldi nel recupero
di edifici datati. Il progetto realizzato a Di-
gnano ha dimostrato che a forze riunite, sul

modello di partenariato pubblico-privato, &
stato possibile chiudere il cerchio dei finan-
ziamenti e, con soddisfazione di tutti, rea-
lizzare l'opera in tempi relativamente brevi.
La Citta di Dignano ha partecipato al piano
con il lotto edificabile, il finanziamento del
progetto e la messa a punto del circonda-
rio. Della costruzione dell’edificio che ospi-
ta gli ambulatori medici si sono fatte carico
la Regione Istriana e la Case della salute. |l ff
di presidente della Regione, Fabrizio Radin,
ricordando a sua volta che il Centro sanita-
rio dignanese ¢ il primo costruito in Istria in
trent’anni, ha sottolineato pure che & quel-
lo che apre a una serie di investimenti capi-
tali nella sanita che si verificheranno negli
anni a venire in tutta la penisola. |l seguente
e relativo alla conclusione dei lavori di co-
struzione dell’Ospedale polese, ha afferma-
to Radin. Il sindaco Vitasovi¢ ha ringraziato
quanti hanno partecipato alla realizzazione
del progetto. Ha ricordato che si ¢ atteso
tanto, ma che finalmente adesso si dispone
di un edificio funzionale e rappresentativo,
nel quale medici, infermiere e altro persona-
le sanitario nonché i pazienti del Dignanese
potranno usufruire di condizioni nettamen-
te migliori di quelle date dai vecchi ambienti.
La Citta ha fatto dono al Centro sanitario di
3 apparecchi di valore di 75mila kune, che
serviranno all’analisi di laboratorio. Quindi,
i pazienti, per le analisi ematologiche e delle
urine piu semplici non dovranno recarsi al
Laboratorio centrale ospedaliero.

Accanto al centro ambulatoriale € stata
inaugurata pure la nuova Farmacia, investi-
mento totalmente a carico della Istarske
liekarne - Farmacie istriane. La direttrice
dell’Ente, Ivanka Zivkovi¢, nel suo interven-
to ha precisato che la nuova farmacia ¢ as-
solutamente moderna e piu accessibile. Gl
arredi della sezione aperta alla clientela &
adattata alle necessita dei pazienti, offre un
migliore contatto con questi e dispone di
uno spazio per le consultazioni. La farma-
cia dispone di un parcheggio con dieci po-
sti macchina, rastrelliera per le biciclette e
un accesso senza barriere architettoniche.
Ivanka Zivkovi¢ ha avuto parole di apprez-
zamento per laiuto e il supporto dati dalla
Citta di Dignano, dalla Regione Istriana (fon-
datore delle Farmacie istriane) e dall’Ufficio
per le forniture pubbliche, che ha aiutato
nella manovra delle acquisizioni necessarie.
La cerimonia si € conclusa con la benedizio-
ne dei nuovo ambienti da parte del parroco
di Dignano, don Marijan Jelenic.
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U Galizani ostvareni bolji uvjeti skolovanja
Rinnovo energetico per la scuola di Gallesano

U Galizani je 9. listopada svecano otvo-
rena obnovljena Osnovna skola — Scuola
elementare ,,Giuseppina Martinuzzi“ — po-
druéni odjel Galizana. Prigodni program
svecanosti upriliéen je nastupom ucenika
Osnovne $kole uz nazocnost ravnatelji-
ce Susanne Cerlon, gradonacelnika Grada
Vodnjan-Dignano Klaudija Vitasovica i za-
mjenice Zupana Istarske Zupanije Giusep-
pine Rajko.

Prisutnim gradanima, uciteljicama i uceni-
cima, uvodnim govorom i dobrodoslicom
obratila se je ravnateljica Osnovne skole
— Scuole elementare ,,Giuseppina Marti-
nuzzi“ Susanna Cerlon koja je naglasila da
je ponosna Sto je skola obnovljena i Sto su
uvjeti za rad i ucenje u novoobnovljenim
ucionicama od danas odli¢ni. Zahvalila se
je Gradu na investiciji kojom su realizirani
radovi uredenja i obnove skole.

Prilikom protokola otvaranja, prisutnima
se obratio vodnjanski gradonacelnik Vita-
sovi¢ koji je tom prilikom izjavio: ,,Iznimno
mi je drago Sto danas otvaramo obnovljenu
osnovnu Skolu u Galizani. Grad Vodnjan je

protekle godine uspjesno prijavio projekt
Energetske obnove osnovne skole te je u
2019. godini sklopljen ugovor o dodjeli bes-
povratnih sredstava za predmetni projekt
s Ministarstvom graditeljstva i prostornog
uredenja, te Fondom za zastitu okolisa i
energetsku ucinkovitost. Ukupna vrijed-
nost projekta energetske obnove iznosila
je vise od 4 milijuna kuna, a 1.166.722,90
kuna financirano je iz Europskog fonda za
regionalni razvoj. lzvodac¢ radova bilo je
drustvo Ideaprojekt d.o.o., dok je nadzor
nad izvodenjem radova izvrSilo drustvo
Izoterma d.o.o. Projektom energetske ob-
nove Skole smanijit ¢e se potrosnja energi-
je i samim time prijeéi iz energetskom ra-
zreda C u energetski razred B. Zelio bih
jos dodati da se tijekom izvodenja radova,
a van provedbe samog projekta, pokazala
potreba za jos jedno ulaganje. Naime, ob-
novili smo i prostoriju sportske dvorane na
veliku radost nasih malisana. TroSak obno-
ve sportske dvorane je u cijelosti financi-
rao Grad Vodnjan-Dignano.“ Na kraju je
uéenicima zazelio uspjeSan pocetak skol-

u obnovljenoj skoli.

Zamjenica zZupana Istarske Zzupanije Gi-
useppina Rajko cestitala je Osnovnoj skoli i
Gradu Vodnjanu na realizaciji ovog znacaj-
nog kapitalnog projekta, uz zelje da svim
ucenicima i uciteljima bude ugodno uditi i
raditi u novouredenim prostorijama te je,
uz gradonacelnika i ravnateljicu, sluzbeno
proglasila obnovljenu skolu otvorenom.

Il 9 ottobre & stata inaugurata a Gallesano
la rinnovata sede della periferica della Scuo-
la elementare “Giuseppina Martinuzzi”. Lo
spettacolo allestito per l'occasione ha visto
la partecipazione degli alunni dell’elemen-
tare, che si sono esibiti alla presenza del-
la direttrice dell’istituzione scolare, Susan-
na Cerlon, del sindaco di Dignano, Klaudio
Vitasovic e della vicepresidente della Regio-
ne Istriana, Giuseppina Rajko.

Ha salutato i presenti, residenti, insegnan-
ti e alunni, la direttrice della SE “Giuseppi-
na Martinuzzi”, Susanna Cerlon, che nel suo
intervento ha sottolineato l'orgoglio per il
rinnovo degli ambienti scolastici, intervento
che ha migliorato le condizioni di lavoro per
alunni e insegnanti. La direttrice ha ringra-
ziato per l'investimento la Citta di Dignano.

Nel corso della cerimonia dell’inaugurazio-
ne si & rivolto ai presenti pure il sindaco
di Dignano Vitasovi¢, che nell’occasione ha
dichiarato: “E con piacere che oggi inau-
guriamo la rinnovata scuola elementare di
Gallesano. L'anno scorso la Citta di Digna-
no aveva candidato, con esito, il progetto
di Rinnovo energetico dell’elementare e
nel 2019 tra la Citta, il Ministero dell’Edi-
lizia e Ambiente e il Fondo per la Tutela
dell’ambiente e I'efficienza energetica ¢ sta-
to firmato il contratto di assegnazione di
mezzi a fondo perduto per la realizzazione
del progetto. |l valore del disegno di rinno-
Vo energetico era stato stimato a oltre 4
milioni di kune; di questi 1.166.722,90 kune
sono derivati dal Fondo europeo per lo svi-

luppo regionale. Si era aggiudicato I'appalto
l’'azienda |deaprojekt d.c.o., mentre la di-
rezione dei lavori era stata affidata all’lzo-
terma d.o.o. Il progetto di rinnovo ener-
getico dell’edificio scolastico consentira di
diminuire il consumo di energia elettrica
e quindi dal livello energetico C, l'edificio
passera al livello energetico B. Vorrei fare
presente che durante i lavori di realizzazio-
ne del progetto & sorta la necessita di un
ulteriore investimento. Infatti, per la gioia
degli alunni, abbiamo rinnovato la palestra.
| costi sono stati interamente a carico del-
la Citta”. Infine, Vitasovi¢ ha augurato agli
alunni un felice avvio di anno scolastico, au-
spicando che nei nuovi ambienti saranno
ancora piu diligenti.

La vicepresidente della Regione, Giuseppi-
na Rajko, si € complimentata con la Scuo-
la elementare e con la Citta di Dignano
per la realizzazione di questo notevole
progetto, augurando agli alunni e agli in-
segnanti buon lavoro. Quindi, assieme al
sindaco e alla direttrice ha dichiarato uffi-
cialmente aperta la scuola.

Pocetak izgradnje djecjeg vrtica u Peroju / Oltre nove milioni di kune per I'asilo periferico di

Na lokaciji u blizini Drustvenog doma u
Peroju, 7. studenoga 2019. godine sveca-
no je obiljezen pocetak radova na izgrad-
nji novoga Podruc¢nog djecjeg vrtica ,,Petar
Pan“. Rezultat je to prethodno potpisanog
Ugovora izmedu Djedjih vrtica ,,Petar Pan*
Vodnjan — Dignano s Agencijom za plaéa-
nja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom
razvoju, ¢ime su Djecjim vrti¢ima ,,Petar
Pan* Vodnjan - Dignano dodijeljena bespo-
vratna sredstva u iznosu od 7.044.040,00
HRK, dok sveukupna vrijednost projekta
iznosi 9.249.250,00 HRK. Izvoda¢ radova
je tvrtka Navicoop d.o.o., a nadzor nad iz-
gradnjom provodi tvrtka lzoterma d.o.o.

Otvarajuci radove na izgradnji novog djec-
jeg vrti¢a u Peroju, gradonacelnik Klaudio
Vitasovi¢ rekao je kako ée realizacija ovog
projekta imati dugoroéne koristi za zajed-
nicu, posebice za mjestane naselja Peroj, jer
¢e izgradnjom novog i adekvatnog vrtica u
Peroju djeci biti pruzena kvalitetna usluga
predskolskog odgoja i obrazovanja. Unutar
planiranog vrtic¢a bit ¢e smjestene tri sku-
pine za jaslicki i vrticki uzrast, sveukupnog
kapaciteta 52 djece. Novi ¢e podrucni vr-
ti¢, sveukupne povrsine 540,39 m2, sadrza-
vati prostorije za boravak djece, prostore

za odgojno-obrazovne, zdravstvene i osta-
le radnike, gospodarske prostore te vise-
namjenski prostor namijenjen druzenjima,
radionicama i sli¢nim odgojno-obrazovnim
programima. Ravnateljica Djecjih vrti¢a
,,Petar Pan“ Vodnjan - Dignano Daniela Vi-
tasovi¢-Ursi¢ naglasila je kako ce se ovim
projektom stvoriti bolji uvjeti za predskol-
ski odgoj i obrazovanje, $to je veoma vazno
jer su upravo djeca temelj buduceg razvoja
lokalne zajednice.

Il 7 novembre 2019, nei pressi della Casa so-
ciale di Peroi, si & svolta la cerimonia del-
la posa della prima pietra per la costruzio-
ne del nuovo asilo periferico della Scuola
dell'infanzia “Petar Pan”. Lavvio dei lavori
di edificazione & stato preceduto dalla fir-
ma del contratto tra la Scuola dellinfan-
zia dignanese e I'’Agenzia per i pagamenti
in agricoltura, itticoltura e sviluppo rurale,
tramite il quale all’asilo sono stati assegna-
ti 7.044.040 kune a fondo perduto. Il valo-
re totale del progetto ¢ di 9.249.250 kune.
Lappalto dei lavori € andato alla Navicoop

d.o.o., mentre la direzione dei lavori é stata
affidata alla Izoterma d.o.o.

Nell'inaugurare i lavori di costruzione del
nuovo asilo, il sindaco, Klaudio Vitasovi¢, ha
dichiarato che la realizzazione del progetto
portera alla comunita benefici a lungo ter-
mine; ne risentiranno specialmente gli abi-
tanti di Peroi, in quanto il nuovo asilo nella
localita garantira ai piccoli fruitori dell’istitu-
zione prescolare un servizio di elevata qua-
lita. Ledificio ospitera tre sezioni di nido e
asilo e potra accogliere 52 bambini. Il nuovo

asilo periferico avra 540,39 m2 di superfi-
cie, con ambienti per il soggiorno dei bambi-
ni, spazi per il personale educativo, sanitario
e altri profili, spazi ausiliari e tecnici, una sala
polivalente per gli incontri, laboratori e altri
programmi educativo-istruttivi. La direttri-
ce della Scuola dell’infanzia “Petar Pan” di
Dignano, Daniela Vitasovi¢-Ursi¢, ha dichia-
rato che il progetto garantira migliori condi-
zioni nell’ambito dell’educazione prescolare;
aspetto importante, in quanto proprio i gio-
vanissimi sono la base dello sviluppo e della
crescita della comunita locale.
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Gradit ¢e se Dom za starije i nemoc¢ne osobe
Si costruira a Dignano una Casa per I’anziano

Osiguranje uvjeta za pruzanje i razvoj ade-
kvatne pomodi i njege socijalno osjetljivim
kategorijama drustva jedni su od bitnih pri-
oriteta Grada Vodnjana. Stoga je na sjednici
Gradskog vijeca 31. srpnja donesena Odluka
o raspisivanju javnog natjecaja za osnivanje
prava gradenja na k.c. 4037/4, k.o. Vodnjan,
radi izgradnje doma za starije i nemoc-
ne osobe. Rijec je o 1.926 Cetvornih meta-
ra gradskog zemljiSta u neposrednoj blizini
zgrade Plinacro. Nakon provedenog javnog
natjecaja, na sjednici Gradskog vije¢a odr-
Zanoj 2. listopada, donijeta je Odluka o pri-
hvatu ponude i sklapanju ugovora o osniva-
nju prava gradenja na ovoj lokaciji, a ugovor
je sklopljen s trgovackim drustvom Victus
Attinianum d.o.o. iz Pule, koje je jedino do-
stavilo svoju ponudu na natjecaj.

Grad Vodnjan, strogo pravno gledano,
ne ustupa zemljiSte investitoru, ve¢ je na
istom osnovao pravo gradenja na 66 godi-
na u korist buduéeg investitora, racunaju-
¢i od dana sklapanja ugovora o osnivaniju
prava gradenja. No, zato je Grad Vodnjan
pocetnu godisnju naknadu za pravo grade-
nja definirao dosta nisko, tek tisu¢u kuna
godisnje plus PDV, upravo kako bi se pri-
vukli bududi investitori pristupajuci rjesa-
vanju problema smjestaja starijih i nemoc-
nih. Osim toga, investitora ¢e se osloboditi
pla¢anja komunalnog doprinosa.

O konkretnim rokovima izgradnje tes-
ko je govoriti, s obzirom da svim investi-
torima najviSe vremena prode na postu-
pak ishodovanja dozvola i ostale potrebne
dokumentacije, no doznajemo da je inve-
stitor ve¢ krenuo s rjeSavanjem papirolo-

gije. Ovim projektom Grad Vodnjan ima za
cilj pokriti trenutne potrebe za smjestajem
starih i nemoénih osoba sa svog podruc-
ja. Propisanim uvjetima natjecaja planira se
osigurati izgradnja dovoljnog broja smje-
Stajnih kapaciteta i za zadovoljenje buducih
potreba za smjestajem u dom, od kojega
Vodnjan ocekuje pruzanje Sto kvalitetnije
usluge korisnicima. Tako ¢e Grad Vodnjan,
nakon Grada Pule, biti prvi blizi grad koji
¢e konacno imati dom za skrb o starijima
i nemoc¢nima na svom podrudju, a time ce
se automatski za nekoliko mjesta isprazniti
podugacka lista cekanja za smjestaj u dom
Alfredo Stigli¢.

Una delle priorita della Citta di Dignano &
quella di assicurare le condizioni per offri-
re un servizio di assistenza alle fasce deboli
della societa. In quest’ottica, nel corso del-
la seduta del Consiglio cittadino svoltasi il
31 luglio 2019, é stata votata la Delibera re-

lativa al bando pubblico per l'istituzione del
diritto di superficie sulla p.c. 4037/4, c.c. di
Dignano per la costruzione di una Casa per
P’anziano. |l lotto, di cui & proprietaria della
Citta, ha una superficie di 1.926 metri qua-
drati e si trova nelle vicinanze dell’edificio
della Plinacro. A concorso ultimato, il 2 ot-
tobre, in sede di Consiglio cittadino & stata
accolta lofferta della societa Victus Atti-
nianum, di Pola, unica partecipante al ban-
do. Sempre in sede consiliare & stata data
luce verde alla stipulazione del contratto
relativo allistituzione del diritto di superfi-
cie sul lotto oggetto del concorso.

'mﬁifr
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La Citta, quindi, non aliena I'immobile:
semplicemente istituisce su questi il diritto
di superficie (e quindi di costruire) per un
periodo di 66 anni, a favore dell’investitore.
Il termine comincia a decorrere dalla data
della stipulazione del contratto. Va detto
che la Citta ha stabilito per l'uso del lot-
to un indennizzo iniziale irrisorio: appena
mille kune annue (IVA esclusa), proprio per
attirare potenziali interessati/investitori e
risolvere cosi il problema della sistemazio-
ne e assistenza delle persone anziane. Inol-
tre, la Victus Attinianum sara esonerata dal
versamento del contributo comunale.

Al momento ¢ difficile parlare di tempisti-
ca e termini di costruzione: € risaputo che
la soluzione della documentazione richie-
de molto tempo, ma comunque la Victus
Attinianum ha gia iniziato I'iter delle prati-
che. Con questo progetto la Citta intende
soddisfare le necessita attuali di richiesta
di assistenza agli anziani del territorio. Le
condizioni di contratto prevedono un nu-
mero sufficiente di posti letto anche pro
futuro e I'amministrazione pubblica confi-
da in un servizio di qualita elevata. Cosi, la
Citta di Dignano sara dopo Pola, la prima
del circondario ad avere una Casa per I'an-
ziano nel proprio comprensorio. Cio con-
sentira di snellire la (lunga) lista d’attesa
per I"Alfredo Stigli¢”.

Big.

G.V.

Za opremanje i uredenje gradskih plaza dodijeljeno je
280.000 kuna
Alla Citta di Dignano, un assegno di 280mila kune per
interventi alle spiagge cittadine

Gradonacelnik  Grada
Klaudio Vitasovi¢ i ministar turizma Gari

Vodnjan-Dignano

Cappelli su 2. listopada 2019. godine u llo-
ku potpisali Ugovor o sufinanciranju pro-
jekta opremanija djecjih igralista i urbanog
sadrzaja u sklopu uredenja plaza u Peroju.
Gradu Vodnjan-Dignano je Ministarstvo tu-
rizma, temelijem provedenog natjecaja za
koristenje sredstva iz Fonda za razvoj tu-
rizma na koji se je Grad uspjesno prijavio
i kandidirao, dodijelilo bespovratna sred-
stva u iznosu od 280.000,00 kuna. Navedeni
projekt je nastavak investicije uredenja Pla-
zZe Peroj, dok cjelokupni iznos ulaganja izno-
si 515.000,00 kuna.

Aktivnosti koje su predvidene ovim projek-
tom su nabava i ugradnja kombiniranih igra-
la (ljuljacke, vrtuljci, klackalice...), nabava
antistress gumenih podloga, nabava urbane
opreme (klupice, koSevi za razvrstavanje ot-
pada). Predmetna igralista i povrsine uz pla-
Ze bit ¢e tematski uredena s didakti¢nim ele-
mentima i prilagodena za djecu s tesko¢ama
u razvoju.

,»Zahvaljujemo Ministarstvu turizma na do-
djeli sredstava koje ¢emo koristiti za dodat-
no uredenje i ulaganja u opremanije sadrza-

ja na plazama. Zadovoljan sam sto je Grad
Vodnjan-Dignano prepoznat kao znacajna
turisticka destinacija, Sto potvrduje i poda-
tak da je na podrucju Grada ostvareno vise
od 650.000 nocenja i da su plazama u Peroju
i Barbarigi dodijeljene ,,Plave zastave*. Rea-
lizacijom ovog projekta dodatno poti¢emo
nastavak ulaganja u razvoj turizma i pratece
infrastrukture, a sve s ciliem da korisnici pla-
Za imaju Sto bolje uvjete i Sto korisnije sadr-
Zaje", naglasio je gradonacelnik Vitasovi¢ u
svom govoru.

Il sindaco di Dignano, Klaudio Vitasovic e il
ministro del Turismo, Gari Cappelli, il 2 ot-
tobre 2019 hanno firmato a llok il Contratto
di cofinanziamento del progetto di dotazio-
ne della spiaggia di Peroi di parchi giochi per
bambini e di arredo urbano. In base al con-
corso per l'assegnazione di mezzi dal Fondo
per lo sviluppo del turismo, al quale la Cit-
ta di Dignano aveva aderito con successo,
il Ministero ha concesso alla Citta 280.000
kune a fondo perduto.

Linvestimento, il cui valore totale ammon-
ta a 550mila kune, ¢& parte del progetto

di messa a punto della spiaggia di Peroi.
Nell'ambito dellintervento si provvedera
allacquisto e all’installazione di attrezzatu-
re ludiche (altalene, giostra, giochi d’equili-
brio...), di rivestimenti antistress e di arre-
do urbano (panchine, cestini per la raccolta
differenziata dei rifiuti). | parchi gioco e le
aree vicino alla spiaggia saranno dotati di
elementi didattici e adattati ai bambini con
difficolta nello sviluppo.

“Voglio ringraziare il Ministero per il Turi-
smo per I'assegnazione dei mezzi che impie-
gheremo nellulteriore allestimento e arric-
chimento di contenuti delle spiagge. Mi fa
piacere che Dignano sia stata riconosciuta
quale destinazione turistica rilevante e cio
€ provato pure dal fatto che nel Dignanese
sono stati registrati oltre 650mila pernot-
tamenti e dalle Bandiere blu, assegnate alle
spiagge di Peroi e Barbariga. Con la realiz-
zazione di questo progetto incentiveremo
ulteriori investimenti nello sviluppo del tu-
rismo e delle infrastrutture nel settore, in
modo da garantire ai fruitori delle spiagge
le condizioni migliori e contenuti adeguati”,
ha sottolineato il sindaco Vitasovi¢ nel suo

intervento.

Dio aktivhosti Grada u domeni
socijalne skrbi
Parte dell’attivita della Citta
nell’ambito dell’assistenza sociale

Od Upravnog odjela za drustvene djelatnosti
i opcu upravu predstavljamo podatke iz soci-
jalne skrbi koja se osigurava kroz provedbu
Socijalnog programa Grada, uz dodjelu
razli¢itih oblika pomoc¢i socijalno ugrozenim
gradanima. Tijekom 2019. godine odjelu je
podneseno ukupno 230 zahtjeva korisnika
po osnovi socijalne skrbi. Od toga je odo-
breno 157 zahtjeva za isplatu jednokratne
naknade, 48 naknada za novorodeno dijete,
10 naknada po osnovi zdravstvene skrbi te
Il naknada za podmirenje troskova pogreba.
Nabavljeno je 521 bozi¢nih paketa prikladnih
za djecu predskolske dobi te za djecu od I.
do 4. razreda OS. Povodom bozi¢nih blagda-
na umirovljenicima je dodijeljeno 365 bono-
va u vrijednosti 100 i 150 kn, ovisno o visini
mirovine.

Riportiamo alcuni dati relativi alla realizzazio-
ne del Programma sociale della Citta di Di-
gnano, di competenza dell’Assessorato alle
Politiche sociali e Amministrazione genera-
le. Specifichiamo che la Citta prevede e attua
varie forme di aiuti sociali ai meno abbienti.
Nel corso del 2019, al’Assessorato sono sta-
te inoltrate 230 richieste nel’ambito dell’as-
sistenza sociale. Di queste, ne sono state
accolte 157 relative al versamento dell'una
tantum; 48 per il versamento dei buoni bebg;
10 indennizzi nel’ambito dell’assistenza sani-
taria; |1 versamenti per la copertura di spese
per il funerale. Ancora, sono stati acquistati
521 pacchetti regalo natalizi per i bambini in
eta prescolare e per gli alunni della classi |-V
della scuola elementare. Infine, in concomi-
tanza con le festivita natalizie e di fine anno,
sono stati distribuiti ai pensionati 365 buo-
ni del valore di 100 e 150 kune, dipendente-
mente dallimporto delle quiescenze.
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Grad je odobrio 15 novih stipendija / La Citta ha assegnato |5 nuove borse di studio

U prostorijama Grada Vodnjan-Dignano
23. prosinca odrzano je svecano potpisiva-
nje Ugovora o stipendiranju izmedu Grada
te ucenika i studenata koji su stekli uvjete
za stipendiranje u Skolskoj/akademskoj go-
dini 2019./2020. Potpisivanju Ugovora prisu-
stvovali su zamjenici gradonacelnika Diriana
Delcaro Hrelja i Enea Codacci te procelnica
Upravnog odjela za drustvene djelatnosti i
op¢u upravu Nensi Giachin Marsetic.

U uvodnim rijeCima zamjenik gradonacelni-
ka Grada Vodnjan-Dignano Enea Codacci
cestitao je svima na dosadasnjim rezultati-
ma te radu koji ulazu u ucenje i zalaganje u
svojim Skolskim i akademskim sredinama te
im porucio da su oni ponos svojih roditelja
i Grada, Ciju budu¢nost i oni sami kreiraju.
Zamijenica Diriana Delcaro Hrelja iskoristila
je priliku svima pozeljeti sve najbolje povo-
dom nadolazec¢ih blagdana, uz nadu da ¢eiu
novoj 2020. godini nastaviti s odli¢nim rezul-
tatima te i dalje biti na ponos svima.

Za skolsku/akademsku 2019./2020. godinu
odobreno je 15 novih stipendija, 7 student-
skih i 8 ucenickih. Grad Vodnjan-Dignano
trenutno isplacuje sveukupno 47 stipendi-
sta, Sto studentskih Sto ucenickih stipendija.
Stipendije se odobravaju do kraja Skolova-
nja (uenickog ili studentskog, ovisno o vrsti
Ugovora) uz obvezu redovnog dostavljanja
potvrde o upisu u narednu skolsku/akadem-
sku godinu do 3I. listopada tekuce godine.
Korisnici stipendije imaju pravo na isplatu
iste za vrijeme trajanja obrazovnog progra-

ma, a to podrazumijeva za ukupno deset
mjeseci, od rujna do lipnja.

Studentske stipendije iznose 800 kuna,
a za one stipendiste Ciji je prosjek ocje-
na iznad 4,5 u protekloj godini, stipendi-
ja iznosi 1.000 kuna. Ucenicke stipendije
iznose 600 kuna. Studenti koji su ostvari-
li pravo na stipendiju Grada Vodnjana za
akademsku godinu 2019./2020. jesu: Bur-
$i¢ Luka, Patafta Petra, Vuceri¢ lvan, Ra-
dolovich Elena, Smoljan Marija, Dodi¢ Da-
niel i Bulesi¢ Ivona. Ucenici koji su stekli
pravo na ucenicke stipendije jesu: Vidovi¢
Danijela, Bozac Lucia, Lozanci¢ Marko,
Suli¢ Edita, Moscarda Samuel, Radolovi¢
Ester, Spehar Katarina i Macan Stani¢ Erik.

II 23 dicembre, negli ambienti di Palazzo co-
munale, si € avuta la cerimonia della firma
dei Contratti di assegnazione delle borse di
studio, sottoscritti tra la Citta di Dignano
e gli studenti che hanno maturato le con-
dizioni per I'ottenimento del sostegno cit-
tadino per l'anno scolastico e accademico
2019/2020. Erano presenti alla cerimonia i
vicesindaci, Diriana Delcaro Hrelja ed Enea
Codacci, nonché l'assessore cittadino alle
Politiche sociali e al’lamministrazione gene-
rale, Nensi Giachin Marsetic.

Nel rivolgersi ai borsisti, il vicesindaco Co-
dacci si & congratulato con loro per i risul-
tati conseguiti e I'impegno profuso nello
studio nelle istituzioni medio superiori e
universitarie. “Siete l'orgoglio dei vostri ge-

nitori e della Citta, della quale partecipate
alla creazione del futuro”, ha detto tra l'al-
tro il vicesindaco. Diriana Delcaro Hrelja ha
colto l'occasione per fare a tutti i migliori
auguri per le imminenti festivita, confidan-
do che anche nell’anno 2020 conseguiranno
ottimi risultati.

Nellanno  scolastico e accademico
2019/2020 sono state assegnate |5 nuove
borse di studio: precisamente 7 a studenti
universitari e 8 a studenti delle medie supe-
riori. Attualmente, la Citta si fa carico di 47
borse di studio. Queste vengono concesse
fino alla conclusione del percorso di studio
(universitario o di media superiore, dipen-
dentemente dal Contratto), previo |'obbli-
go degli assegnatari di far pervenire alla Cit-
ta, entro il 31 ottobre dell’anno corrente,
il certificato di regolare iscrizione all'anno
scolastico/accademico successivo. Ai borsi-
sti vengono corrisposte dieci mensilita, da
settembre a giugno, per la durata del pro-
gramma di studio.

Le borse di studio per gli studenti universita-
ri ammontano a 800 kune mensili, che salgo-
no a mille kune nel caso in cui il beneficiario
avesse realizzato, nel precedente anno acca-
demico, una media dei voti del 4,5. Gli stu-
denti delle medie superiori hanno diritto a
un assegno mensile di 600 kune. Gli studen-
ti universitari che hanno maturato il diritto
alla borsa di studio cittadina nell’anno acca-
demico 2019/2020 sono Luka Bursi¢, Petra
Patafta, Ivan Vuéerié¢, Elena Radolovich, Ma-
rija Smoljan, Daniel Dodi¢ e Ivona Bulesic¢.
Gli studenti delle medie superiori bene-
ficiari della borsa di studio sono Danijela
Vidovi¢, Lucia Bozac, Marko Lozanci¢, Edi-
ta Suli¢, Samuel Moscarda, Ester Radolovic,
Katarina Spehar ed Erik Macan Stani¢.

G.V.

U petak 11.10.2019. godine u Nedelis¢u, u
Medimurskoj Zupaniji, gradonacelnik Gra-
da Vodnjan — Dignano Klaudio Vitasovic i
Nacelnik Op¢ine Nedelis¢ée Darko Dania
potpisali su Povelju o bratimljenju. Rezultat
je to suradnje koja je zapocela 2016. godine
na vodnjanskim ,,Danima mladog maslino-
vog ulja“ gdje su se NedeliSéani predstavili
i prezentirali svoje poljoprivredne proizvo-
de i turisticku ponudu.

Nakon zapocete suradnje u Vodnjanu, idu-
ce jeseni se Grad Vodnjan-Dignano pred-
stavio na manifestaciji ,,Dani zahvalnosti
za plodove zemlje” u Nedelis¢u. Time je
otvoren put gospodarskoj suradnji, ali i su-
radnji na podrucju kulture koja se ogleda
u prijateljstvu i razmjeni Kulturno-umjet-
nicke udruge ,,Seljacka sloga” iz Nedelisca,
Kulturno-umjetnickog drustva ,Vodnjan“
te Zajednice Talijana Vodnjan, dok se Sira
suradnja zasniva na Sporazumu o suradnji
Istarske i Medimurske zupanije koji je pot-
pisan u jesen 2018. godine u Vodnjanu.

U subotu 12.10.2019. u Nedeliséu je odrza-
na ve¢ tradicionalna manifestacija ,,Dani za-
hvalnosti za plodove zemlje* u sklopu koje
su na posebno uredenom standu posjeti-
teljima manifestacije predstavljeni autoh-
toni poljoprivredni proizvodi s podrudja

Izmedu Opcine Nedelis¢e i GradaVodnjana potpisana
Povelja o bratimljenju
Tra il Comune di Nedelisé¢e e la Citta di Dignano é
gemellaggio

Vodnjanstine. U sklopu programa odrzana
je degustacija maslinovih ulja i promocija
manifestacije ,,15. Dani mladog maslinovog
ulja — XV Giornate dell’olio d’oliva no-
vello“ koja se je odrzala u Vodnjanu od 15.
do 17. studenoga 2019. godine. U kulturno-
umjetnickom dijelu manifestacije nastupili
su clanovi Folklorne skupine Zajednice Ta-
lijana Vodnjan, koji su se brojnoj nazoénoj
publici predstavili svojim bogatim progra-
mom i na taj nacin uvelicali manifestaciju.

Venerdi || ottobre 2019 a Nedelisc¢e, nel-
la Regione del Medimurije, il sindaco di Di-
gnano, Klaudio Vitasovi¢ e il sindaco del
Comune di Nedelis¢e, Darko Dania, han-
no firmato I’Accordo di gemellaggio. La fir-
ma del documento € giunta a coronamento
di una collaborazione instaurata nel 2016 a
Dignano, nell’ambito delle Giornate dell’'o-
lio d’oliva novello, nel corso delle quali gli
ospiti di Nedelis¢e hanno presentato i loro
prodotti agricoli e 'offerta turistica. Lanno

seguente, in autunno, la Citta di Dignano
¢ stata ospite delle “Giornate del ringra-
ziamento per i prodotti della terra”, che si
svolgono a Nedelis¢e. Questo ha spianato
la strada alla collaborazione in primo luo-
go in campo economico, ma pure in quel-
lo culturale, che si riflette nell’amicizia e
negli scambi tra la SAC “Seljacka sloga” di
Nedelis¢e, la SAC “Vodnjan” e la Comunita
degli Italiani di Dignano. La collaborazione
in senso pil ampio poggia sul’Accordo di
collaborazione tra la Regione Istriana e la
Regione del Medimurje, siglato nell’autun-
no del 2018 a Dignano.

Il 12 ottobre 2019 si & svolta a Nedelisce
la manifestazione tradizionale “Giornate
del ringraziamento per i frutti della terra”,
alla quale su uno stand allestito per I'occa-
sione sono stati presentati i prodotti agri-
coli autoctoni del Dignanese. Nell'ambito
del programma si sono svolte pure la de-
gustazione dell'olio d’oliva e la promozio-
ne delle “15.esime Giornate dell'olio d’oli-
va novello”, svoltesi a Dignano dal I5 al 17
novembre 2019. Nell’ambito del program-
ma artistico-culturale si € esibito il gruppo
folcloristico della Comunita degli Italiani di
Dignano, che ha regalato ai presenti i canti
e i balli della tradizione.

G.V.

Milenijska fotografija
kravate duge Cetiri metra
La foto del millennio-una

cravatta di quattro metri

U petak 18. listopada 2019., u OS Vod-
njan — SE Dignano, u sklopu projekta Eko
Skola, obiljezen je Dan kravate tijekom
kojega su ucenici i djelatnici Skole pono-
sno nosili izvorni hrvatski suvenir — kra-
vatu. Povodom ovog svecanog dogadaja
snimila se i milenijska fotografija pored
kravate duge cetiri metra, u Skolskom
dvoristu, koja je izradena posebno za taj
dan. Ucenici su ispunili anketu o pozna-

vanju povijesti kravate dok su djelatnici
iznijeli svoje misljenje o tome koliko bi
cesto nosili kravatu na radnome mjestu.

Skola je ponosna na ucenike 8.b razreda
koji su uz koordinaciju uciteljica Goranke
Beni¢ i Vedrane Keteles izradili ankete.

Venerdi |8 ottobre, la Scuola elementare
di Dignano ha celebrato, nell’ambito del
progetto Eco-scuola, la Giornata della cra-
vatta, nell’arco della quale, alunni e dipen-
denti scolastici hanno indossato I'accesso-
rio — souvenir tipico croato: la cravatta,
appunto. Nell'ambito della Giornata é stata
scattata pure la Foto del millennio, accan-
to a una cravatta lunga ben 4 metri, siste-
mata nel cortile scolastico e confezionata
per l'occasione. Gli alunni hanno risposto a
un questionario sulla storia della cravatta,
mentre i dipendenti hanno... detto la loro
sul fatto di indossare e quanto spesso l'ac-
cessorio sul posto di lavoro. In merito al
progetto, va detto che la scuola & orgoglio-
sa della sua VllIb che, coordinata dalle in-
segnanti Goranka Benic¢ e Vedrana Keteles,
ha ideato I'inchiesta.

OSSE
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Opéina Bar iz Crne Gore i Grad Yodnjan — Dignano potpisali su Povelju o prijateljstvu i suradnji
Il Comune di Antivari (Bar, Montenegro) e la Citta di Dignano hanno firmato I’Accordo di amicizia e collaborazione

U Baru (Crna Gora) su 25. studenog 2019.
gradonacelnik Grada Vodnjan — Dignano
Klaudio Vitasovic¢ i predsjednik Opcine Bar
Dusan Raicevi¢ potpisali Povelju o prijatelj-
stvu i suradnji. Tim je ¢inom formalizirano
dugogodisnje prijateljstvo koje postoji iz-
medu Bara i Vodnjana, a to se prijateljstvo,
kako je u svom govoru naglasio gradonacel-
nik Klaudio Vitasovi¢, najbolje i najuspjes-
nije reflektira kroz suradnju i provedbu
programa izmedu Drustva perojskih Crno-
goraca DPC “PEROJ 1657” i udruga i insti-
tucija s podrucja Crne Gore. Osvrnuvsi se
i na druge oblike suradnje izmedu Vodnjana
i Bara, napomenuo je kako postoji i izvr-
sna visSegodiSnja suradnja na podruéju po-
ljoprivrede, a ona se ocituje kroz suradnju
Udruge ,,Agroturist Vodnjan — Dignano i
Drustva maslinara ,,Bar”.

U sastavu delegacije Grada koja je boravila
u Baru su, osim gradonacelnika Vitasovica,

bili predsjednik Drustva perojskih Crnogo-
raca DPC “PERQ]J 1657 i vije¢nik u Grad-
skom vijeéu Miodrag Popovi¢, te procelnik
Upravnog odjela za poslove gradonacelni-
ka Filip Macan. Sveéanom ¢inu potpisiva-
nja Povelje o prijateljstvu i suradnji izme-
du Op¢ine Bar i Grada Vodnjan — Dignano
prisustvovali su i veleposlanik Republike
Hrvatske u Crnoj Gori Veselko Grubisi¢
i predstavnik Ureda za dijasporu pri Vladi
Crne Gore Ivan Jovovic.

Inace, podrucje Bara broji oko 40.000 sta-
novnika multinacionalne strukture, a smje-
Steno je u jugoistocnom dijelu Crne Gore
na jadranskoj obali, kopnene povrsine 505
km2, vodene povrsine Skadarskog jeze-
ra od 128 km2 te predstavlja spoj moder-
nosti, tradicije i ljepote, koji c¢uva bogatu
kulturno-povijesnu bastinu i tradiciju. Bar
je Grad maslina i najvaznije srediste proi-
zvodnje maslinovog ulja Crne Gore.

I1 25 novembre 2019 ad Antivari (Montene-
gro), il sindaco di Dignano, Klaudio Vitasovic¢
e il sindaco del Comune di Antivari, Dusan
Raicevi¢ hanno sottoscritto I'’Accordo di
amicizia e collaborazione. L'atto ha formaliz-
zato un lungo rapporto di amicizia tra Anti-
vari e Dignano, amicizia che, come ha avuto
modo di dichiarare nel suo discorso il sin-
daco Klaudio Vitasovic, si riflette in primo
luogo nella collaborazione e realizzazione
di programmi tra la Societa dei montene-
grini di Peroi DPC “PERO]J 1657 e le asso-
ciazioni e istituzioni del Montenegro. Guar-
dando ad altre forme di collaborazione tra
Dignano e Antivari, il sindaco di Dignano ha
sottolineato la lunga e fattiva collaborazio-
ne nel campo dell'agricoltura, che coinvol-
ge l'associazione dignanese “Agroturist” e
quella di Antivari, “Bar”.

Accanto al sindaco Vitasovi¢, hanno fat-
to parte della delegazione che ha fatto
visita ad Antivari, Miodrag Popovi¢, pre-

sidente della Societa dei montenegrini di
Peroi DPC “PEROJ 1657” nonché consi-
gliere comunale, e Filip Macan, capufficio
del sindaco. Alla cerimonia solenne della
firma dell’Accordo di amicizia e collabora-
zione tra il Comune di Antivari e la Cit-
ta di Dignano, hanno presenziato '’Amba-
sciatore di Croazia in Montenegro, Veselko
Grubisi¢ e Ivan Jovovi¢, in rappresentanza
dell’Ufficio per la diaspora del governo del
Montenegro.

Larea di Antivari ¢ sita nel sudest del Mon-
tenegro e si affaccia sul’Adriatico, ha circa
40.000 abitanti e la sua popolazione &€ mul-
tietnica. Ha una superficie di 505 km?2 di
terraferma e di 128 km2 del lago di Scuta-
ri. Rappresenta un felice connubio tra mo-
dernita, tradizione e bellezze, con un ricco
patrimonio storico-culturale e tradiziona-
le. Antivari ¢ la Citta dell’olivo e il centro
principale di produzione dell’olio d’oliva del
Montenegro.

Konzul Palminteri u oprostajnom posjetu Vodnjanu
Il Console Palminteri in visita di commiato a Dignano

Devetog prosinca 2019. godine, generalni
konzul Republike Italije u Rijeci Paolo Pal-
minteri prilikom oprostajnog posjeta bora-
vio je u Gradu Vodnjan — Dignano. Posjet
je bila Zelja konzula Palminteria, inace poca-
snog gradanina Grada Vodnjan — Dignano,
da se osobno zahvali institucijama i zajedni-
cama na podrucja Vodnjanstine s kojima je
uspjesno suradivao tijekom svojega manda-
ta. Tako je prilikom posjeta obiSao gradsku
upravu i sjediste Grada Vodnjan — Dignano
te Zajednice Talijana Vodnjan i Galizana.

Na svecanom prijemu koji je povodom ovo-
ga posjeta uprili¢en u prostorijama Grada,
gradonacelnik Klaudio Vitasovi¢ zahvalio se
konzulu Palminteriu na nesebi¢nom zalaga-
nju i doprinosu gradenja pozitivnih odnosa
tijekom svojega mandata za Grad Vodnjan
— Dignano i za Zajednice Talijana Vodnjan i
Galizana. Odnosi izmedu Vodnjana i talijan-
skog Konzulata oduvijek su bili jako dobri,
naglasio je vodnjanski gradonacelnik, te su
tijekom njegovog mandata prerasli u jedan
visi prijateljski odnos koji je rezultirao i no-
vim projektima, kao Sto je susret predstav-
nika Vodnjana i Alberobella s ciljem suradnje
na podrucju revitalizacije kazuna kao i pri-
sustvom talijanskih proizvodaca i izlagaca u
sklopu tjedna Talijanske kuhinje u svijetu na
manifestaciji Dani mladog maslinovog ulja u
Vodnjanu. Vitasovi¢ i predsjednik Gradskog
vije¢a Corrado Ghiraldo Cestitali su konzulu

na novoj funkciji te mu zazeljeli sve najbolje
tijekom njegovog buduceg boravka u Kairu
(Egipat). U svom je govoru konzul Palmin-
teri izjavio kako je izrazito zahvalan na sve-
mu Sto je lokalna zajednica s ovih podrudja
ucinila za njega, a posebno na srdacnosti i
gostoljubivosti koju je imao prilike osjetiti ti-
jekom citavog svojeg mandata na ovim pro-
storima, izrazivsi pomalo Zaljenje zbog svog
odlaska te naglasivsi kako je tijekom svojega
mandata upravo u Yodnjanu imao prilike ku-
$ati vrhunsko maslinovo ulje, bolje kvalitete
od maslinovog ulja iz njegove rodne Puglie.

Nakon prijema u Gradu, konzul je posjetio
sjediste Zajednice Talijana Vodnjan u palaci
Bradamante gdje su ga docekali predstavnici
Zajednice predvodeni predsjednikom Livi-
jom Belcijem, koji se takoder zahvalio kon-
zulu Palminteriu naglasivsi kako je Zajednica
tijekom cijelog njegovog mandata osjecala
izrazitu bliskost s njim, a koja je Zajednici
neophodna i od velike pomodi u ostvarivaniju
vlastitih prava. Palminteri je zatim posjetio
Zajednicu Talijana ,,Armando Capolicchio*
u Galizani gdje ga je docekala predsjednica
Zajednice, ujedno i zamjenica gradonacel-
nika Diriana Delcaro Hrelja sa suradnicima,
koja se takoder zahvalila konzulu za njegovu
stalnu podrsku svim aktivnostima koje su se
provodile u Zajednici sa Zeljom da ¢e im i u
buducénosti biti uvazeni gost.

II' 9 dicembre 2019, il Console generale
d’ltalia a Fiume, Paolo Palminteri, & stato
a Dignano per una visita di commiato in
chiusura del suo mandato. E stato lo stes-
so Console, tra laltro cittadino onorario
di Dignano, a volere l'incontro, per ringra-
ziare di persona le istituzioni e le Comunita
del Dignanese con le quali ha fattivamente
e proficuamente collaborato nella durata
dellincarico. Nella sua permanenza a Di-
gnano ha fatto visita alla Citta e alle Comu-
nita degli Italiani di Dignano e Gallesano.

Nel corso dell'incontro a Palazzo comuna-
le, il sindaco di Dignano, Klaudio Vitasovic,
ha ringraziato il Console per il suo inde-
fesso impegno e il contributo investiti nella
costruzione di ottimi rapporti con la Citta
di Dignano e le Comunita degli Italiani di
Dignano e Gallesano. | rapporti tra la Cit-
ta di Dignano e il Consolato sono sempre
stati buoni, ha dichiarato il sindaco, ma nel
corso del mandato del Console Palminte-
ri sono cresciuti ulteriormente diventando
amicizia, che ha trovato sbocchi in nuovi
progetti. Ne sono un esempio I'incontro
tra i vertici dignanesi e di Alberobello, fi-
nalizzato a una collaborazione nel campo
del recupero e rivitalizzazione delle casite
e la partecipazione di produttori ed espo-
sitori alle Giornate dell’olio d’oliva novello,
nell’ambito della Settimana della cucina ita-

liana nel mondo.

Vitasovic¢ e il presidente del Consiglio cit-
tadino, Corrado Ghiraldo, hanno augurato
a Palminteri tanti successi nel suo nuovo
incarico di Console, che lo portera al Cai-
ro (Egitto). Nel suo intervento il Console
Palminteri si & detto grato per tutto quello
che la comunita locale dell’area ha fatto per
lui e in modo particolare per la cordialita
e l'ospitalita che ha avuto modo di tocca-
re con mano durante la sua permanenza in
queste terre, tanto da essere un po’ triste
ora che si tratta di lasciare per nuovi luo-
ghi. Ha sottolineato che proprio a Dignano
ha avuto modo di assaggiare un olio d’oliva
eccellente, migliore di quello della sua na-
tia Puglia.

Dopo il ricevimento a Palazzo comunale, il
Console si € recato a Palazzo Bradamante,
per una visita alla Comunita degli Italiani di
Dignano. A fare gli onori di casa alcuni rap-
presentanti del sodalizio con il presidente,
Livio Belci. Parole di gratitudine anche da
parte della Cl, tanto che Belci ha sottoli-
neato la grande vicinanza di Palminteri; una
vicinanza necessaria e di vitale importan-
za per la Comunita nella realizzazione dei
diritti. Palminteri ha chiuso la permanenza
nel Dignanese con un incontro nella Co-
munita degli Italiani “Armando Capolic-
chio” di Gallesano, accolto dalla presidente
del sodalizio, nonché vicesindaco di Digna-
no, Diriana Delcaro Hrelja e collaborato-
ri. Anche per voce di Delcaro Hrelja rin-
graziamenti per il costante appoggio dato
a tutte le attivita del sodalizio, auspicando
che anche in futuro Palminteri sara gradito
ospite di Gallesano.

G.V.
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Grad se ukljudio u kolektivnu sadnju drvec¢a
La Citta ha aderito all’iniziativa di messa a dimora di alberi

Grad Vodnjan-Dignano je prepoznao vaz-
nost gradanske inicijative “Dani kolektivne
sadnje drveca u Hrvatskoj” ciji je cilj po-
taknuti gradane, udruge, tvrtke i ustanove
da se tijekom tri dana diljem Hrvatske na
privatnim i javnim povrsinama zasadi Sto
vise stabala, kako bi doprinijeli ozelenjiva-
nju urbanih sredina. Hvale vrijedna akcija
kolektivne sadnje drveca trajala je od 25.
do 27. listopada pod geslom “Zasadi drvo,
ne budi pan;j”.

Tijekom Akcije na podrucju Grada zasade-
no je oko 30-ak stabala na javnim zelenim
povrsinama i zelenim povrsinama djecjih
vrti¢a i Skola. Sadnja stabala zapodela je u
petak, 25. listopada 2019. godine na lokaci-
ji Parka kazuna u Vodnjanu, s poéetkom u
10.00 sati. Slijedila je sadnja drveca u dvo-
ristu Osnovne skole Vodnjan, zatim u dvo-

ristu djecjeg vrtica ,,Petar Pan“ u Galizani.
Stabla su se sadila i na ostalim lokacijama:
Galizana (djecje igraliste i fitness park), Pe-
roj (plaza) i Fondole (djecje igraliste). Akciji
su se zajedno s Gradom prikljucili Osnovna
Skola Vodnjan, Djegji vrti¢ Petar Pan Vod-
njan i gradsko komunalno drustvo Contra-
da d.o.o,, koje se je pobrinulo za zemljane
radove i pripremu terena za sadnju stabala.

La Citta di Dignano ha riconosciuto I'im-
portanza e la validita dell’iniziativa civica
“Le Giornate della messa a dimora collet-
tiva di alberi in Croazia”, finalizzata a sen-
sibilizzare la cittadinanza, le associazio-
ni, le imprese e gli enti a impegnarsi, per
tre giorni, a piantare su tutto il territorio
nazionale, sia su lotti privati che pubblici,
quante piu piante, in modo da contribuire

a rinverdire le aree urbane. Lazione si €&
svolta dal 25 al 27 ottobre, al motto “Za-
sadi drvo, ne budi panj” (Pianta un albero,
non fare il tronco).

Nel corso dell’azione, sul territorio citta-
dino sono stati piantati una trentina di al-
beri, nelle aree verdi pubbliche e nei cortili
delle scuole dell'infanzia e delle elementari.
Loperazione ha preso il via il 25 ottobre
alle 10, nel Parco delle casite. Poi & stata la
volta della Scuola elementare di Dignano
e della sezione gallesanese dell’asilo “Pe-
tar Pan”, con la messa a dimora di piante
nei rispettivi cortili. Lazione ha interessato
anche altre aree: il parco giochi e fitness
a Gallesano, la spiaggia di Peroi e il parco
giochi di Fondole. Accanto alla Citta di Di-
gnano, hanno aderito all’iniziativa la Scuola
elementare di Dignano, la Scuola dell’'infan-
zia “Petar Pan” di Dignano e la municipa-
lizzata Contrada, che si & fatta carico dei
lavori preliminari sulle aree interessate.

G.V.

Studenti FET-a ,,Dr. Mijo Mirkovi¢* u struénom posjetu Gradu
Gli studenti della FET “Dr. Mijo Mirkovic¢” in visita a Dignano

28. studenoga 2019. grupa od detrdeset
studenata Fakulteta ekonomije i turizma
,Dr. Mijo Mirkovi¢“ iz Pule, predvodeni
profesoricom Ines Kersan-Skabi¢ i docen-
ticom Lelom Tijani¢, boravila je u struc-
nom posjetu Gradu Vodnjan — Dignano u
sklopu studijskog dijela nastave iz kolegija
Programi i fondovi Europske unije i Urbana
ekonomika. Tom su prigodom buduéi eko-
nomisti prisustvovali predavaniju koje je za
njih organizirao Grad s tematikom dosa-
dasnjih provedenih projekata financiranih
iz fondova Europske unije. Na pocetku sa-
moga predavanja zamjenica gradonacelni-
ka Grada Diriana Delcaro Hrelja zazeljela

im je uspjeh u daljnjem studiju, uz misljenje
kako ¢e im ova prezentacija zasigurno biti
dodatni poticaj za daljnji profesionalni ra-
zvoj nakon zavrsenog studija.

Nakon teorijskog dijela predavanja, uslije-
dio je prakti¢ni dio tijekom kojeg su stu-
denti imali prilike osobno vidjeti rezultate
provedenih projekata financiranih sredstvi-
ma iz fondova Europske unije, Info punkt
na Narodnom trgu te Centar za edukaciju
mladih maslinara na Trgu javne vage gdje im
je organizirana i prigodna degustacija vod-
njanskog autohtonog proizvoda, desertnog
vina ,,Vin de Rosa*.

I1 28 novembre 2019 una quarantina di stu-
denti della Facolta di Economia e Turismo
“Dr. Mijo Mirkovi¢” di Pola, guidati dal-
la prof. Ines Kersan-Skabi¢ e dalla docen-
te Lela Tijani¢ hanno fatto visita alla Citta
di Dignano, nell’lambito del lavoro pratico
delle materia di studio Programmi e fondi
dell’Ue ed Economia urbana. Nell'occasio-
ne, i futuri economisti hanno seguito la le-
zione/conferenza organizzata dalla Citta in
materia di progetti finora realizzati e finan-
ziati dai Fondi dell’Ue.

All'inizio della lezione, la vicesindaco, Di-
riana Delcaro Hrelja, ha augurato loro tan-
ti successo nello studio, dicendosi convinta
che la lezione sara un ulteriore incentivo
alla loro crescita professionale, una volta
laureati.

La parte esplicativa ha avuto un seguito
pratico, nel corso del quale gli studenti han-
no potuto verificare i risultati dei progetti
realizzati grazie ai mezzi del Fondi dell’Ue:
I’Info point in Piazza del Popolo e il Cen-
tro per l'educazione di giovani olivicoltori
di Piazza della Pesa, dove ¢ stata organizza-
ta pure una degustazione del Vin de Rosa,
prodotto tipico, autoctono di Dignano.

G.V.

,,Qnest” projekt IDA-e zavrsno predstavljanje uVodnjanu
L'IDA a Dignano sul progetto “Qnest”

Od 14. do 16. studenoga 2019. u prostori-
jama Puckog otvorenog udilista u Vodnjanu
u organizaciji Istarske razvojne agencije odr-
Zana je zavrsna konferencija projekta Qnest
(Quality Network on Sustainable Tourism).
Na zavrsnoj konferenciji sudjelovali su tali-
janski projektni partneri (Sveuciliste Salento,
Gospodarska komora Veneto, Udruga Co-
operativa Labirinto), grcki projektni partne-
ri (Gospodarska komora regije Xanthi, Teh-
noloski institut Epirus), slovenski projektni
partneri (SveuciliSte Primorska) i crnogorski
projektni partneri (Ministarstvo ekonomije
Crne Gore). Na konferenciji su prezentira-
ni rezultati projekta te su projektni partneri
prezentirali svoja iskustva i primjere iz prak-
se iz domene odrzivog turizma.

Istarska razvojna agencija je putem projek-
ta prezentirala brendiranje lokalnih proi-
zvoda kroz projekt 1Q (Istrian Quality) na
DMMUa u Vodnjanu, sajmu meda u Pazinu
te izlozbi vina i opreme za vinogradarstvo i
vinarstvo Vinistra u Porecu. Direktor IDA-
e Boris Sabatti naglasio je kako ce Istarska
razvojna agencija zajedno s Istarskom Zu-
panijom, ali i partnerima, kako hrvatskim,
tako i talijanskim, i u budu¢em razdoblju
nastaviti raditi i razvijati inovativne i odrzi-
ve nacine turizma. Projektni partneri usu-
glasili su se s prijedlogom te je dogovorena
buduca suradnja na postizanju regionalnih,
a ujedno i zajednickih ciljeva kroz buduée
projekte medunarodne suradnje.

Dal 14 al 16 novembre, negli ambienti
dell’Universita Popolare Aperta di Digna-
no, per l'organizzazione dell’Agenzia istria-
na di sviluppo IDA, si & svolta la conferen-
za conclusiva del progetto Qnest (Quality
Network on Sustainable Tourism). Hanno
partecipato all'incontro i partner proget-
tuali di Italia (Universita del Salento, Came-
ra di Commercio del Veneto, Associazione
Cooperativa Labirinto), Grecia (Camera di
Commercio della regione Xanthi, Istituto
tecnologico Epirus), Slovenia (Universi-
ta del Litorale) e Montenegro (Ministero
dell’Economia). Nel corso della conferen-
za sono stati illustrati i risultati del proget-
to e i partner progettuali hanno esposto le
esperienze ed esempi pratici in materia di
turismo sostenibile.

Attraverso “Qnet”, 'IDA ha illustrato il
branding dei prodotti locali tramite il pro-
getto I'lQ (Istrian Quality) alle GOON di
Dignano, alla Fiera del miele di Pisino e al
Salone del vino e attrezzature Vinistra di
Parenzo. Boris Sabatti, direttore dell’'IDA,
ha sottolineato che I’Agenzia per lo svilup-
po, unitamente alla Regione Istriana e ai
partner, nazionali e italiani, s'impegnera an-
che in futuro nello sviluppo di modalita di
turismo sostenibile e innovativo. | partner
progettuali hanno accolto la proposta e si &
parlato quindi di una collaborazione futura
che avra sbocco in progetti internazionali.

DD,

Projekt | Progetto
“lluminate Yodnjan™

U sklopu projekta osvjetljavanja ,,lllumina-
te Vodnjan®, kojeg vodi TZ, u zadnje dvije
godine osvjetljeni su kazuni u parku kazuna
i palaca Bettica. S osvjetljavanjem se nasta-
vilo kod skulpture ,,Uliki — per Olivo* kod
juznog rotora pri ulazu u Vodnjan, kako bi
bila vidljiva i po no¢i. Da bi dobili poseban
efekt za navedeni ulaz u grad osvijetljeno
je, slabijim intenzitetom svjetla, sedam sta-
bala maslina. Na ovaj se je nadin ,,ujedna-
Cilo* ulaze u Vodnjan i prilagodila njihova
dnevna ljepota onoj noc¢no;j.

Nell'ambito del progetto llluminate
Vodnjan/Dignano, realizzato dalla Comuni-
ta turistica, negli ultimi due anni sono sta-
ti illuminati il Parco delle casite e Palazzo
Bettica. Il progetto ha avuto la sua conti-
nuazione con [’illuminazione della scultura
“Uliki — All’'olivo”, posta all’entrata a Digna-
no, all’altezza della rotatoria sud, in modo
da renderla ben visibile pure di notte. Per
ottenere un effetto luce specifico per I'en-
trata a Dignano, si & provveduto a illumina-
re, con luci soffuse, sette alberi di olivo. In
questo modo é stato possibile equiparare,
in quanto ad effetto ed atmosfera, entram-
be le entrate a Dignano, conferendo loro
uguale bellezza diurna e notturna.

TZGV
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30. obljetnica djelovanja Restauratorskog odjela Vodnjan-jursSici

o

Trent’anni di attivita dell’Istituto di restauro a Dignano-JursSici

U sali ,,Trifora* u Paladi Bradamante, sjedi-
$tu Zajednice Talijana Vodnjan, 9. kolovoza
2019. prigodno je obiljezena 30. godisnjica
djelovanja Restauratorskog odjela Vodnjan-
Jursici. Prisutnima se obratila ravnateljica
Hrvatskog restauratorskog zavoda Zagreb
dr. sc. Tajana Plese koja je izmedu ostalog
navela: ,,Unato¢ brojnijim aktivnostima Za-
voda za restauriranje umjetnina na podrucju
Istre osamdesetih godina 20. stoljeca bila je
jasna potreba za osnivanjem podrucne radi-
onice. Ta je inicijativa dobila Siroku potpo-
ru tada nadleznih ustanova. Porecka i Pulska
biskupija na celu s tadasnjim biskupom An-
tunom Bogeti¢em te Zupe Vodnjan i Jursici,
Zavodu su omogudile prostore za rad u cr-
kvi sv. Marije Traverse u Vodnjanu i Zupnoj
kué¢i u Jursi¢ima. Posebno treba istaknuti
vodnjanskog Zupnika Marijana Jelenica cija
je posvecenost kulturnoj bastini bila i osta-
la zalog dugovjecnosti te radionice.” Skupu
se obratio vodnjanski gradonaéelnik cesti-
tajuci na obiljezavanju obljetnice djelovanja
Restauratorskog odjela Vodnjan-Jursici koja
se poklopila s proslavom Dana Grada Vod-
njana. Vodnjanski zupnik Marijan Jeleni¢ je
nakon govora urucio priznanja Hrvatskom
restauratorskom zavodu, kojeg je preuzela
ravnateljica dr. sc. Tajana Plese, i profesoru
Ferdinandu Mederu. Potonjem je priznanje
dodijeljeno kao ravnatelju Hrvatskog resta-
uratorskog zavoda koji je 1989. utemeljio
Restauratorsku radionicu Vodnjan ¢ime je
spaseno mnogo umijetnickih djela krsc¢anske
bastine. Priznanje mu je dodijeljeno i zbog
zasluga sto je 2008. prihvatio Projekt zasti-

te Svetih Tijela. U nastavku su o 30. obljet-
nici govorili visi konzervator-restaurator i
voditeljica Restauratorskog odjela Vodnjan-
Jursiéi Laura Stipi¢ Mioci¢ i pomoc¢nica rav-
nateljica za pokretnu bastinu konzervator-
restaurator savjetnik dr.sc. Visnja Bralic.

Restauratorska radionica Vodnjan pocela je
s radom 1988. godine. Do 1995. godine Ra-
dionica je bila aktivna samo tijekom ljetnih
mjeseci, omogucivsi vaznu edukativhu po-
drsku struénjacima koji ¢e poslije biti trajno
angazirani u Istri. Medu prvim uspjesno pro-
vedenim konzervatorsko-restauratorskim
programima bili su radovi na slikama i kipo-
vima iz Zbirke sakralne umjetnosti u Vod-
njanu, na umjetninama iz Muzeja grada Ro-
vinja te na istarskoj pavlinskoj bastini. Zavod
za restauriranje umjetnina nastavio je i pro-
Sirio djelatnost u Istri, otvorivsi 1995. godi-
ne stalnu Restauratorsku radionicu Vodnjan
- Jursici u prizemlju Zupne kuée u Jursici-
ma. Cjelovito uredenje objekta s dormito-
rijem iznad radionickih prostora financira-
no je sredstvima Ministarstva kulture RH.
Time je omogucen kontinuiran rad manjeg
tima konzervatora-restauratora u Jursi¢ima
i Vodnjanu, kao i dugotrajniji terenski anga-
Zman veceg broja struénjaka Zavoda na po-
drudju Istre. Godine 1996. radionica je usla
u sastav Hrvatskog restauratorskog zavoda,
srediSnje ustanove za konzervatorsko-re-
stauratorsku djelatnost u Republici Hrvat-
skoj. Restauratorski odjel Vodnjan - Jursici
mnogim je mladim kolegama pruzio priliku
za struénu praksu i usavrsavanje.

Nella Sala della trifora, a Palazzo Bradaman-
te, sede della Comunita degli Italiani di Di-
gnano, il 9 agosto 2019 é stato celebrato |l
30.esimo anniversario di attivita del Labora-
torio di restauro di Dignano-Jursici. Nell'oc-
casione si € rivolta ai presenti la direttrice
dell’Istituto nazionale di restauro di Zaga-
bria, dr. sc. Tajana Plese. Nel suo interven-
to ha ricordato che “nonostante le intense
attivita dell’Istituto per il restauro sul terri-
torio regionale negli anni ‘80 del XX secolo,
la necessita di istituire un laboratorio regio-
nale era diventata un’impellenza. Liniziativa
ha avuto 'immediato e ampio consenso del-
le istituzioni competenti, tanto che la Dio-
cesi di Parenzo e Pola, con I'allora vescovo
mons. Antun Bogeti¢ e le Parrocchie di Di-
gnano e Jursiéi, avevano concesso all’lstitu-
to l'uso degli ambienti della chiesa della Ma-
donna della Traversa a Dignano e della casa
parrocchiale di Jursici. In questo contesto va
sottolineato il ruolo del parroco di Dignano,
Marijan Jeleni¢, la cui dedizione al patrimo-
nio culturale e stata e continua ad essere
garanzia della longevita del laboratorio”. Si
e rivolto ai presenti pure il sindaco di Di-
gnano, Klaudio Vitasovi¢, che si & felicitato
per I'anniversario di attivita del Laboratorio
di restauro di Dignano-jursici, celebrazio-
ni che si sono svolte in concomitanza con
i festeggiamenti della Giornata della Citta.
Dopo i discorsi di circostanza, il parroco
Marijan Jeleni¢ ha consegnato i Riconosci-
menti all’lstituto nazionale per il restauro
(ritirato dalla direttrice dello stesso, dr. sc.
Tajana Plese) e al prof. Ferdinand Meder. A
quest’ultimo, all’epoca direttore dell’Istitu-
to nazionale di restauro, va il merito della
fondazione, nel 1989, del Laboratorio di re-

stauro a Dignano, che ha consentito di re-
cuperare molte opere d’arte sacra. Il Rico-
noscimento, inoltre, premia il prof. Meder
per avere accettato, nel 2008, il Progetto di
tutela dei Corpi Sacri. Nel prosieguo della
cerimonia sono intervenuti la conservatri-
ce-restauratrice, nonché responsabile del
Laboratorio di restauro di Dignano-Jursici,
Laura Stipi¢ Miodi¢ e laiuto direttore dell’
Istituto nazionale per il restauro incaricata
del patrimonio mobile, la consulente con-
servatrice-restauratrice dr.sc. Visnja Bralic.

Il Laboratorio di restauro ha iniziato I'attivita
nel 1988. Dal 1995 ¢ stato attivo unicamen-
te nei mesi estivi, fornendo sostegno pro-
fessionale agli esperti che piu tardi saranno
impegnati permanentemente in Istria. Tra i
primi interventi di conservazione e restauro
realizzati figurano quelli alle tele e sculture
della Collezione d’arte sacra di Dignano, alle
opere d’arte del Museo civico di Rovigno e
al patrimonio dei Paolini in penisola. LlIstitu-
to per il restauro delle opere d’arte ha am-
pliato Pattivita in Istria istituendo, nel 1995,
il Laboratorio permanente per il restauro di
Dignano-Jursici, al pianoterra della casa par-
rocchiale di Jursici. La messa a punto dell’e-
dificio, con il dormitorio al piano superiore,
& stata finanziata dal Ministero della Cultu-
ra della Repubblica di Croazia. La soluzione
logistica ha consentito il lavoro continuato
di un gruppo contenuto di conservatori-re-
stauratori a Jursic¢i e a Dignano, nonché una
costante presenza in Istria di un maggior
numero di esperti dell’lstituto. Nel 1996 il
Laboratorio € entrato a far parte dell’lsti-
tuto nazionale per il restauro, istituzione di
riferimento per le attivita di conservazione
e restauro in Croazia. |l Laboratorio per il
restauro di Dignano-Jursici € stato per molti
giovani esperti del settore un valido punto
di riferimento per la crescita professionale.

Nagrada TZGV za projekt
s Prolazi kroz vrijeme*
La Pro loco di Dignano premiata per il
progetto “Passaggi nel tempo”

U Gradacu je 14.11.2019., u sklopu Turisti¢ke
burze, odrzana dodjela nagrada ,,Simply the
best®. Ova tradicionalna godiSnja nagrada za
kvalitetu, inventivnost i kreativnost u turiz-
mu utemeljena je 2009. godine, a zajednicki je
dodjeljuju UHPA — krovna udruga Hrvatskih
putnickih agencija i specijalizirani turisticki
magazin Way to Croatia. Nagrade se dodje-
ljuju najboljima u turizmu. Turisticka burza, u
sklopu koje je i dodjela nagrada, okuplja dje-
latnike iz agencijskog poslovanja, pruzatelja
turistickih usluga, hotelijerstva i restorater-
stva te sustava turistickih zajednica.

Nagrade se dodjeljuju u pravilu u 6 katego-
rija, od kojih je 5 stalnih (I. Ugostiteljstvo, 2.
Manifestacije, 3. Putnic¢ka agencije, 4. Inova-
tivni projekti; 5. Osoba), a jedna je promje-
njiva. Unutar kategorija Ugostiteljstvo i Ma-
nifestacije nagrade se dodjeljuju u 3 grupe. U
svakoj grupi, kao i svakoj ostaloj kategoriji,
dodjeljuju se do tri ravnopravne nagrade. lzu-
zetak je kategorija Inovativni projekt u kojoj
se u pravilu moze dodijeliti do deset nagra-

da. U procesu predlaganja sudjeluju putnicke
agencije, turisticke zajednice, novinari, turi-
sticki mediji, tvrtke, udruge i pojedinci iz turi-
sticko-ugostiteljskog sektora.

Ove je godine od 240 nominacija dodijeljeno
40 nagrada, od kojih su tri nagrade dodijelje-
ne u Istru, i to Turistickim zajednicama opc¢i-
ne Bale, op¢ine Liznjan i Grada Vodnjana. Tu-
ristickoj zajednici Grada Vodnjana nagrada se
dodijelila za projekt Prolazi kroz vrijeme, za
inovativan pristup prezentaciji kulturne basti-
ne lokalne zajednice konceptom svjetlosnih
instalacija, ¢ime se posjetiteljima pruza novi
atraktivni pristup u upoznavanju destinacije.

Il 14 novembre, nel’ambito della Borsa del
turismo, che si & svolta a Gradac, ha avuto
luogo la cerimonia di consegna dei premi
“Simply the best”. Questo tradizionale ri-
conoscimento annuale che premia la qua-
lita, 'inventiva e la creativita nel turismo &

stato istituito nel 2009 e viene assegnato
congiuntamente dallUHPA — Associazione
delle Agenzie di viaggio nazionali e dal ma-
gazine settoriale Way to Croatia. La Borsa
del turismo, nel’ambito della quale viene
assegnato il premio, raccoglie gli operato-
ri delle agenzie turistiche, quanti prestano
servizi turistici, albergatori e ristoratori,
nonché le Comunita turistiche.

Solitamente i premi vengono assegnati in
sei categorie, di cui 5 fisse (l. Ristorazione;
2. Manifestazioni; 3. Agenzie turistiche; 4.
Progetti innovativi; 5. Persone), mentre una
¢ variabile. Va specificato che le categorie
Ristorazione e Manifestazioni sono suddi-
vise in tre gruppi. In ogni gruppo, come nel-
le rimanenti categorie, vengono assegnati
tre premi. Fa eccezione la categoria Pro-

getti innovativi, nella quale possono venire
assegnati fino a dieci premi. Nel processo
di candidatura sono coinvolte agenzie tu-
ristiche, Comunita turistiche, giornalisti,
media di categoria, aziende, associazioni e
singoli del settore della ristorazione.

Le candidature quest’anno sono state com-
plessivamente 240 e i premi assegnati 40,
di cui tre hanno raggiunto I'lstria, per la
precisione le Comunita turistiche di Val-
le, Lisignano e Dignano. La CT di Dignano
¢ stata premiata per il progetto “Passaggi
nel tempo”, per I'approccio innovativo nel-
la presentazione e promozione del patri-
monio culturale locale attraverso installa-
zioni di luce, che consentono ai visitatori
di conoscere la destinazione in un’ottica
innovativa, diversa.
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15. DMMU
XV GOON

Od prve manifestacije koja se organizirala
u ime mladog maslinovog ulja do proslogo-
disnje proslo je petnaest godina. Cesto se
zna u izjavama naglasiti kako je prostor na
Narodnom trgu u kojem je odrzana prva
manifestacija bio veli¢ine kuhinje koje su
postavljane u ovim posljednjim. Od one
2005. pa do 2019., vodnjanska su se ma-
slinova ulja popela po kvaliteti medu pr-
vih dvadeset u svijetu. U slavu petnaeste
godine, pored juznog rotora pri ulazu u
Vodnjan iz pravca Pule, postavljena je ka-
mena skulptura Gualtiera Mocennia i Si-
monea Mocennia Becka s nazivom ULIKI
— ALLULIVO.

Petnaest godina ovom manifestacijom
Grad Vodnjan pric¢a pricu o vrijednosti
mladog maslinovog ulja. Kako stvari stoje,
uspjeli su. Maslinovo se ulje trazi i prodaje
od berbe do berbe. Polako ali sigurno, ne-
stala je uzanca da se maslinovo ulje radije
koristi kad sazrije. Sad je poznato da je ma-
slinovo ulje najbolje kao mlado i da ga treba
potrositi do sljedece berbe. Eto, i sad bivsa
predsjednica Kolinda Grabar Kitarovi¢ je
na otvaranju jubilarnih 15.DMMU-a izjavi-
la kako je maslinovo ulje s ovog podrucja u
samom svjetskom vrhu te kako je Vodnjan
grad maslinovog ulja najvise kakvoce, a ma-
slinarstvo da je vazan dio naseg hrvatskog
identiteta. Ministrica poljoprivrede Marija
Vuckovi¢ ocijenila je da maslinarski projek-
ti na vodnjanskom podrucju mogu biti uzor
drugima. Ispod ovakvih izjava sagledava se
konstantni razvoj maslinarstva Vodnjansti-
ne u vremenskom razdoblju od 20 godina
marljivog i strucnog rada.

Gotovo besprijekorna organizacija Sato-
rom je zauzela oko 2000 kvadrata u kojem
je svoje proizvode izlozilo vise od 100 izla-
gaca. UnatoC losem vremenu, posjetitelja
je bilo u velikom broju. lako su oni degusti-
rali i kupovali i druge proizvode, jak je bio
njihov interes u kusanju ekstra djevicanskih
maslinovih ulja. U traZenju savjeta kako
prepoznati kvalitetno ulje, uciti prepoznati
njegove karakteristike, njegovo sljubljivanje
s jelima, skladistenje. Nakon toliko godi-
na, maslinovo ulje je centar interesa. Samo
par godina unazad to nije bilo tako. Nije
pretjerano napisati kako su DMMU-a jed-
na od vaznijih medunarodnih manifestacija
u Istri i Hrvatskoj koja doprinosi afirmaci-
ji djevicanskog maslinova ulja prepoznatljiv
i u svjetskim razmjerima. | evo, nakon 15
godina dosli smo na razinu da smo danas
najbolja regija u svijetu po kvaliteti masli-
novog ulja. Festa mladog maslinovog ulja u
Vodnjanu potvrda je svega toga i nije vise
bitno samo dodi, ve¢ je bitno prikljuciti se
najboljima.

Jubilarno izdanje
Edizione giubilare

Ebbene si, dalla prima rassegna organizza-
ta per celebrare l'olio d’oliva novello all’ul-
tima, dell’anno scorso, sono trascorsi |5
anni. Spesso piace sottolineare che lo spa-
zio in Piazza del Popolo, che ha ospitato
la prima fiera, era grande quanto la cuci-
na allestita per l'ultima fiera. Dalla rasse-
gna del 2005 a quella del 2019, gli oli d’oliva
dignanesi si sono via via arrampicati fino a
piazzarsi, per qualita, tra i primi venti posti
al mondo. Per celebrare la 15.esima edizio-
ne della Rassegna, all’altezza della rotato-
ria sud all’entrata a Dignano, & stata posta
la scultura di Gualtiero Mocenni e Simone
Mocenni Beck, intitolata “Uliki — All’olivo”.

Da quindici anni, con questa rassegna Di-
gnano racconta la qualita e I'importanza
dell’'olio d’oliva novello. E se tanto da tan-
to, sembra proprio che ci sia riuscita. Di
raccolto in raccolto, I'olio € ricercato e vie-
ne acquistato. Piano piano ¢ stata messa da
parte la prassi stando alla quale l'olio d’o-
liva si usa maturo. Adesso é risaputo che
I'olio d’oliva & migliore se novello e va con-
sumato entro la raccolta successiva. An-
che la Presidente uscente, Kolinda Grabar
Kitarovi¢, alla cerimonia d’apertura delle
I5.esime GOON ha dichiarato che I'olio
d’oliva di quest’area occupa la vetta mon-
diale, che Dignano ¢ la citta dell’'olio d’oliva
della migliore qualita e che I'olivicoltura &
parte imprescindibile dell'identita croata. ||
ministro dell’Agricoltura, Marija Vuckovié¢,
ritiene che i progetti relativi all’olio d’oliva
che si attuano a Dignano possono essere di
esempio ad altri. Queste dichiarazioni con-
fermano e premiano la costante crescita
dell’olivicoltura del Dignanese in 20 anni di
sapiente e studioso lavoro.

Lorganizzazione della manifestazione &
stata impeccabile; il tendone ha occupato
circa 2mila metri quadrati e ha dato spazio
a oltre 100 espositori. Nonostante il cat-
tivo tempo, i visitatori non sono mancati.
Certamente, hanno degustato e acquista-
to anche altri prodotti, ciononostante non
€ mancato un solido interesse per la de-
gustazione dell’olio d’oliva novello, alla ri-
cerca di suggerimenti e consigli su come
riconoscerne la qualita, le caratteristiche,
I'abbinamento ai cibi e la conservazione.
Che dire: dopo tanti anni, I'olio d’oliva & il
fulcro dell’interesse, poi viene il resto. Solo
un paio d’anni fa le cose non stavano pro-
priamente cosi. Oggi non & esagerato dire
e scrivere che le GOON sono una tra le
pil quotate manifestazioni internaziona-
li in Istria e in Croazia, appuntamento che
contribuisce all'affermazione dell’olio d’oli-
va novello, prodotto riconoscibile anche a
livello mondiale. Ecco, quindici anni dopo,
siamo diventati la migliore regione al mon-
do per la qualita dell’olio d’oliva. E il Festi-
val dell'olio d’oliva novello a Dignano ne &
la prova. Non basta piu essere presente: &
importante unirsi ai migliori.

DANF MLAL SLIHTVOGE ULTA

GIORNATE DELL OLIC ..'-'-:H.I.‘n'r'ﬂnl MOWVELLD
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Promocija najboljeg hrvatskog
proizvoda u svijetu
Promozione mondiale del
migliore prodotto nazionale

Poznata izdavacka kuca Michelin iz Pariza
trec¢i put zaredom izdala je specijalno iz-
danje vodica koji je ponovno u cijelosti po-
svetila Istri. Rijec je o publikaciji kakve ina-
ce Michelin objavljuje za znacdajne gourmet
destinacije poput Pariza, Barcelone i regije
Trentino Alto Adige, koje su uvrstene i u na-
cionalna izdanja, ali zbog njihovih specifi¢no-
sti, vaznosti teritorija i gourmet ponude po-
sebno su predstavljene i u takvim izdanjima.
U vodicu je, izmedu ostalog, predstavljeno i
16 najboljih istarskih uljara. Vodic je tiskan
u |5 tisu¢a primjeraka, paralelno na engle-
skom i njemackom jeziku. Kriteriji Micheli-
nove inspekcije veoma su strogi, ona se ne
najavljuje i ne predstavlja, a prilikom posjeta
vrednuje kvalitetu te omjer kvalitete i cije-
ne. Sljededi su uljari s podrucja Vodnjansti-
ne koji su uvrsteni u vodic: Belci, Chiavalon,
Tonin i Uljara Vodnjan.

U novom izdanju Flos Olei, tzv. biblije za ek-
stra djevicanska maslinova ulja, Istru c¢e u
2020. godini ponovo krasiti titula najkvali-
tetnije ekstra djevi¢anske maslinarske svjet-
ske regije. Peti puta zaredom u pobjednic-
kom nizu. Posebno je to vazno s obzirom da
se u publikaciji nalaze ulja iz cijelog svijeta,
odnosno iz 53 maslinarske drzave gdje su se
istarski maslinari nasli u drustvu 500 najbo-
ljih te imaju udio od cak I5 posto. Uvrsteno
je 79 ulja s podrucja Hrvatske, od kojih je
77 iz Istre. Ovakav svjetski uspjeh zasigur-
no pridonosi brendiranju Istre kao posebne
gastronomske destinacije, obzirom da je ek-
stra djevi¢ansko maslinovo ulje glavni doda-
tak jelima i osnovni prehrambeni proizvod
mediteranske prehrane, a cijenjen je gotovo
svugdie u svijetu zbog svojih organoleptickih

i ljekovitih svojstava. Uljari s Vodnjanstine
koji su uvrsteni u popis Flos Oleia za 2020.
su: Agroprodukt, Matteo Belci O.P.G., To-
nin, Chiavalon O.P.G., Oleum Maris, Lupieri
— Cadenela O.P.G,, Brist Olive, Olea Prima
- O.PG. Sari¢, O.P.G. Vitasovi¢ Klaudio, Vil-
la Sianna.

La parigina Michelin, per la terza volta con-
secutiva ha pubblicato un’edizione speciale
della sua guida, ancora una volta dedicata
all’lstria. Si tratta di una pubblicazione che la
Michelin di solito pubblica per le destinazioni
gourmet quali Parigi, Barcellona e la Regione
Trentino Alto Adige, aree inserite pure nelle
pubblicazioni nazionali, ma che per le loro
specificita, importanza territoriale e offerta
gourmet sono rappresentate pure specifica-
tamente in pubblicazioni di questo genere.
Nella Guida figurano pure i 16 olivicoltori
migliori dell’Istria. La pubblicazione ha una
tiratura di I15mila copie, in inglese e tedesco.
| criteri della Michelin sono severi: gli ispet-
tori della Guida giungono senza preavviso e
identificazione; durante la visita valutano la
qualita e il rapporto qualita/prezzo. Tra le
stelle della Guida Michelin sono entrati gli
olivicoltori del Dignanese Belci, Chiavalon,
Tonin e Torcio Dignan.

Nella nuova edizione della Flos Olei, la co-
siddetta Bibbia dell’extravergine, nel 2020
I’Istria portera ancora una volta la corona
della regione dell'olio extravergine d’oliva
per eccellenza. Per la precisione, succede
per la quinta volta di seguito. Il dato & im-
portante in quanto nella pubblicazione sono
rappresentate le regioni di tutto il mondo,
in rappresentanza di 53 Paesi produttori. Gli
olivicoltori istriani si sono trovati in com-
pagnia dei 500 migliori olivicoltori e sono
rappresentati nel totale nella misura del 15
p.c.. Nella Flos Olei sono inseriti 79 oli della
Croazia, di cui ben 77 istriani. Un successo
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cosi dichiaratamente mondiale certamente
contribuisce a fare dell’Istria una destinazio-
ne gastronomica particolare, considerato
che l'olio d'oliva € il condimento principale
di molti piatti e l'alimento base della dieta
mediterranea. Inoltre, & apprezzato in tutto
il mondo per le sue qualita organolettiche
e medicinali. Gli olivicoltori/produttori del
Dignanese inseriti nella Flos Olei del 2020
sono: Agroprodukt, Matteo Belci O.P.G,
Tonin, Chiavalon O.P.G., Oleum Maris, Lu-
pieri — Cadenela O.P.G., Brist Olive, Olea
Prima - O.P.G. Sari¢, O.P.G. Vitasovi¢ Klau-
dio, Villa Sianna.
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Izvrsna ulja s izrazenom gorcinom i pikantnoscu
Oli eccellenti con spiccate note di amaro e piccante

Oil Bar, na kojem se nalazilo cetrdesetak
maslinovih ulja, posjetilo je dvjestotinjak
ljudi. Proizvodace je zanimalo struc¢no mi-
Slienje nakon cega su, ovisno o potrebi, do-
bili savjete za bududi rad. Ljubitelji maslino-
vog ulja kusali su kroz vodene degustacije
koje su radene i za vece grupe npr. iz Za-
greba, a neke su bile i na talijanskom jeziku.

Nakon uvoda o pozitivhim i negativnim
svojstvima maslinovog ulja, nacina kusanja
i same degustacije, reakcije su razne. Neki
su ve¢ dobro upoznati sa svojstvima, dok
su se drugi Cudili pozitivnim svojstvima kao
Sto je gorcina jer su ih do sada iz neznanja
smatrali negativnima, ali ¢e ih od sada vred-
novati. Svako maslinovo ulje priéa vlastitu
pricu o sorti, klimi, terminu berbe, uljari,
ali i o svom vlasniku, a oni za svaku izvr-
snu kap zasluzuju pohvalu jer je 2019. go-
dina bila vrlo zahtjevna. Sezonu je obiljezio
jak let maslinove muhe te tko nije slijedio
program zastite mogao je ugroziti kvalitetu
ulja. Zbog klimatskih uvjeta u fazi cvatnje i
oplodnje te pojacanih bolesti masline, pri-
nosi su manji.

Ipak, sorte su izrazile kvalitetne osobine,
osobito gorcinu i pikantnost. lako je zrioba
malo kasnila u odnosu na prosjecne godi-
ne, berba je pocela ranije. Kusaci isticu da
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je vecina ulja na manifestaciji izvrsne kvali-
tete, pogotovo kod vec iskusnih poznatih
proizvodada. Svi se educiraju, maslinari,
uljari i potrosaci... Samim time ocekujemo
narednih godina jo$ veéi napredak u kva-
liteti. Isti¢emo da se u ovako zahtjevnim
godinama preporuca filtriranje maslinovog
ulja odmah nakon prerade. Takoder pre-
poru¢amo kupcima nauciti kusati maslino-
va ulja te svako probati prije kupnje. Svaki
proizvodaé rado ¢e Vas uvesti u svijet svo-
jih maslina i njihovog soka te Vam pruziti
zanimljivo i pouc¢no druzenje.

L'QOil Bar con una quarantina di oli doli-
va € stato visitato da circa duecento per-
sone. Naturalmente, i produttori erano
interessati a sentire una valutazione pro-
fessionale del loro prodotto, dopo di che,
dipendentemente dal caso, hanno avuto
suggerimenti per migliorare. Gli estima-
tori dell’olio d’oliva lo hanno assaggiato in
degustazioni guidate, organizzate pure per
gruppi, come ad esempio per quelli prove-
nienti da Zagabria e alcune si sono svolte
pure in lingua italiana.

Appreso le caratteristiche positive e nega-
tive dell’olio d’oliva, le modalita di degusta-

zione e fatta la degustazione stessa, certa-
mente la reazione dei degustatori cambia.
Mentre molti gia conoscono le caratteri-
stiche dell’olio d’oliva, per altri & stata una
sorpresa apprendere che I'amaro ¢ in effet-
ti un tratto positivo dell’olio, laddove I’han-
no sempre ritenuto un suo punto debole.
Ebbene, da ora sapranno meglio valutare
questa nota. Ogni olio racchiude e rac-
conta una storia diversa, parla della specie
dalla quale nasce, del clima, della raccolta,
dell’oleificio... ma anche del produttore. E
ogni singolo produttore quest’anno merita
una lode, in quanto il 2019 ¢ stato un anno
particolarmente impegnativo e difficile. La
stagione € stata caratterizzata da un’insi-
stente presenza della mosca olearia e chi
non ha seguito e applicato le misure di di-
fesa e trattamento, ha messo a rischio la
qualita dell’olio. Le condizioni climatiche in
fase di fioritura e impollinatura, nonché va-
rie malattie dell’olivo, hanno poi diminuito
di molto la quantita del prodotto.

Sia come sia, sono emerse le caratteristi-
che migliori, in modo particolare le note di
amaro e piccante. Anche se la maturazione
€ avvenuta in leggero ritardo rispetto alle
annate precedenti, la raccolta € iniziata in
anticipo. | degustatori hanno sottolineato
il fatto che la maggioranza degli oli della
manifestazione erano di qualita eccellente,
in modo particolare quelli dei produttori
con maggiore esperienza. Ma in effetti, or-
mai tutti... studiano e imparano: olivicolto-
ri, proprietari di oleifici, consumatori... E
questo ci consente di ottenere in futuro
una qualita sempre crescente, migliore. Va
precisato che in anni per certi versi cosi
particolari, il prodotto va filtrato subito
dopo la frangitura. E suggeriamo agli acqui-
renti di imparare a degustare I'olio d’oliva
e di farlo assolutamente prima di ogni ac-
quisto. Ogni produttore sara ben felice di
spiegare il proprio olio e offrire momenti

d’incontro interessanti e istruttivi.
OB
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Prezentacija

15.DMMU-a u Ljubljani
Presentate a Lubiana

le 15.esime Giornate

dell’olio d’oliva novello

U sklopu brojnih aktivnosti povodom pro-
mocije 15.DMMU-a odradena je i prezen-
tacija u uredu HTZ-a u Ljubljani. Prezen-
tacija je dogovorena s direktoricom ureda
u Ljubljani Metkom Bradeti¢. Sudjelovali su
slovenski novinari i turisticke agencije koji-
ma su predstavljeni 15.DMMU-a kroz odr-
zanu degustaciju ekstra djevic¢anskih masli-
novih ulja uz zakusku s ostalim autohtonim
domacim proizvodima.

Na prezentaciji su sudjelovali zamjenica
gradonacelnika Diriana Delcaro Hrelja,
predstavnica Udruge Agroturist Bernar-
dina Hlevnjak Pastrovicchio i direktorica
TZGV Morena Smoljan Makragi¢. Zahva-
ljujuci takvim prezentacijama na DMMU-
a su dolazili organizirani autobusi studij-
skih grupa, a isto tako i individualni gosti
iz Slovenije.

Nell'ambito delle molteplici attivita di pro-
mozione e presentazione delle |5.esime
Giornate dell'olio d’oliva novello, la ma-
nifestazione & stata presentata pure negli
ambienti della Comunita turistica croata a
Lubiana. Lappuntamento era stato concor-
dato con la direttrice dell’'ufficio lubianese,
Metka Bradetic. Vi hanno preso parte gior-
nalisti sloveni e agenzie turistiche, che han-
no fatto la conoscenza della manifestazione
attraverso la degustazione di olio extraver-
gine d’oliva e di altri prodotti autoctoni.

Alla presentazione hanno preso parte la
vicesindaco, Diriana Delcaro Hrelja, colla-
boratrice della associazione “Agroturist”,
Bernardina Hlevnjak Pastrovicchio e la di-
rettrice della Comunita turistica di Digna-
no, Morena Smoljan Makragi¢. Grazie alle
presentazioni, dalla Slovenia sono giunte
alle Giornate dell’'olio d’oliva novello comi-
tive organizzate di visitatori cosi come vi-
sitatori singoli.

TZGV
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Strucni izlet
za sommeliere
maslinovog ulja

Gita d’istruzione
per i sommelier
dell’olio d’oliva

Nakon iznimno uspjesnog Programa os-
posobljavanja za poslove sommeliera ma-
slinovog ulja, kojeg je pocetkom prosle
godine realiziralo Pucko otvoreno ucili-
Ste ,,Vodnjan-Dignano*, krajem studenoga
organiziran je i strucni izlet za polaznike i
profesore Programa. Od 40 polaznika, ko-
liko ih je u dvije obrazovne skupine poha-
dalo tecaj, njih 30-ak se s dr.sc. Marinom
Krapcom i inzenjerkom agronomije Melin-
dom Cossetto, inace profesorima na Pro-
gramu, 22. i 23. studenog zaputilo na struc-
ni izlet na podrucju Lago di Garda. Tako su
kroz dva dana edukacija i degustacija, su-
dionici imali priliku usavrsiti stecena zna-
nja, upoznati se s proizvodacima ulja i vina
iz Italije te steéi nova saznanja iz podrucja
maslinarstva, ali i vinarstva. Sve zahvaljujui
organizatoru, uz pomoc Istarske Zupanije
i Grada Vodnjana-Dignano, koji su prepo-
znali vaznost takve vrste usavrSavanja te
sufinancirali izlet.

Dvodnevni je struéni izlet zapoceo posje-
tom uljari ,,Il giogo u mjestu Bussolengo
gdje je grupa imala prilike saznati nesto vise
o samom pogonu te sudjelovati na vodenoj
degustaciji Cetiri ulja. Uslijedila je posjeta
,»Museumu®, muzeju ulja, smjestenog u Ci-
sanu di Bardolino, nedaleko Bussolenga. Uz
prezentaciju samog Muzeja i njegove posta-
ve, sommelierima ulja je prikazan i kratki
video o Muzeju, maslinarstvu i proizvodnji
ulja na podrucju Lago di Garda te specific-
nostima tog podneblja koje uziva posebnu
mikroklimu mediteranskog tipa, zbog cega
su ulja iz te regije posebna i drugacija. Po-
sjeta je zavrsila degustacijom maslinovih
ulja, namaza na bazi maslinovog ulja te dru-
gih lokalnih proizvoda.

Jednako je intenzivan bio i drugi dan izle-
ta, kada je u prijepodnevnim satima bio or-
ganiziran odlazak do Limone sul Garda na

zapadnoj obali jezera, mjestu poznatom
po limonaiama. Tako su polaznici i profe-
sori imali prilike posjetiti Limonaiu del Ca-
stel, svojevrsni muzej na otvorenom, gdje
se Setnjom kroz manju plantazu limuna (uz
nevjerojatan pogled koji puca na samo je-
zero) moze kroz interaktivnu postavu sa-
znati nesto vise o tradiciji limonaia na tom
podrucju te znacaju koje su one imale za
lokalno stanovnistvo, poljoprivredu, eko-
nomiju i razvitak samog mjesta. Na samom
kraju, gostima su bili ponudeni keksi od li-
muna limoncello te liker od limuna na bazi
vrhnja. U poslijepodnevnim satima krenu-
lo se put San Pietra in Cariana u poznatoj
vinskoj regiji Valpolicella, gdje su smjeste-
ne Tenute Ugolini. U Villi San Michele za
sommeliere ulja bila je organizirana vodena
degustacija pet vrhunskih vina, koliko ih u
pet obliznjih vinograda proizvode vlasnici -
braca Ugolini.

Zajednickom fotografijom ispred Ville San
Michele tako je okonéan dvodnevni struc-
ni izlet, tijekom kojeg su sudionici ucili o
vrhunskim maslinovim uljima i vinima ovog
dijela Italije. lzuzetna prilika kojom je Puc-
ko otvoreno udiliste ,Vodnjan-Dignano*
htjelo zaokruziti uspjesnu pricu o Progra-
mu osposobljavanja za poslove sommeliera
maslinovog ulja, jedinog takve vrste u Re-
publici Hrvatsko;j.

Portato a conclusione con successo il Pro-

gramma di formazione per sommelier
dell’'olio d’oliva, proposto all’inizio dell’an-
no scorso dall’Universita Popolare Aperta
di Dignano, a fine novembre i corsisti e i
professori hanno usufruito di una piacevole
gita d’istruzione. Dei 40 corsisti, che in due
gruppi hanno partecipato al corso forma-
tivo, hanno aderito all’'uscita una trentina,
in viaggio assieme al dr. sc. Marin Krapac e
Melinda Cossetto, ing. di scienze agrono-
miche, professori del corso. Il 22 e 23 no-
vembre, quindi, la comitiva ha fatto visita
all'area del Lago di Garda, per due giorni di
educazioni e degustazioni, servite a conva-
lidare il sapere acquisito, conoscere i pro-
duttori dell’'olio e del vino della zona e per
apprendere qualcosa di nuovo sia per quel
che riguarda I'olivicoltura che la vitivinicol-
tura. Il tutto grazie agli organizzatori e al
supporto della Regione Istriana e della Cit-
ta di Dignano, che hanno riconosciuto I'im-
portanza dell’apprendimento nel settore e
sostenuto finanziariamente la duegiorni.

Il primo giorno ha portato la comitiva all’o-
leificio “Il giogo”, di Bussolengo, dove &
stato possibile fare la conoscenza dell'im-
pianto e prendere parte alla degustazione
guidata di quattro oli d’'oliva. Poi & stata la
volta del “Museum”, a Cisano di Bardoli-
no, vicino a Bussolengo. Gli ospiti hanno
illustrato il Museo e lallestimento, il tutto

corredato da un breve filmato sul Museo
stesso, sull’'olivicoltura e sulla produzione
dell'olio nell’area del Lago di Garda; illu-
strate inoltre le specificita del’ambiente,
che grazie al microclima mediterraneo di
cui gode, consente la produzione di oli spe-
cifici e diversi. La visita si &€ conclusa con la
degustazione dell’'olio d’oliva, di spalmabili
a base di olio e di altri prodotti locali.

Non meno interessante la seconda giorna-
ta, che in mattinata ha portato la comitiva
a Limone sul Garda, sulla riva occidentale
del lago, localita nota per le sue limonaie.
E quindi, corsisti e professori hanno visita-
to la Limonaia del Castel, una sorta di mu-
seo all’'aperto, nel quale, attraversando una
piantagione (con una vista mozzafiato sul
lago), grazie a un’esposizione interattiva &
stato possibile apprendere qualcosa in piu
sulla tradizione delle limonaie nella zona,
sull'importanza che queste hanno rivesti-
to e rivestono per la popolazione locale,
l’agricoltura, 'economia e la crescita del
posto. La visita si &€ conclusa... con gusto,
con biscotti al limone, limoncello e liquore
di limone e panna. Nel pomeriggio, il pro-
gramma ha visto la comitiva a San Pietro in
Cariana, nella regione vinicola della Valpo-
licella, per visitare le Tenute Ugolini. A Villa
San Michele, per i sommelier ¢ stata orga-
nizzata una degustazione guidata di cinque
vini eccellenti, prodotti nei vigneti vicini dai
proprietari, i fratelli Ugolini.

La gita d’istruzione, servita per conoscere
eccellenti oli d’oliva e vini di elevata quali-
ta di quest’area d’ltalia, si € conclusa con
una foto di gruppo davanti Villa San Mi-
chele. La gita ¢ stata un’occasione in piu,
offerta dall’UPA ai corsisti a conclusione
di un proficuo progetto di formazione per
sommelier per I'olio d’oliva, unico del ge-
nere in Croazia.

POU-UPA

U reziji TZGV nudi se virtualna Setnja Vodnjanom
Una passeggiata virtuale per Dignano: offre la Comunita
turistica cittadina

Interaktivha WebVR Setnja predstavlja je-
dinstveno iskustvo dozivljaja prostora i
atmosfere u realnom prikazu te omoguca-
va krajnjim korisnicima osjecaj kao da se
nalaze na stvarnoj lokaciji. Na taj se naéin
predstavlja prikaz grada na puno visoj i teh-
nicki naprednijoj prezentacijskoj razini od
uobicajene galerije fotografija. Interaktiv-
nom WebVR setnjom moguce je virtual-
no pregledati cijelo podrucje Vodnjanstine
iz pti¢je perspektive te preko 50 tocaka iz
normalne perspektive. Mogucée je tako uci
u kazun i pogledati ga u panorami od 360°
ili laicki u krug, pregledati arheoloska na-
lazista ili ostatke crkvica koja se nalaze u
poljima, daleko od naseljenih podrugja, ili
jednostavno pogledati plazu s pogledom na
Brijune.

Kroz navedeni prikaz prostora posjetite-
liju se omoguéuje istrazivanje destinacije
koju Zeli posijetiti na najbolji moguci nacin,
iz udobnosti svojeg doma, bilo na racuna-
lu, mobitelu ili tabletu. Prethodno upozna-
vanje s mjestom kojeg namjerava posjetiti
budi familijarnost, povjerenje i stanovitu si-
gurnost, a TZGV kao davatelj takve uslu-
ge ostavlja profesionalni dojam dokazujudi
time kako prati trendove i zeli biti u ko-
rak s potrebama bududih turista. Virtualna
Setnja moze se postaviti na web stranicu,
poslati mailom i drugim alatima ili objavi-

ti na drustvenim mrezama. Ciljane skupi-
ne su svi potencijalni posjetitelji Vodnjana,
kao i lokalno stanovnistvo svih dobnih sku-
pina. Korisnici projekta mogu takoder po-
stati i posjetitelji Vodnjana koji ¢e aplikaciju
modi koristiti u uredu TZGV putem VR na-
ocala, zatim privatni iznajmljivadi, turisticke
agencije, partneri, suradnici i drugi. Svi oni
mogu koristiti panoramu 360° za individu-
alne potrebe i Sire, drugim rijecima, u pro-
motivne i druge svrhe.

Si potrebbe definire esperienza unica, la
passeggiata interattiva WebVR, che offre la
possibilita di vivere I'ambiente e 'atmosfera
in un contesto visivo reale, dando la sensa-
zione di trovarsi davvero in un determinato
luogo. La presentazione della citta avviene
quindi a un livello nettamente superiore e
pit elaborato di quello delle classiche gal-
lerie fotografiche. La passeggiata interatti-
va WebVR consente di visitare virtualmente
tutto il Dignanese da una prospettiva a volo
d’uccello e di visionare 50 punti da una pro-
spettiva per cosi dire “normale”. Volendo, si
puo entrare in una casita e goderne in una
panoramica a 360°. Oppure visitare i siti ar-
cheologici e i resti delle chiese campestri,
sorte lontano dagli abitati, oppure sempli-
cemente godere alla vista della spiaggia con
una finestra sulle Brioni.

Lo strumento da la possibilita di esplora-
re la destinazione voluta nel migliore dei
modi, praticamente dal divano di casa, sul

pc, cellulare o tablet. Conoscere in ante-
prima i luoghi che si vogliono visitare da
un senso di familiarita, fiducia e in un certo
senso di sicurezza: di converso, la Comuni-
ta turistica cittadina che fornisce il servizio
da prova di alta professionalita, dimostran-
do di seguire le tendenze e di volere essere
al passo con le necessita dei turisti.

La passeggiata virtuale puo venire caricata
sulla pagina web, inviata per posta elettro-
nica e altri strumenti, oppure postata sui
social network. Il target € composto da
tutti i potenziali visitatori di Dignano e dal-
la popolazione locale di tutte le eta. Tra i
fruitori del progetto pure i turisti in visita
a Dignano (che potranno usare l'applica-
zione negli ambienti della Pro loco, muniti
di occhiali VR), gli affittacamere privati, le
agenzie turistiche, i partner d’affari e altri:
potranno usare la panoramica a 360° per
necessita private oppure a scopo promo-
zionale e sim.

TZGV
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Ove godine 19. “Leron” - Medunarodni fe-
stival folklora, koji je odrzan na Narodnom
trgu u Vodnjanu 23. i 24. kolovoza, imao de-
set sudionika: KUD “Kraljevacka riznica” iz
Kraljeva u Srbiji, Folklorna grupa “Eco del
Gargano” iz San Giovannija Rotonde u Ita-
liji, Folklorna grupa “Monte San Biagio” iz
Latina u ltaliji, KUD “Sveta Ana - Vucjak”
iz Karlovca u Hrvatskoj, Folklorna skupina
“Na Placi” iz Sempetera pri Gorici u Slo-
veniji, Folklorna grupa “Lubana” iz Lubana
u Litvi, KUD “Barban” iz Barbana u Hrvat-
skoj, Drustvo Perojskih Crnogoraca “Peroj
167” iz Peroja u Hrvatskoj, Folklorna grupa
Zajednice Talijana “Armando Capolicchio”
iz Galizane u Hrvatskoj te Folklorna grupa
Zajednice Talijana Vodnjan iz Vodnjana u
Hrvatskoj. Organizatori su Zajednica Talija-
na Vodnjan, Talijanska unija u suradnji s Na-
rodnim SveuciliStem iz Trsta, uz financijsku
pomo¢ Upravnog odjela za kulturu Istarske
Zupanije, Savjeta za nacionalne manjine Re-
publike Hrvatske, a pod pokroviteljstvom
Grada Vodnjan-Dignano.

U protokolu otvaranja “Lerona” publici se
prvi predstavio predsjednik Zajednice Tali-
jana Vodnjan Livio Belci koji je prisutne po-
zdravio ne kriju¢i zadovoljstvo odazivom
publike koja je ispunila veliku vodnjansku
Placu. Potom se publici obratio predsjednik
Izvr$nog vijeca Talijanske unije Marin Cor-
va, u ime Grada Vodnjan-Dignano prisutne
je pozdravio gradonacelnik Klaudio Vitaso-
vi¢ te na kraju zamjenica istarskog Zupana
Giuseppina Rajko koja je 19. “Leron” pro-
glasila otvorenim. Prije pocdetka programa,
nazovimo to muzickim dodatkom, soprani-
stica Maria Luigia Martino iz Foggie otpjeva-
la je dvije arije. Prve festivalske veceri nastu-
pale su sljedece folklorne grupe: Zajednica
Talijana “Armando Capolicchio” iz Galizane,
DPC “Peroj 1657” iz Peroja, KUD ,,Barban*
(koje nisu u natjecateljskoj skupini), Fol-
klorna skupina “Na Placi” iz Sempetera pri
Gorici iz Slovenije te “Monte San Biagio” iz
Latine iz Italije, koje su publici i Ziriju pred-
stavili svoj folklorni program.

“Trifora”, sala za prezentacije i drustvene
skupove u sjedistu Zajednice Talijana Vod-
njan u palaci Bradamante, ugostila je sudio-
nike “Lerona” i vodnjanskog gradonacelnika
Klaudia Vitasovica. Time je zapoceo drugi
dan 9. “Lerona” - Medunarodnog festiva-
la folklora. Vitasovic¢ je istaknuo uspjehe u
maslinarstvu, u o€uvanju ruralne bastine su-
hozida i kazuna, bogate sakralne zbirke koja
se ¢uva u Zupnoj crkvi sv. Blaza u Vodnjanu
te njegovanju multikulturalnosti, ciji je do-
bar primjer i “Leron”. Druzenje je zavrsilo
obostranom primopredajom prigodnih po-
klona i grupnom fotografijom na pozornici
“Lerona”. Nedugo poslije, u istom prostoru,
zapoceo je “Okrugli stol” na temu “Folklor i
mladi: prenosenje kulturne narodne bastine
novim generacijama”. |z predstavljanja gla-
snogovornika sudionika “Lerona” u sklopu
teme bilo je razli¢itih stavova. Jedni nemaju
problem s podmlatkom i prenosenjem tra-
dicije, drugi se dodvoravaju mladosti kako bi
joj na moderniji nacin dali do znanja koliko
je bitno postivati vlastito podrijetlo i obica-
je. U sastavu nekih folklornih grupa na po-
zornici plesu njihova proslost, sadasnjost i
buduc¢nost. Jednom u folkloru - uvijek fol-

kloras. Mnogi su zakljucili da se koreogra-
fija ili predstava treba dinamizirati i ne smi-
je ostati staticna, replika neceg od jucer ma
koliko to bilo vazno, valja ju preoblikovati i
prilagoditi publici, kao Sto navodi profesio-
nalni koreograf KUD-a “Kraljevacka riznica”
iz Srbije koja u svom sastavu ima nevjerojat-
nih 620 clanova.

Tocno u 2l sat, pozivom voditelja na osvi-
jetlienu pozornicu, pozvani su predsjednik
Talijanske unije Maurizio Tremul i potpred-
sjednik Hrvatskoga Sabora Hrvatske Furio
Radin. Pozdravili su brojnu publiku i naglasi-
li uspjeh Zajednice Talijana Vodnjan u orga-
nizaciji jednog tako kompleksnog festivala
folklora. Na pozornici su nakon toga zapo-
Celi svoje nastupe sljedece folklorne gru-
pe: KUD “Sveta Ana - Vucjak” iz Karlovca
u Hrvatskoj, KUD “Kraljevacka riznica” iz
Kraljeva u Srbiji, Folklorna grupa “Eco del
Gargano” iz San Giovannija Rotonda u Ita-
liji, Folklorna grupa “Lubana” iz Lubana u
Latviji te Folklorna grupa Zajednice Talija-
na Vodnjan.

Nakon izvedenih nastupa koji su svaki na
svoj nacin bili zanimljivi po raznolikosti nos-
nje, posebnih instrumenata, nacinu sviranja i
pjevanja te nadasve mastovitih koreografija,
7iri je proglasio nagradene. Ziri ovogodisnjeg
“Lerona” bio je u sastavu procelnice kon-
zervatorskog odjela u Puli Lorelle Limoncin
Toth, direktorice Etnografskog muzeja Istre
Lidije Nikocevi¢ i akademskog glazbenika-
komponiste Massima Brajkovica. Nagradu
za raznolikost nosnje, individualnost kosti-
ma, u etnografski zanimljivom kraju u kojem
se susrecu razliciti utjecaji vidljivi u cjeloku-
pnom folkloru, dodijelili su KUD-u “Sveta
Ana - Vucjak”. Folklornoj grupi “Lubana” ziri
je dao nagradu za originalnost rucne izrade
udaraljki koja je bila specificna u ritmickoj
ulozi izvedbe. Folklornoj grupi “Eco del Gar-
gano” pripala je nagrada za grupu koju odli-
kuje mladenacki polet i leprSavost te koja je
uspjela povezati autenticni folklorni element
u glazbenom izricaju, ¢ime su pruzili mo-
guénost da cujemo i izgovorenu rije¢ u kon-
tekstu u kojem su rodeni plesovi. Skulptura
“Leron” za 2019. godinu pripao je KUD-
u “Kraljevacka riznica” iz Srbije koji su, po
misljenju Zirija, pokazali instrumentalni vir-
tuozitet autohtonih instrumenata koji s ek-
stremnom ritmi¢nom istancanosc¢u te ujed-
nacenoscu boje zvuka ostavljaju kompletan
dojam na sceni, gotovo na granici akrobaci-
je. Nagrade su predali Furio Radin, Maurzio
Tremul, Klaudio Vitasovic i Livio Belci. Time
je priveden kraju devetnaesti “Leron” i kre-
Ce priprema za jubilarni dvadeseti.

y,Kraljevacka riznica‘‘ bogatija za
vodnjanski ‘“‘Leron”’
La scultura di ‘“‘Leron”’ nel forziere
della “Kraljevacka riznica”

La I9.esima edizione del Festival interna-
zionale del folclore “Leron”, che il 23 e 24
agosto ha portato lo spettacolo in Piaz-
za del Popolo, ha visto la partecipazione
di dieci gruppi folcloristici: KUD (SAC)
“Kraljevacka riznica” - Kraljevo (Serbia),
GF “Eco del Gargano” - San Giovanni
Rotondo (ltalia), GF “Monte San Biagio”
- Latina (Italia); KUD/SAC “Sveta Ana —
Vucjak” - Karlovac (Croazia), GF “Na Pla-
ci” - Sempeter pri Gorici (Slovenia); GF
“Lubana” - Lubana (Lituania); KUD “Bar-
ban” - Barbana (Croazia); Drustvo Pe-
rojskih Crnogoraca “Peroj 167” - Peroi
(Croazia), GF della Comunita degli Italia-
ni “Armando Capolicchio” di Gallesano e
il GF della Comunita degli Italiani di Digna-
no. Organizzano la manifestazione la Co-
munita degli Italiani di Dignano, I'Unione
Italiana in collaborazione con I'Universita
Popolare di Trieste con il contributo finan-
ziario dell’Assessorato per la Cultura della
Regione Istriana e del Consiglio per le mi-
noranze della Repubblica di Croazia e con
il patrocinio della Citta di Dignano.

Il protocollo dell'inaugurazione ha porta-
to sul palcoscenico per primo il presiden-
te della Comunita degli Italiani di Dignano,
Livio Belci, che nel salutare i presenti non
ha nascosto l'orgoglio per I'elevata presenza
di pubblico, che ha letteralmente invaso la
spaziosa piazza. Quindi, si € rivolto ai pre-
senti Marin Corva, presidente della Giunta
esecutiva di Unione Italiana; a nome della
Citta ha salutato i presenti il sindaco, Klau-
dio Vitasovi¢ e infine il microfono & anda-
to a Giuseppina Rajko, vicepresidente della
Regione Istriana, alla quale é andato I'onore
di dichiarare ufficialmente aperto “Leron”.
Prima dell’esibizione dei gruppi, in una sorta
di aggiunta musicale, la soprano Maria Lui-
gia Martino di Foggia ha proposto due arie.

Nel corso della prima serata festivaliera si
sono esibiti il gruppo folk della Comuni-
ta degli Italiani “Armando Capolicchio” di
Gallesano, il GF del DPC “Peroj 1657” di
Peroi, la SAC “Barban” di Barbana, tutto
gruppl non in competmone, qumd| le com-
pagini “Na Placi” di Sempeter pri Gorici e
“Monte San Biagio” di Latina. La seconda
giornata di “Leron” € iniziata sabato matti-
na, con un incontro dei gruppi partecipanti
con il sindaco dignanese, Klaudio Vitasovic,
nell’elegante Sala della trifora, a Palazzo
Bradamante. Nell’occasione, Vitasovi¢ ha
fornito ai partecipanti al Festival una carta
d’identita di Dignano, parlando dei successi
nell’olivicoltura, della tutela del patrimonio
rurale (recupero di masere e casite in pri-
mis), della Collezione di arte sacra custodi-
ta nella chiesa di San Biagio di Dignano, ma
soprattutto ha sottolineato la multicultu-
ralita del luogo. E “Leron” ne ¢ sicuramen-
te un buon esempio. Lincontro si & conclu-
so con lo scambio dei doni e la tradizionale
foto di gruppo sul palcoscenico in piazza.
Di seguito, sempre nella Sala della trifora
si € svolta la tavola rotonda della manife-
stazione, che ha trattato il trema “ll folclo-
re e i giovani: trasmissione del patrimonio
culturale popolare alle nuove generazio-
ni”. Dagli interventi si & potuto evincere
che ognuno dei gruppi partecipanti affron-

ta situazioni diverse. C’¢ chi non ha diffi-
colta alcuna nell'inserimento dei giovani e
nel tramandare le tradizioni, mentre altri
sono ancora alla ricerca del modo giusto
di fare capire ai giovani, magari in chiave
moderna, quanto sia importante rispetta-
re le proprie origini e le tradizioni. Alcu-
ni gruppi folk hanno portato sul palco let-
teralmente tutte le eta, facendo ballare il
passato, il presente e il futuro. Insomma,
una volta folclorista, per sempre folclori-
sta. Alcuni hanno ritenuto che alle coreo-
grafie bisogna aggiungere dinamismo, rifug-
gire dalla staticita, dalla mera riproduzione
del passato, per quanto importante possa
essere stato. Le coreografie, insomma, an-
drebbero modificate e adattate al pubbli-
co, come ha dichiarato il coreografo del GF
“Kraljevacka riznica” di Kraljevo (Serbia),
che ha nell’organico ben 620 elementi.

Alle 21 i riflettori si sono accesi sul palco
per la seconda serata, conclusiva, del Fe-
stival. In avvio gli interventi di Maurizio
Tremul, presidente di Unione Italiana e di
Furio Radin, vicepresidente del Sabor. Nel
salutare il pubblico, entrambi hanno rileva-
to il successo organizzativo della Comunita
degli Italiani di Dignano per I'allestimento
di un Festival del folclore cosi complesso.

Spazio, quindi, ai gruppi. Si sono esibiti la
SAC “Sveta Ana - Vucjak” di Karlovac,
“Kraljevacka riznica” di Kraljevo, il GF “Eco
del Gargano” di San Giovanni Rotondo, il
GF “Lubana” di Lubana e i padroni di casa, il
GF della ClI dignanese. Da rilevare che tutte
le esibizioni sono state interessanti, vuoi per
la ricchezza dei costumi o per la particolari-
ta degli strumenti, per i suoni e i canti, per
le coreografie. Impegnativo, quindi il lavoro
della giuria di “Leron”, composta da Lorel-
la Limoncin Toth — a capo dell’Ufficio re-
gionale per la Sovrintendenza ai Beni cultu-
rali, Lidija Nikocevi¢ — direttrice del Museo
Etnografico dell’lstria e Massimo Brajkovic
— musicista e compositore accademico. Per
la varieta dei costumi, la loro particolarita
e importanza etnografica € stata premiata
la SAC “Sveta Ana - Vuéjak” di Karlovac.
Il GF “Lubana” del’lomonima localita litua-
na si € aggiudicato il premio per l'originali-
ta delle percussioni, strumenti fatti a mano,
che hanno dato il timbro all’esibizione. Il GF
“Eco del Gargano” di San Giovanni Rotondo
€ tornato a casa premiato per la freschezza
dell’esibizione, che ha sapientemente spo-
sato I'elemento folcloristico all’espressione
musicale.

La scultura “Leron” per il 2019, infine, &
andata alla SAC “Kraljevacka riznica” di
Kraljevo. Stando alle valutazioni della giu-
ria, il gruppo ha dato prova di virtuosismo
musicale strumentale (su strumenti autoc-
toni), che con eleganza ritmica e colore del
suono ha saputo dare una sensazione d’in-
sieme completa, quasi un’acrobazia musi-
cale. | premi sono stati consegnati da Furio
Radin, Maurizio Tremul, Klaudio Vitasovi¢
e Livio Belci. Cosi € calato il sipario sulla
I9.esima edizione di “Leron”. Avanti, quin-
di, a preparare il 20.esimo appuntamento.
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IOO godlna od ,,Vodnjanske bitke‘ / Cent’anni fa la “Battaglia di Dignano”

Sedamdeset godina, od kad je postavlje-
na 1950., svakog sije€nja, polozZi se vijenac
ponad spomen ploce na zgradi nekadasnje
Radnicke komore u ulici 16. januar u Vod-
njanu. One kuce u kojoj je roden znameniti
Vodnjanac Pietro Marchesi, a koji je umro
devet godina nakon Vodnjanske bitke. Ku¢a
ima, eto, dvije spomen ploce. Tako je i si-
jecnja/januara ove 2020. narod Vodnjana u
znak zahvalnosti trojici Vodnjanaca koji su,
braneéi prava radnog naroda kao i brat-
stva Talijana i Hrvata, pali kao Zrtve fasi-
stickog zvjerstva. Uvod je slozen od teksta
na spomen ploci pa djeluje nekako ,,starin-
ski®. Kako god pisali, povijesna je zbilja puno
okrutnija kada se zaceprka dublje u fakte i
svjedocCenja i kada se osvijesti memorija da
je nakon to troje Vodnjanaca na bilo koji na-
cin zbog istog, ili blaze sliénog, problema s
lica zemlje nasilno eliminirano oko 50 mili-
juna Zrtava. Ovogodisnje postavljanje vijen-
ca, svecanije nego inace, slavi 100. godisnjicu
napada karabinjera i skvadrista na okuplja-
liste radnika 16. sijeénja 1920. u kojem su
izravno ili od posljedica ranjavanja i mucenja
poginuli Pietro Benussi, Domenico Damiani
i Pasquale (Giachin) Delcaro.

Nastupom mjeSovitog zbora Zajednice Tali-
jana Vodnjana zapocelo je sjecanje i kome-
moracija. Ispred Udruge antifasistickih bo-
raca i antifasista Grada Vodnjana prisutnima
se obratio Anto Babi¢, a ispred Zajednice
Talijana njen predsjednik Livio Belci. Ova-
kvim se dogadajima, stavovi su govornika,
zeli prenijeti na mlade generacije da paze
kako se sliéni dogadaji ne bi nikada vise do-
godili. Minutom Sutnje odana je pocast po-
ginulima, nakon cega se u Palaci Bradaman-
te, sjedistu Zajednice Talijana Vodnjana,
nastavilo s obiljezavanjem 100. godisnjice
Vodnjanske bitke. Nakon Sto su prigodne
pozdrave iskazali vodnjanski gradonacelnik
Vitasovi¢ i ravnatelj Puckog otvorenog udili-
Sta Sandro Manzin, povjesnicar Marin Pekica
odrzao je predavanje pod naslovom ,Vod-
njan pocetkom XX. stoljeca.

U Vodnjanu je u to vrijeme Zivjelo pretezito
talijansko stanovnistvo, a u okolnim mijesti-
ma slavensko. Jedni i drugi nastoje ostvariti
svoje politicke (Zivotne) ciljeve pa je razu-
mljivo da se u takvom nadmetanju pocinju
stvarati tenzije. Bogati pojedinci s jedne
strane, mnogobrojni nadnicari s druge stra-
ne. Ova podjela jednako muci siromasne Ta-
lijane i Slavene. Prvi svjetski rat donosi ne-
volje jednima i drugima. Sirotinji nemijerljivo.
lako je rat tamo negdje, mobilizirani su mus-
karci s Vodnjanstine, a stanovnistvo odvede-
no u logore. Nakon éetiri godine rat se zavr-
Sava, ljudi se vracaju i pocinju sve ispocetka.
Zemlja pusta, neobradivana, stoke nema,
novaca jos manje. Narodno vije¢e Drzave
Srba, Hrvata i Slovenca ima vlast koja je tra-
jala od 30. studenoga do |. prosinca 1918.
Talijani ne kriju nezadovoljstvo. Talijanske
novine blate slavenske, ove opet talijanske.
Talijanska flota okupira pulsku luku 7. stude-
nog 1918. i ujedno uspostavlja vlast cime je
realizirana Zelja istarskih Talijana pripojenja
otadzbini (madrepatria / majci-drzavi).

Paola Delton je svoje predavanje naslovila
Vodnjan nakon Prvog svjetskog rata. lzvje-
Staj Posebnog povjerenika bojnika Armando
Sechi Pinne (19. kolovoza 1920.). Sliiedom
dogadaja uslijed raspada Austro-Ugarske

Monarhije te okupacijom lItalije, u Vod-
njan je 8. studenog umarsirao odred tali-
janske vojske kojem je komandirao bojnik
Armando Sechi Pinne. Imenovan je Poseb-
nim povjerenikom Grada Vodnjana. U tri-
naest mjeseci hjegovog sluzbovanja dogodila
se i Vodnjanska bitka. U svom je Izvjestaju
zapisao kako je dolaskom naiSao na veliku
razdvojenost stanovnistva. Vidljiva je bila na
svakom koraku i svakom trenutku Zivota u
Vodnjanu. Nemili dogadaj je te podijele po-
debljao stvorivsi elemente za sukob vecih
razmjera.

Dr. Milan Radosevi¢ se je u predavanju pod
naslovom “Vodnjanska bitka“ 16.1.1920.:
uzroci, tijek i posljedice bavio oruzanim su-
kobom 6. sijecnja/januara 1920. izmedu tali-
janske policije, vojske, fasista i socijalista. U
Vodnjanu se je vrlo rano pojavila profasistic-
ka djelatnost. Vec¢ 4. svibnja 1919. salju be-
zrezervnu podrsku Musoliniju, 9. listopada
[919. odlaze na |. Kongres fasista u Firenzi.
Vodnjanski Fascio osnovan je 1920. No, ne-
zadovoljstvo obicnog puka sve je vece, val
prosvjeda radnika iz Italije zahvatio je Pulu,
a samim time i Vodnjan. Radnicke komore
okupljaju socijaliste koji traze izlaz iz sve
teZe situacije. Hapse se novinari, predsjed-
nici udruzenja i ugledni socijalisti. U pulskom
Arsenalu strajkalo je oko 500 Vodnjanaca.
Napetost kulminira 16. sijecnja/januara kada
u 17:30 tri karabinjera preodjevena u narod-
nu odjecu ulaze u Radni¢ku komoru te za-
pocinje pucnjava s obje strane. Tijekom pola
sata bacene su i dvije bombe. Iz Pule je pri-
stiglo 18-ero vojnika koji su opkolili zgradu
u kojoj se nalazilo oko 200 ¢lanova. Uhap-
Sene socijaliste, njih oko 100, sproveli su do
vojarne a po putu su ih demokrati pljuvali i
batinali, izmedu ostalog i Zeljeznim Sipkama.
Ljudi iz istog mjesta, rodoslovna stabla im se
dodiruju, godinama su se pozdravljali, druzi-
li, pomagali, mozda i voljeli, sada zbog dru-
gacijeg pogleda na Zivot postali su demoni.

Epilog je da je ,,Vodnjanska bitka* prvi or-
ganizirani napad fasista na neistomisljenike,
Hrvate i Talijane. Trojica poginulih su po-
sredno Zrtve karabinjerske akcije i fasistic-
kog nasilnog postupanja.

O razdoblju u kojem se dogodila ,Vodnjan-
ska bitka“ u Vodnjanu pisao je Mario Schia-
vato u romanu ,,Crlenica i gromace*

E da settant’anni, da quando nel 1950 e
stata posta sull’ex sede della Camera del
lavoro in via 16 gennaio, che puntualmen-
te, nella data, si osserva la cerimonia del-
la posa di una corona di fiori sulla lapide
che ricorda i fatti del 1920. La casa € quella
nella quale nacque Pietro Marchesi, digna-
nese illustre, morto nove anni dopo quella
che viene ricordata come la Battaglia di Di-
gnano. Ledificio, quindi, riporta due lapidi
commemorative.

Come negli anni precedenti, anche questo
|6 gennaio la cittadinanza ha reso onore ai
tre concittadini, caduti vittime della ferocia
fascista difendendo i diritti dei lavoratori e
la fratellanza tra gli Italiani e i Croati. Ri-
portiamo quanto scritto sulla lapide, per
cui lintroduzione potrebbe risultare un

po’ “antiquata”. Ma per come la si scriva,
quando si scava nei fatti e nelle testimo-
nianze, la realta emerge ben piu crudele.
A maggior ragione se si pensa che, dopo
i tre dignanesi caduti, per gli stessi o simi-
li motivi, in un modo o nell’altro circa 50
milioni di persone sono stati cancellati dal-
la faccia della Terra. La cerimonia comme-
morativa di quest’anno é stata piu solenne,
in quanto ricorda il centenario dell’assalto
dei Carabinieri e degli squadristi alla Came-
ra del lavoro, il 16 gennaio 1920, fatti che
portarono alla morte - diretta o in seguito
alle ferite riportate e alle torture subite -
di Pietro Benussi, Domenico Damiani e Pa-
squale (Giachin) Delcaro.

La commemorazione ¢ stata introdotta dal
coro misto della Comunita degli Italiani di
Dignano. Si sono quindi rivolti ai presenti
Anto Babi¢, a nome dell’Associazione dei
combattenti antifascisti di Dignano e Livio
Belci, presidente della locale Comunita de-
gli Italiani. Momenti come questi, hanno
detto praticamente entrambi, servono per
mettere in guardia le generazioni future,
affinché simili fatti non abbiano a ripetersi
mai piu. In onore delle vittime ¢ stato poi
osservato un minuto di silenzio. Le cele-
brazioni sono proseguite a Palazzo Brada-
mante, con una tavola rotonda. Ai presenti,
in avvio d’incontro, sono andati i saluti del
sindaco di Dignano, Klaudio Vitasovi¢ e del
direttore dell’Universita Popolare Aper-
ta, Sandro Manzin. Di seguito, lo storico
Marin Pekica ha svolto una conferenza/le-
zione intitolata “Vodnjan pocetkom XX.
stoljeca/Dignano all’inizio del XX secolo”.

La popolazione di Dignano all’epoca era
prevalentemente italiana; nei dintorni, sla-
va. Gli uni e gli altri erano naturalmente im-
pegnati nella realizzazione dei propri obiet-
tivi politici, per cui & comprensibile che si
siano create tensioni. Da una parte i pochi
ricchi, dall’altra i tanti operai: una divisione
che pesa i poveri, sia Italiani che Slavi. E la
Prima guerra mondiale porta danno sia agli
uni che agli altri. Ai poveri in misura espo-
nenziale. Anche se la guerra ¢ distante, la
mobilitazione coinvolge gli uomini del Di-
gnanese, mentre per i civili si apre la via
dei campi profughi. Passano quattro anni; la
guerra termina, la gente torna alle proprie
case e ricomincia tutto da capo. Ma la ter-
ra é desolata, incolta; bestiame non ce n’e,
soldi meno ancora. |l Consiglio Popolare
dello Stato dei Serbi, Croati e Sloveni reg-
ge le sorti dal 30 novembre al |.mo dicem-
bre 1918. Gli Italiani non nascondono lo
scontento; i giornali italiani gettano fango
su quelli slavi, quest’ultimi su quelli italiani.
La flotta italiana entra nel porto polese il
7 novembre 1918 e instaura potere, realiz-
zando cosi il desiderio degli Italiani dell’l-

stria di ricongiungersi alla madrepatria.

Paola Delton ha trattato di “Dignano del
primo dopoguerra nella Relazione del
Commissario straordinario magg. Arman-
do Sechi Pinna (19 agosto 1920)”. Con la
dissoluzione dell'impero Austro-ungarico
e l'occupazione italiana, I'8 novembre en-
tra a Dignano un distaccamento militare
al comando del magg. Armando Sechi Pin-
na, Commissario straordinario per la Cit-
ta. Nei tredici mesi del suo servizio si in-
quadra pure la Battaglia di Dignano. Nella
sua Relazione, Sechi Pinna rileva di avere
trovato a Dignano una netta divisione nella
popolazione, visibile a ogni passo e in ogni
momento. | tragici fatti del gennaio 1920
inasprirono tali divisioni, aprendo a scontri
di maggiore portata.

Il dr. Milan Radosevi¢, parlando di “16 gen-
naio 1920, la ‘Battaglia di Dignano’: cause,
fasi dell’assalto e conseguenze” ha tratta-
to degli scontri avvenuti tra la polizia italia-
na, l'esercito, fascisti e socialisti. Lattivita
profascista a Dignano inizia relativamente
presto: gia il 4 maggio 1919 viene dato pie-
no sostegno a Mussolini e il 9 ottobre 1919
attivisti partecipano al | Congresso fascista
a Firenze. Nel 1920 a Dignano viene fon-
dato il Fascio. Lo scontento della popola-
zione é crescente, 'onda delle proteste dei
lavoratori in Italia arriva fino a Pola e quindi
anche a Dignano. | socialisti, raccolti nelle
Camere del lavoro, cercano vie d’uscita da
situazioni via via piu difficili e insostenibili.
Finiscono in manette giornalisti, presidenti
di associazioni e socialisti. Al’Arsenale po-
lese si sciopera e incrociano le braccia cir-
ca 500 dignanesi. La tensione culmina il 16
gennaio, allorché, alle 17,30 tre carabinie-
ri in abiti popolari entrano nella sede della
Camera del lavoro e inizia una sparatoria
incrociata. In mezz'ora vengono lancia-
te pure due bombe. Da Pola giungono 18
soldati, che circondano ledificio nel quale
c’erano circa 200 persone. | socialisti arre-
stati, un centinaio, vengono accompagnati
in caserma, tra gli sputi e le botte dei de-
mocratici, che li colpiscono pure con delle
spranghe. Ecco: convinzioni e idee diverse
trasformano concittadini, persone con le
stesse origini, che per anni si sono salutate,
frequentate, sostenute a vicenda, forse an-
che amate, in demoni.

La Battaglia di Dignano ¢ il primo attacco
organizzato fascista contro Croati e Italiani
e i tre dignanesi morti sono vittime dell’a-
zione dei Carabinieri e del comportamen-
to violento dei fascisti.

Lepoca in cui avvenne la “Battaglia di Di-
gnano”, & stata trattata da Mario Schiavato
nel romanzo “Terra rossa e masere”
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Ex Tempre slikarstva za djecu - ,,Stari prozori‘
“Le vecchie finestre” all’Ex tempore per I’infanzia

Uspjesno je zavrsen jos jedan Ex tempore sli-
karstva za djecu, u organizaciji Puckog otvo-
renog udiliSta — Universita popolare aperta
,Yodnjan-Dignano* u sklopu Djecjeg tjedna.
Manifestacija se ove godine odrzala po Sesti
puta, na temu ,,Stari prozori“. U izradi crte-
Za je sudjelovalo oko 400 djece predskolskih
i Skolskih ustanova s Vodnjanstine: D.V. ,,Pe-
tar Pan® Vodnjan, D.V. ,,Zvondica®, OS Vod-
njan, OS ,,G. Martinuzzi“ — podrucna sko-
la Galizana te OS FaZana — podruéni odjel
Peroj. U Zajednici Talijana Vodnjan odrza-
na je dodjela nagrada te je ravnatelj Udili-
sta Sandro Manzin, zajedno sa zamjenicom
gradonacelnika Grada Vodnjana Dirianom
Delcaro Hrelja, otvorio izlozbu koja je bila
postavljena u Galeriji ,,Loggia“ ZTV. Radovi
djece s podrucja Galizane bili su izlozeni u
lokalnoj Zajednici Talijana ,,A. Capolicchio®,
dok su se radovi djece iz Peroja razgledavali
u prostorima Drustva crnogorskih Perojaca
,,Peroj 1657%. Ziri u sastavu Morena Smoljan
Makragi¢, Elena Vitasovi¢ i Germano Fio-
ranti ove je godine odabrao najbolje radove.

Dobitnici nagrada u kategoriji Djeca preds-
kolske dobi: |. Beatrice Blarezina—D.JV. ,,Pe-
tar Pan“ — podrucni odjel Galizana, skupina
Delfini. 2. Nina Sili¢ — DV. ,,Zvoncica“, sku-
pina Zmajici. 3. Filip Samardzija— D.V. ,,Petar
Pan* — podrucni odjel Peroj, skupina Lavici

Dobitnici nagrada u kategoriji Djeca skolske
dobi: |. Thomas Leonardelli — OS ,,G. Mar-
tinuzzi“ — podrucna Skola Galizana/Talijan-
sko odjeljenje, I. razred. 2. Willy Smolek —
OS Vodnjan/Hrvatsko odjeljenje, razred |.a.
3. Ana Samardzija — OS Fazana — podruéni
odjel Peroj, razred Il.

Ravnatelj Sandro Manzin se je na dodje-
li zahvalio svim predskolskim i Skolskim

ustanovama koje djeluju na podrucju Gra-
da Vodnjana, ravnateljima, odgajateljicama
i uciteljicama, a posebno djeci koja su ,ti-
jekom Dijecjeg tjedna svojom aktivnoséu
i veseljem razvedrili ulice, ulicice i trgove
Vodnjana, Galizane i Peroja“. Cestitkama se
pridruzila i Diriana Delcaro Hrelja, zamjeni-
ca gradonacelnika. Dobitnicima je ravnatelj
podijelio diplome i prigodne darove, a sva-
koj skupini i razredu su takoder podijeljeni
prigodni darovi, na veliko veselje prisutnih.

Un’altra Ex tempore per l'infanzia, orga-
nizzata dall’Universita Popolare Aperta di
Dignano nella Settimana dell’infanzia, ap-
punto, € stata messa agli atti con succes-
so. La manifestazione pittorica, quest’an-
no alla sesta edizione, ha proposto il tema
“Le vecchie finestre”. Vi hanno preso par-
te circa 400 bambini delle istituzioni pre-
scolari e scolari del Dignanese, vale a dire
delle Scuole dell’infanzia “Petar Pan” di
Dignano, dell’asilo “Zvoncica”, della SE di
Dignano, della periferica gallesanese della
SEl “Giuseppina Martinuzzi”, nonché la pe-
riferica di Peroi della SE di Fasana. La ceri-
monia di consegna dei premi si € svolta a
Palazzo Bradamante, sede della Comunita

degli Italiani di Dignano. La cerimonia ha
avuto luogo nell’ambito della mostra dei la-
vori, inaugurata nella galleria “Loggia” dal
direttore dell’UPA, Sandro Manzin e dalla
vicesindaco, Diriana Delcaro Hrelja. | lavo-
ri dei bambini di Gallesano sono stati espo-
sti negli ambienti della locale Comunita de-
gli ltaliani “Armando Capolicchio”, mentre
le creazioni dei giovanissimi di Peroi hanno
avuto quale galleria espositiva la sede del-
la Societa dei montenegrini di Peroi “Peroj
1657”. Ha valutato i lavori la giuria com-
posta da Morena Smoljan Makragi¢, Elena
Vitasovi¢ e Germano Fioranti. Ecco quanto
ha deciso la commissione giudicatrice.

Si sono aggiudicati il premio nella Cate-
goria Prescolare: |. Beatrice Blarezina —
Scuole dellinfanzia “Petar Pan” — sezione
periferica di Gallesano, gruppo “Delfini”
2. Nina Sili¢ — Asilo “Zvoncica”, grup-
po “Zmajic¢i”. 3. Filip Samardzija — Scuole
dell'infanzia “Petar Pan” — sezione periferi-
ca di Peroi, gruppo “Lavici”.

| premiati nella Categoria Scuole elementa-
ri sono: |. Thomas Leonardelli — SE “Giu-
seppina Martinuzzi* — periferica di Gal-
lesano/Sezione italiana, | classe. 2. Willy
Smolek — SE Dignano/Sezione croata, clas-
se la. Ana Samardzija — SE Fasana — perife-
rica di Peroi, classe Il.

Nel corso della cerimonia di premiazione,
Sandro Manzin non ha mancato di ringrazia-
re le istituzioni prescolari e scolari del ter-
ritorio di Dignano, i direttori, le educatrici
e insegnanti, ma soprattutto i bambini, che
“nell’ambito della Settimana dellinfanzia,
con la loro creativita e allegria hanno rav-
vivato le vie, le calli e le piazze di Dignano,
Gallesano e Peroi”. Agli auguri si € associa-
ta la vicesindaco, Diriana Delcaro Hrelja. Ai
vincitori sono andati diplomi e premi. Per la
gioia dei presenti sono stati gratificati con
doni pure le sezioni e i gruppi.

POU-UPA

Festa od puzi 2019. | Festa delle cioche 2019

| prosle se godine odrzala ve¢ tradicio-
nalna, uvijek iznimno popularna Festa od
puzi, na programu |5. kolovoza uz rekor-
dnih vise od 50 kilograma puzi i mnostvo
posjetitelja tijekom citavoga dana. Sve je
to organizirala Zajednica Talijana Galizana
zajedno s Gradom Vodnjanom, njegovom
Turistickom zajednicom i galizanskim no-
gometnim klubom.

Sve je to pocelo ve¢ ujutro u 8 sati, kada je
krenula biciklijada dugacka deset kilome-
tara galizanskim ulicama i poljima, dok su
se sat vremena kasnije najhrabriji odvazili
vozedi bicikle 20 metara, i to pedalirajudi
iznimno sporo, bez da ikada spuste noge,
vozedi najsporije Sto mogu. Nakon toga,
za okrijepu su sportasi, ali i svi drugi, mo-
gli pojesti fritaju od puzi i gledati vjestine
djece iz raznih skupina vodnjanskog Drus-
tva Nasa djeca. Svi su se sudionici dobro
zabavili, posebice uz igru cigla, kada je sva-
ki od sudionika trebao proéi odredeni iti-
nerer micuéi cigle. Tu je bio i edukativni
obilazak crkvi.

Djeca su u prostorima Zajednice crtala na
temu puzeva, a u kasnijim popodnevnim
satima nastupio je puhacki orkestar Nasa
sloga iz Babié¢a, uz neustrasivu utrku kari-
¢ima po ulicama, kao i uz neizostavni albe-
ro della cuccagna, i nista ih nije sprijecilo
da osvoje nagrade. Nakon 20 sati bila je
tu vecera, palenta i puzi, ali i novi recepti,
poput fritaje i polpete od puzi.

Za zabavu je bila zasluzna grupa Vigor. Na-
kon koncerta, odrzana je dodjela nagrada
za razne natjecaje uprilicene tijekom dana,
od Facebook fotografskog natjecaja do lu-
trije Zlatni puz. Maria Luisa Kumar pred-
stavila je svoja keramicka djela, a Riccardo
Verk fotografsku izlozbu “Galizana: izme-
du razmisljanja i stvarnosti”.

Sagra di massima tradizione, la “Festa delle
cioche”, anche quest’anno si € tenuta il 15
agosto con numeri da record: oltre 50 chi-
logrammi di lumache preparate e tantissimi
visitatori tutta la giornata. Il tutto organiz-
zato dalla Cl di Gallesano insieme alla Citta
di Dignano, all’ente turistico della Citta di
Dignano e alla Societa calcistica del paese.

Tutto ¢ iniziato gia alle 8, quando da Piazza
Grande i ciclisti sono partiti per una peda-
lata di 10 chilometri, per le vie e le cam-
pagne gallesanesi, mentre un’ora dopo si
sono sfidati, sempre in bicicletta, nel per-
correre un tratto di 20 metri andando pia-
no e senza mai mettere i piedi per terra
quanto piu lentamente possibile. Al ritor-
no, per rifocillarsi, sportivi e non, hanno
potuto assaggiare la frittata di lumache
e ammirare la simpatia e la bravure delle
bambine dei vari gruppi della Societa “No-
stra infanzia” di Dignano. Divertimento as-
soluto per i partecipanti, € stato il gioco
dei mattoni; un gioco a squadre, dove un

concorrente doveva superare un tragitto
creato dall’altro spostando i due mattoni a
disposizione. Chi invece era piu propenso
ad attivita meno ludiche, ha potuto parte-
cipare alle visite guidate delle chiese.

Negli spazi della Comunita, invece, tra le
10 e le 12, artisti in erba hanno creato dei
capolavori con tema, naturalmente, la lu-
maca. Dopo una pausa nelle ore calde di
agosto, a riaprire la seconda parte del pro-
gramma & stata l'orchestra di fiati “Nasa
sloga” di Babici, seguita dagli intrepidi e ve-
loci carretti che hanno sfoggiato fantasia e
coraggio lungo la via principale del paese.
Neanche i partecipanti all’albero della cuc-
cagna sono stati da meno: un palo ben unto
non li ha fermati nell’intento di portare a
casa i premi appesi in sommita. Dopo le
20 la cena é stata servita negli spazi dietro
la Comunita: “cioche e polenta”, ma anche
nuove ricette proposte per puntualizzare
la versatilita di tale materia prima (frittata
e polpette con le lumache).

A intrattenere i numerosi visitatori € stato
il gruppo “Vigor”. Al termine del concer-
to, ci sono state le premiazioni delle varie
gare tenutesi in mattinata e del Concorso
fotografico di Facebook, come pure la pro-
clamazione del vincitore della lotteria “La
cioca d’oro”. Inoltre, negli spazi della Co-
munita locale, Maria Luisa Kumar ha sfog-
giato i suoi capolavori in ceramica con la
mostra “Tempo de ciotola”, mentre nella
Comunita degli Italiani, Riccardo Verk ha
inaugurato la sua mostra fotografica “Gal-
lesano: tra pensieri e realta”.

Fotografiranje
za image brosuru
Sessioni fotografiche
per immage-brochure

Kako je TZ zapoceo izradu image brosure,
ali i kompletan novi nacin prezentacije de-
stinacije koji posebno pazi na vizualni dojam
koji se salje u javnost, odradeno je snimanje
s modelima u Vodnjanu. Kroz snimanje su
obuhvaceni bitni elementi grada koje se tre-
ba promovirati i koji ¢e se koristiti kroz sve
kanale komunikacije, online ili offline - web,
brosure, drustvene mreze i dr.

Fotografiranjem se prati modele u simu-
laciji, zamisljaju¢i ih kao posjetitelje koji
istrazuju Vodnjan i pronalaze njegove ulice,
trgove, murale, crkve, spomenike, muzeje
i drugo.

Navedeno fotografiranje prati novi imidz
TZ Vodnjana koji je zapoéeo stvaranjem
novog logotipa, a sada se nastavlja kroz sve
ostale kanale - promo materijali, novi web
koji kreée u izradu, novi pristupi promo-
cije, drustvene mreze, izrada nove image
brosure i drugo.

Parallelamente, la Comunita turistica & impe-
gnata nella pubblicazione di un immage-bro-
chure e in una nuova modalita di presentazio-
ne della destinazione, attenta all'impatto visivo
e allimmagine di sé: in questi ambiti sono state
realizzate a Dignano sessioni fotografiche per
la qual cosa sono stati ingaggiati modelli.

Le macchine hanno colto particolari elementi
cittadini da promuovere e che verranno usa-
ti attraverso vari canali comunicativi, online e
offline - web, brochure, social media e altro.

In pratica, i modelli impersonano turisti in visi-
ta a Dignano, alla scoperta delle sue vie, piaz-
ze, murales, chiese, monumenti, musei ed al-
tro. Il concetto si collega alla nuova immagine
della Comunita turistica dignanese, varata con
la creazione di un nuovo logo e che ora pro-
segue attraverso gli altri canali - materiale pro-
mozionale, nuova pagina web (in allestimento),
nuovo approccio alla promozione, social me-

dia, pubblicazione di depliant e altro.
TZGV
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XIlll. izdanje degustacije tipicnih galizanskih specijaliteta

XIII Edizione della degustazione dei piatti tipici Gallesanesi

Svake godine, vec viSe od deset godina, Za-
jednica Talijana “Armando Capolicchio” iz
Galizane organizira veéer posvecenu degu-
staciji tipicnih lokalnih specijaliteta. Bilo je
to 3. kolovoza 2019, kada su posjetitelji mo-
gli degustirati jednostavna, ali istovremeno
ukusna i posebna jela koja su pripremile ga-
lizanske domacice. Od hladnih predjela po-
put prsuta i sira, nastavilo se Sugom od pi-

T

jetla, palente i puzi, janjecih tripica i drugih
delicija, bila je bogata ponuda za sve one koji
su htjeli provesti vecer u ovome mijestu. |
ove su godine gostovali prijatelji iz Zajednice
Talijana Lipik, stalni gosti ovoga izdanja. No-
vost je bila sudjelovanje prijatelja iz Zajedni-
ce Talijana Bale kao uvod u Festival istriot-
skog odrzanog u Sisanu pocetkom listopada.

Ogni estate, da ormai oltre un decennio,
la Cl “Armando Capolicchio” di Gallesano
organizza un’intera serata riservata alla
degustazione dei piatti tipici locali. Una
serata che quest’anno si € tenuta sabato 3
agosto 2019 e nel corso della quale gli in-
numerevoli visitatori hanno potuto assag-
giare piatti semplici, ma allo stesso tem-
po gustosi e particolari, creati dalle donne
gallesanesi. Partendo da primi piatti freddi
(prosciutto e formaggio) per continuare
con sugo de gal, polenta e cioche, tripe
de agnel e altre delizie, hanno dato ampia
scelta a chi aveva deciso di trascorrere la
serata a Gallesano.

Anche quest’anno immancabile la presen-
za alla festa degli amici della CI di Lipik,
ormai ospiti fissi della manifestazione.
Una novita ¢ stata la partecipazione della
Comunita degli Italiani di Valle, come pro-
logo del “Festival dell’istrioto” tenutosi a
Sissano i primi giorni di ottobre.

D.D.H. - Foto: Valter Zanco

2. Nostalgija fest otvorio vrata radosti i bezbriznosti
Nostalgia fest 2 ha aperto le porte alla gioia e alla spensieratezza

U subotu, 14. rujna 2019. godine, na vod-
njanskom Narodnom trgu odrzao se 2. po
redu Nostalgija fest u organizaciji Grada
Vodnjana i Udruge za informiranje gradana
— Vodnjanski dir. Organizatori su jos jed-
nom, barem na jedno popodne, sve posje-
titelje “vratili” u bezbrizne i zaigrane dane
djetinjstva kroz razne, ve¢ pomalo i zabo-
ravljene igre, stare glazbene hitove, radio-
nice i izlozbe. Posjetitelji, kako mali tako i
oni veliki, mogli su se iskusati u skakanju
lastika i Skolici/triji (DND), S¢inkama (DPC
PERQ)]), skakanju u vre¢ama i utrci s jaji-
ma (ZT VODNJAN), spustanju kari¢ima
niz Trgovacku (ZT GALIZANA), gadanju
pra¢ckom/ fijondom (BKUD), kartaskim
igrama (KUD VODNJAN), turniru grani-
¢ara (OS VODNJAN i udruga Vodnjanski
dir) te se prikljuciti radionici pletenja, Si-
vanja i kukicanja (EKOMUZEJ-ISTRIAN DE
DIGNAN) ili zaigrati “Covjee ne ljuti se” i
stolni tenis (GRAD VODN]JAN).

U turniru granicara sudjelovalo je 8 ekipa.
Pobjedu je odnijela ekipa ”6.A”, na dru-
gom mijestu zavrsila je "Institucija 5.C” te
”6.T Bumbari” na trecem mjestu. Ekipa-
ma su dodijeljeni pehari, medalje i slat-
ki paketi¢i. Osim igara, organizirani su i
izlozba oldtimera (OLDTIMER KLUB HI-
STRIA) te buvljak (HRVATSKA UDRUGA
KOLEKCIONARA PREDMETA KULTUR-
NE BASTINE), a kompletnu nostalgi¢nu
atmosferu upotpunjavali su veseli taktovi
glazbenih hitova 60-ih i 80-ih godina, koji
su uz djecji smijeh odzvanjali trgom. Pu-
Stajuci glazbu s vinila D) Matko Bankovic¢
usrecio je sve nostalgicare.

lako samo na nekoliko sati, Nostalgija fest
je jos jednom postigao ono Sto je i zami-
Sljeno. Ceste je pretvorio u igralista, a pa-
metne telefone zamijenio klikerima, pra¢-
kama, loptama i bezazlenim osmjesima. Svi
sudionici su uz pizzu “FILIPO” i sok uzivali
u bezbriznom popodnevu bez pretraziva-
nja i tipkanja po mobitelima.

Udruga Vodnjanski dir ovim se putem za-
hvaljuje Gradu Vodnjan-Dignano, Turistic-
koj zajednici Vodnjan, Crvenom krizu Pula,
sponzorima: Agroproduktu i vina Medea,
EnjoyPeroj i Pipi, udruzi Agroturist i ostalim
sudionicima na zajednicki realiziranom danu
koiji je uveselio odrasle i vodnjansku djecu.

Sabato 4 settembre si € svolta in Piazza del
Popolo la seconda edizione del Nostalgia fest,
organizzato dalla Citta di Dignano e dall’As-
sociazione per [linformazione Vodnjanski
dir. Gli organizzatori hanno regalato a quan-
ti si sono recati in piazza un nostalgico tuffo
nel passato, un ritorno ai giorni spensierati
dellinfanzia, rievocati attraverso giochi qua-
si dimenticati, vecchie canzoni, laboratori ed
esposizioni. Grandi e piccoli hanno potuto
cimentarsi nel salto dell’elastico e nel gio-

co della tria (proposti dalla Societa Nostra
Infanzia), mettersi alla prova nel gioco delle
s’cinche (DPC Peroj), nella corsa nei sacchi
e con l'uvovo (Comunita degli Italiani di Di-
gnano), corsa su carretti e “baliniere” lungo
via Merceria (Comunita degli Italiani di Galle-
sano), in giochi con la fionda (BKUD), giochi
delle carte (SAC Vodnjan), tra due fuochi/pal-
la prigioniera (SE Dignano e Vodnjanski dir)
e altro. Inoltre, gli interessati hanno potuto
partecipare al laboratorio di cucito, lavoro a
maglia e alluncinetto (Ecomuseo — Istrian de
Dignan) oppure sfidarsi a “Uomo, non t'ar-
rabbiare” e tennis tavolo (Citta di Dignano).

Il torneo “Tra due fuochi/palla prigioniera” ha
impegnato otto squadre. Ha vinto la “6.A”;
al secondo posto si € classificata la squadra
“Institucija 5.C” e al terzo la “6.T Bumbari”.
Ai vincitori sono andate coppe, medaglie e
dolciumi. Non solo giochi, pero: la manifesta-
zione ha offerto un’esposizione di oldtimer (a
cura dell’Oldtimer club Histria) e un merca-
tino delle pulci (Associazione nazionale dei
collezionisti di oggetti del patrimonio cultu-
rale). Hanno fatto da sottofondo i successi
musicali degli anni ‘60 e ‘80, scelti e “ampli-
ficati” dai vecchi dischi in vinile dal D) Matko
Bankovi¢. Una festa per i nostalgici a tutti gli
effetti. Anche se si € protratto solo per una
manciata di ore, il Nostagia fest ha fatto cen-
tro: ha trasformato le vie in campi gioco e
piacevolmente costretto i partecipanti a so-
stituire i cellulari con biglie, fionde, palloni...
Aggiungete la pizza “Filipo” e un succo di
frutta ed ecco un pomeriggio nel quale nes-
suno ha scritto o letto sms. LAssociazione
Vodnjanski dir ringrazia la Citta di Dignano,
la Comunita turistica cittadina, la Croce ros-
sa di Pola, gli sponsor Agroprodukt e Medea,
EnjoyPeroj e Pipi, 'associazione Agroturist e
quanti hanno contribuito alla realizzazione

della singolare giornata.
Vodnjanski Dir

Izlozba jaslica “Bozi¢ni san” 2019.
Mostra dei presepi “Sogno di Natale” 2019

Izlozba jaslica “Bozi¢ni san” ove je godine
dosla do svoga treceg izdanja u organizaciji
Grada Vodnjana i Zajednice Talijana Galiza-
na u suradnji s udrugom Prijatelja jaslica iz
Trsta (Associazione Italiana Amici del Pre-
sepio di Trieste). U sugestivnoj atmosferi
crkvice sv. Justa, trideset jaslica su svijet u
minijaturi s toliko detalja za otkriti, djela bo-
gata kreativnoscu, elegantnoséu, jednostav-
noscu, netko voli klasican stil, a drugi pak
preferiraju umjetnicke i osobne interpreta-
cije. Otvorenje izlozbe upriliceno je 14. pro-
sinca, a sudjelovao je zbor Zajednice Talija-
na Galizana, djeca iz Zupe crkve sv. Roka i
udruga Diapason iz Trsta. Medu izloZzenim
jaslicama, osim onih iz Muzeja jaslica iz Tr-
sta, tu su i mala umjetnicka djela djece iz
kreativne skupine vodnjanske Zajednice Ta-
lijana i iz vrti¢a “Petar Pan”. Ima tu djela za
svacije ukuse, u prostoru koji spaja povijest i
umjetnost, rukotvorstvo i tradiciju.

La Mostra dei Presepi “Sogno di Natale”
giunta quest’anno alla terza edizione, orga-
nizzata dalla Citta di Dignano e dalla Co-
munita degli Italiani di Gallesano, in colla-
borazione con '’Associazione Italiana Amici
del Presepio di Trieste. Nella suggestiva at-
mosfera della chiesetta di San Giusto, tren-
ta presepi sono un mondo in miniatura con
tanti dettagli da scoprire, opere ricche di
estro creativo, eleganza, semplicita: c’e chi
ama rifarsi allo stile classico e chi invece
predilige interpretazioni artistiche e perso-
nali. Il 14 dicembre 2019 c’e stata I'apertura
della mostra, alla quale hanno partecipato
il coro della Cl di Gallesano, i bambini del-
la parrocchia della chiesa di San Rocco e
I'associazione corale “Diapason” di Trieste.
Tra i presepi esposti, oltre quelli del Museo
del Presepio di Trieste, si potevano ammi-
rare piccole opere d’arte create dai bam-
bini del gruppo creativo della Comunita di
Gallesano e dai piccoli dell’asilo “Petar Pan.
Insomma, creazioni per tutti i gusti, in uno
spazio che unisce storia e arte, abilita arti-
giana e tradizione.

D.D.H. - Foto: Valter Zanco

Perojska festa 2019.
Festa di Peroi 2019
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Bumbarska festa 2019
Festa dei bumbari 2019

U Vodnjanu je odrzano finale 5. festivala 3,2,1...PJEVA]J!
A Dignano la finale del Festival “3,2,1... CANTA!” — quinta edizione

Iza nas je joS jedna velika finalna vecer, 5.
po redu festivala mladih pjevackih talena-
ta ,,3,2,1...PJEVAJ!", koja se je odrzala 13.
prosinca u vodnjanskom Domu mladih.
Atmosfera je bila prekrasna, dok se pro-
sinac osjecao u zraku. Bozi¢noj atmosfe-
ri, osim prikladno uredene pozornice i ra-
svjete, pridonijela je i vidljiva medusobna
podrska medu kandidatima, prijateljstvo,
ljubav roditelja i svih bliznjih koji su dosli
podrzati svoje najmilije. Na audiciju se pri-
javio najvedi broj kandidata u ovih 5 godina
festivala, njih 60, dok se najboljih 19 natje-
calo u finalu.

Vecer je otvorila posebna goséa festivala,
Klaudija Jugovic¢ iz Rijeke, koja je na veo-
ma emotivan nacin otpjevala pjesmu ,,You
raise me up“ i izazvala ovacije svih prisut-
nih. Troc€lani ziri u sastavu Tatiane Giorgi,
Sonje Milovi¢ i Franka Krajcara, nastupe
finalista ocjenjivao je temeljem 3 kriterija:
vokalna izvedba, intonacija te scenski na-
stup i dojam.

Nagrada za najboljeg izvodacda u kategoriji
od |. do 4. razreda pripala je simpati¢noj
Zoe Sestan iz Pule i njezinoj izvedbi veli-
kog bozi¢nog hita glazbene dive Mariah Ca-
rey ,,All | wan’t for Christmas®. U kategoriji
od 5. do 8. razreda titula najboljeg pripala
je Carlu Bozicu iz Rijeke koji je izvedbom
pjesme Bon Jovija ,,Bed of roses®, svojim
vokalnim sposobnostima i scenskim nastu-
pom, osim Zirija, Sarmirao i sve djevojke u
publici, a jednoj je poklonio i ruzu. U kate-

goriji srednje Skole nagradena je Rijecan-
ka Tara Vidovi¢ koja je svojom izvedbom
pjesme Loren Allred ,,Never enough* iz fil-
ma ,,The greatest showman® ,,pomela® svu
konkurenciju. Najvise uzbudenja donijelo
je iscekivanje proglasenja sveukupnog po-
bjednika festivala. Ta je cast pripala sred-
njoskolki Dineli Kazalac iz Karojbe koja je,
otpjevavsi pjesmu Demi Lovato ,,Cold sto-
ne“, pokazala da, iako jo§ mlada, ve¢ sada
ima sve $to jednu pjevacicu cini velikom —
mocan glas, upecatljiv nastup i karizmu.

Nakon natjecateljskog, u revijalnom dijelu
festivala posjetitelje je svojim glasom oca-
rala mlada i talentirana Mia Negovetic¢. Or-
ganizator se zahvaljuje svoj djeci koja su
bila dio festivala, ali i njihovim roditeljima i
obitelji koji su im bili velika potpora. Cesti-
taju pobjednicima i svima koji su se prijavili,
a nisu prosli u finale, uz poruku da nikad ne
odustanu od onoga Sto vole.

Ci siamo lasciati alle spalle un’altra grande
serata finale del Festival di giovani talenti
“3,2,1... CANTA”, giunto alla quinta edi-
zZione. La serata conclusiva si & svolta nella
Casa del giovane il 13 dicembre. Latmosfe-
ra e stata irripetibile e le festivita dicembri-
ne erano gia nell’aria. Hanno creato un’at-
mosfera natalizia, oltre al palcoscenico
addobbato per l'occasione e le luci, pure la
complicita, il sostegno e I'amicizia tra i can-
didati, I'amore dei genitori e di quanti sono
venuti ad appoggiare i giovani cantanti. Per
l’edizione di quest’anno si sono annunciati

all'audizione 60 cantanti, il numero piu ele-
vato in questi cinque anni di Festival. Sono
giunti in finale 19 voci.

Ha aperto la serata un’ospite particolare,
Klaudija Jugovi¢ di Fiume, che con senti-
mento ha interpretato “You raise me up”,
raccogliendo le ovazioni dei presenti. La
giuria, composta da tre membri - Tatiana
Giorgi, Sonja Milovi¢ e Franko Krajcar — ha
valutato le esibizioni finali votando tre cri-
teri: interpretazione vocale, intonazione e
movimento scenico.

Il premio al migliore interprete nella cate-
goria alunni dalla | alla IV classe é andata
alla simpatica Zoe Sestan di Pola, che ha
proposto il successo natalizio della grande
Mariah Carey “All | wan’t for Christmas”.
Nella categoria V-VIII classe ha vinto Car-
lo Bozi¢ di Fiume, che si € cimentato nella
canzone di Bon Jovi “Bed of roses”: le sue
doti canore e la sapienza del movimento
scenico hanno conquistato, oltre alla giu-
ria, pure le ragazzine nel pubblico: a una di
queste ha donato una rosa. Nella catego-
ria delle medie superiori € stata premiata
la fiumana Tara Vidovi¢, che si & lasciata
alle spalle la concorrenza con la magistra-
le interpretazione della canzone di Lo-
ren Allred “Never enough”, dal film “The
greatest showman”. Lattesa della procla-
mazione del vincitore assoluto del Festi-
val ha regalato 'emozione piu grande: ha
vinto Dinela Kazalac, studentessa di media
superiore di Caroiba, che ha interpretato
“Cold stone”, di Deni Lovato. Per quan-
to giovane, ha tutte le caratteristiche che
rendono grande un’interprete — una voce
possente, padronanza della scena e cari-
sma. Conclusa la competizione, si € esibita
la giovane e affermata Mia Negoveti¢. Gli
organizzatori della manifestazione ringra-
ziano tutti i giovani che hanno partecipa-
to al Festival e i loro genitori e le famiglie,
che sono stati di grande supporto. Com-
plimenti ai vincitori e anche a quanti non
sono giunti in finale, con l'esortazione a
non rinunciare ai loro sogni.

G.V. - Foto: Davor Pavli¢

#EnjoyPeroj
Svake godine sve bolji
Migliore di anno in anno

Tijekom srpnja i kolovoza, pozornica na
Martulini cetvrtkom je ugostila tre¢u sezo-
nu projekta #EnjoyPeroj. U glazbenom smi-
slu raznovrsnija nego ikad, stoga je privukla
mnogo vise ljudi nego prijasnjih sezona. Pre-
mijeru na perojskoj obali imali su glazbenici
iz Srbije. ABBA Real Tribute Band, tocnije iz
Zrenjanina.

Na Zelju mnogih koji se sjecaju vrhunske fe-
Ste i energije iz prve sezone, ponovo je po-
zvana Rock Partyzane glazbena gerila koja
broji 7 glazbenika. Brazilska glazbena atrak-
cija s mediteranskim dodirom, pjevacica i
glumica Denise Dantas stvorila je jedinstve-
ni autorski izraz koji ujedinjuje tradicionalnu
glazbu Brazila i Mediterana, punu egzotic-
nih ritmova i emocionalne energije. Nema
#EnjoyPeroj koncertne veceri bez Talija-
na. Braca Grella iz Napulja, koja su dobila
mnoga priznanja vezana kako za glazbu tako
za poeticnost i originalnost svojih izvedbi u
sklopu projekta “Spacca il Silenzio”. Gosto-
vala je i Bomb Shell, slovenska grupa u us-
ponu. Iza sebe imaju veliki broj koncerata
Sirom Slovenije, a nastupali su i na raznim
glazbenim festivalima. Divanhana s pjevaci-
com andeoskog glasa Sejla Grgi¢, jedan je od
najpopularnijih sevdah ansambla. Prvi kon-
cert trece sezone mora biti poseban, a Nina
Kralji¢ jest posebna. S Ninom i njezinim
bendom ,,Zaljuljali smo svijet” na magicnom
mjestu perojske Martuline.

#EnjoyPeroj iskoristio je Cetiri Cetvrtka te,
pored glazbe, ponudio dobru stvar za oko-
lis. Odrzana su ekoloska natjecanja u saku-

plianju smeca uz Setnicu. Na kraju ekolos-
kog natjecanja sakupljeno smece je izvagano
na temelju cega su podijeljene izdasne na-
grade za prva tri mjesta u dvije kategorije,
mladi do 14 godina i odrasli. Posebno su na-
gradeni najmladi i najstariji takmicar. Ekolos-
ko osvjescivanje nastavlja se i u Cetvrtoj se-
zoni pod nazivom #enjoyperojploga.

Ogni giovedi di luglio e agosto, il palco-
scenico della spiaggia di Martolina ha ospi-
tato gli appuntamenti della terza stagione
del progetto #EnjoyPeroj. Sotto I'aspetto
musicale, la manifestazione & stata varia
quanto mai, per cui ha attirato un pubbli-
co molto pill numeroso di quanto non lo
sia stato nelle precedenti edizioni. Prima
esibizione sulla spiaggia perolese per una
band della Serbia, la ABBA Real Tribute
Band di Zrenjanin.

A richiesta di quanti hanno bene a me-

moria I'energia e 'atmosfera respirate nel
corso della prima edizione della stagione
a Martolina, € stati... richiamati ad esibir-
si gli scatenati sette componenti la Rock
Partyzani. Da rilevare poi la performan-
ce della cantante e attrice Denise Dantas,
nome brasiliano con un tocco di sapore
mediterraneo, che ha lasciato la sua im-
pronta artistica ed espressiva unendo la
musica tradizionale del Brasile e del Medi-
terraneo, appunto, pregna di ritmi esotici,
energia ed emozione.

E non c’e¢ #EnjoyPeroj senza la presenza
italiana. Quest’anno si sono esibiti i fra-
telli Grella, di Napoli, che hanno mietuto
consensi e riconoscimenti per la musica,
la poeticita e l'originalita delle esibizioni
nell’ambito del progetto “Spacca il Silen-
zio”. A Peroi pure la band slovena Bomb
Shell, che ha alle spalle numerosi concerti
in Slovenia e la partecipazione a vari fe-
stival musicali. Divanhanna, con la voce
angelica di Sejla Grgi¢, & una delle piu
popolari interpreti del sevdah. Il primo
concerto della stagione e quindi pure del-
la terza, deve essere particolare: e Nina
Kralji¢ particolare lo €. Con Nina e la sua
band, Martolina ha “scosso il mondo”.

EnjoyPeroj ha offerto non solo musica:
ha pensato pure all’'ambiente. Nell’'ambito
della manifestazione, infatti, si sono svol-
te azioni di raccolta di rifiuti lungo la pas-
seggiata. Alla fine di quella che ¢ in effetti
una gara ecologica, i rifiuti sono stati pe-
sati e in seguito sono stati assegnati premi
ai primi tre classificati, in due categoria:
under 14 e adulti. Premi speciali sono an-
dati ai “raccoglitori” piu giovane e rispet-
tivamente pil anziano. La sensibilizzazio-
ne ecologica proseguira pure nella quarta
edizione, e sara #enjoyperojploga.

Misa Stanko - Foto: Ana Rebic
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NK Peroj — ponovo roden / La rinascita del NK Peroj

NK Peroj prvi je put registriran 1964. Pe-
rojci su nogomet igrali sve do 1992. i onda
se je klub ugasio. Igrala se balota, samo ne
organizirano, onako kako spada, klupski.
Godine su prolazile, a volja za klubom u ko-
jem bi igrali mladi Perojci bujala je do 2015.
kada se je NK Peroj rodio po drugi put.
Klub ¢ini jedan pogon seniora s prosjekom
starosti od 22 godine. Preko 25 registrira-
nih, a svi, osim jednoga, imaju prebivaliste u
Peroju. Predsjednik kluba je Nenad Stoko-
vac, tajnik Bojan Vuceri¢, a trener Miodrag
Popovi¢. Osnivanje kluba nije motivirano
ostvarivanjem rezultata niti plasmana, ve¢
stvoriti uvjete da se mladi Perojci mogu ba-
viti sportom. Koliko je volje u razvoju ideje
NK Peroja, u prilog govori ¢injenica da su
poceli takmicenje bez ijedne kune dotacija.
Zato se i zahvaljuju sponzorima koji su pod-
nijeli financijske terete djelovanja kluba. Ti
su sponzori platili prijevoz, okrjepu po zavr-
Setku utakmice, kupili masinu za pranje dre-
sova. Sportska zajednica Grada Vodnjan-
Dignano platila je suce i razne naknade koje
se odnose na igranje u ligi. Grad je igracima
poklonio trenerke. Vozilo ih se u Medulin i
Vodnjan da treniraju na tudim nogometnim
igralistima. U pregovorima s Gradom krece

inicijativa uredenja nogometnog igralista u
Peroju. Plasman NK Peroj s osvojenim tre-
¢im mjestom u ligi ipak je najveca nagrada
svima koji se trude i zalaZu za daljnji razvoj
kluba. Na prvu utakmicu, koja se igrala na
nogometnom igralistu NK Vodnjana, po-
Zvana su petorica nogometasa iz postave
NK Peroj iz 1964.godine. Cijeli se Peroja
mobilizira kada igra NK Peroj. Jedva da se
doceka nedjelja.

La prima registrazione della squadra di cal-
cio del Peroi — NK Peroj risale al 1964. E ri-
masta attiva fino al 1992, dopo di che il club
semplicemente si € spento. Si, si & giocato a
calcio, ma non in termini di squadre orga-
nizzate. Gli anni sono sfilati e la voglia di isti-
tuzionalizzare il gioco € cresciuta, fino a che
nel 2015 il Club di calcio Peroi ¢ rinato una
seconda volta. Adesso conta su una squadra
senior con oltre 25 giocatori di eta media
di 22 anni. Tutti, fatta eccezione per un cal-
ciatore, risiedono a Peroi. Il presidente del
Club & & Nenad Stokovac, Bojan Vuéeri¢ ne
¢ segretario, mentre l'allenatore ¢ Miodrag
Popovi¢. A monte della fondazione del Club

nessuna smania di risultato, bensi la volonta
di dare ai giovani della localita la possibilita
di praticare dello sport. E che la voglia di far-
lo sia davvero la tanta, lo prova il fatto che il
Peroi calcio ha iniziato le competizioni senza
una sola kuna di finanziamento. Da qui la ne-
cessita di ringraziare gli sponsor, che si sono
fatti carico degli oneri finanziari del club, so-
stenendo le spese di trasporto, assicurando
un rinfresco dopo partita e acquistando una
lavabiancheria per gli indumenti di gioco. La
Comunita sportiva di Dignano ha sostenuto
le spese degli arbitri e altri obblighi derivan-
ti dalla competizione nella lega di gioco; la

Citta, infine, ha acquistato le tute da ginna-
stica. Inoltre, & servito spostarsi a Medolino
e a Dignano per allenamenti su campi ester-
ni. Adesso sono in corso trattative con la
Citta di Dignano per la costruzione di un
campo di gioco a Peroi. Resta l'orgoglio del
terzo posto in classifica, decisamente un bel
riconoscimento per quanti s'impegnano nel-
la crescita del Club. Alla prima partita gio-
cata sul campo di Dignano sono stati invitati
cinque calciatori della squadra perolese del
1964. Non c’e che dire: quando gioca il Pe-
roj, tutta la localita si mobilita. E si attende
con impazienza che venga domenica.

D.D.

Ill. Bozi¢ni kadetski turnir
Il Torneo cadetto natalizio

Grad Vodnjan, Sportska zajednica Grada
Vodnjan i SK Vodnjan, uz tehni¢ku i sudag-
ku potporu Sahovskog saveza Istarske Zu-
panije, organizirali su 29. prosinca 2019. u
vodnjanskom Domu mladih Ill. Bozi¢ne ka-
detske turnire u Sahu za mlade. Turniri su
organizirani u starosnim skupinama do 12
i do 16 godina, a bili su zajednicki za ka-
dete i kadetkinje. Nastupio je ukupno 4l
kadet i 9 kadetkinja iz Il klubova i 3 osnov-
ne skole, od Pule, Rovinja, Poreca, Peroja,
Vodnjana, Svetvincenta, Barbana, DraZica i
Rijeke pa do Kraljevice, Crikvenice, Cresa
i Duge Rese.

U kategoriji do 12 godina slavio je Petar Mi-
kuli¢ (SK Rjecina, Drazice) sa 6 bodova. Isti
broj bodova imao je Vilim Kvaternik (SK
Kraljevica) na drugom mijestu, ali slabijim
dodatnim kriterijima. Tre¢e mjesto osvojila
je Lara Zagorac (SK Rjecina, Drazice) s 5%
bodova. U kategoriji do 16 godina slavila je
desetogodisnja Ema Hajdini¢ (SK Kraljevi-
ca), koja se odvazila i zaigrala na jaéem tur-
niru. Proslogodisnja pobjednica na turniru
do 12 godina, ove je godine slavila na turni-
ru do 16 godina. Jedina je skupila 6 bodova i
zasluZeno osvojila |. mjesto. Drugi je lvano
Sunda¢ (SK Crikvenica) s pola boda zao-

statka. Niko Karlo Spudi¢ (SK Duga Resa)
tredi je s 5 bodova. Organizator je osigurao
brojne nagrade (pehare, medalje, Sahovske
garniture, Sahovsku literaturu, Sahovske
kemijske, slatke poklone) pa su svi u€esni-
ci nagradeni s najmanje dva poklona. Tako
su podijeljene medalje i za najuspjesnije po
kategorijama do 7, 8, 9, 10, II, 13, 14i 15
godina te najuspjesnije kadete i kadetkinje
domacina. Turnir je po reakcijama gosti-
ju, kako kadeta i kadetkinja tako roditelja
i trenera, nadmasio sva ocekivanja. Ovo je
veliko priznanje organizatorima turnira na
trudu, ali i zadatak za iducu godinu, jer se
od istog ocekuje da postane tradicionalan.
Sudacki dio posla odradili su IA Igor Milo-
vac i NA Zvonimir Trosic.

Per l'organizzazione della Citta di Dignano,
della Comunita sportiva cittadina e del Club
di scacchi Vodnjan e con il supporto tecnico
dell’Associazione scacchistica della Regione
Istriana, in chiusura d’anno, il 29 dicembre,
si € giocato nella Casa del giovane, il lll Tor-
neo cadetto natalizio di scacchi. La compe-
tizione ha previsto due categorie di gioco:
Under 12 e Under 16, unificate per cadetti
e cadette. Vi hanno preso parte 4| cadetti
e 9 cadette di |l club e 3 scuole elementari,
provenienti da Pola, Rovigno, Parenzo, Pe-
roi, Dignano, Sanvincenti, Barbana, Drazice,
Fiume, Kraljevica (Portore), Crikvenica,
Cherso e Duga Resa.

Nella categoria Under 12 ha vinto Petar
Mikuli¢ (Club Rjecina - Drazice) con 6 punti.

Stesso punteggio per Vilim Kvaternik (Club
Kraljevica) al secondo posto, causa penalita.
Al terzo posto si € classificata Lara Zagorac
(Club Rjecina - Drazice) con 5% punti. Nel-
la categoria Under 16 ha vinto Ema Hajdinic¢
(Clun Kraljevica), che con i suoi dieci anni si
€ misurata alla scacchiera in una competizio-
ne piu... rigorosa. La vincitrice della scorsa
edizione nella categoria Under 12 quest’an-
no, quindi, si & aggiudicata il torneo Under
16. Ha conquistato 6 punti e il primo po-
sto. Secondo posto per Ivano Sunda¢ (Club
Crikvenica), con mezzo punto di svantaggio.
Niko Karlo Spudi¢ (Club Duga Resa) si ¢ ag-
giudicato il terzo posto con 5 punti.

Gli organizzatori hanno assicurato i premi
(coppe, medaglie, scacchiere, manuali, pen-
ne a sfera, dolciumi), per cui ogni parteci-
pante ha avuto almeno due gadget. A fine
torneo sono state assegnate le medaglie ai
migliori nelle categorie Under 7, 8, 9, 10, I,
13, 14 e 15 anni e ai migliori cadetti e cadet-
te di casa. Stando alle valutazioni degli ospi-
ti, degli scacchisti, dei genitori e dei giudici di
gara, il torneo ha superato ogni aspettativa.
Senza dubbio € un grande riconoscimento
per gli organizzatori; adesso bisognera fare
dell’incontro un appuntamento tradizionale.
Ricordiamo infine i giudici di gara: Igor Milo-
vac (IA) e Zvonimir Trosi¢ (NA).

4.
Boziéna kosarkaska zabava
Basket natalizio

Dana 19. prosinca 2019. godine u organizaci-
ji Kosarkaskog kluba ,,Oliva” Vodnjan-Digna-
no, u Sportskoj dvorani Osnovne skole Vod-
njan odrzana je ve¢ tradicionalna, 4. Bozi¢na
kosarkaska zabava, sportsko-rekreacijsko
druzenje u kojemu su osim igraca i ¢lanova
kluba sudjelovali i njihovi roditelji te predstav-
nici Grada, Osnovne skole Vodnjan, prijatelji i
mnogobrojna publika. Tom su prigodom igra-
¢i, djeca clanovi kluba, podijeljeni u ekipe ra-
zlicitih dobnih kategorija odigrali medusobne
utakmice u svrhu revijalnog nadmetanja vo-
deni trenerima - suigracima. Nakon utakmi-
ca, u kojima su sudjelovali ¢lanovi igradi kluba,
odrzane su jos dvije revijalne utakmice i to
vec tradicionalna utakmica ,,Tate protiv Tate*
te natjecanje u ,,Slobodnim bacanjima‘“ nami-
jenjeno za mame koje je, kao i uvijek, izazvalo
veliki interes nazocnog gledateljstva, a naju-
spjesnije su mame dobile i zasluzene nagrade.
Nakon zavrsenog sportsko - rekreacijskog
dijela programa, uslijedilo je zajednicko foto-
grafiranje svih clanova i igraca KoSarkaskog

kluba ,,Oliva“ Vodnjan-Dignano te ve¢ tradi-
cionalna podjela klupskog kalendara, nakon
cega je nastavljeno druzenje u prijateljskom
okruzenju uz domjenak kojeg su i ove godine
pripremile vrijedne mame.

Il 19 dicembre, per l'organizzazione del Club
di pallacanestro “Oliva” di Dignano, nella pa-
lestra scolastica si € svolto il quarto incontro
sportivo-ricreativo natalizio, al quale, accan-
to ai giocatori hanno preso parte pure ge-
nitori, rappresentanti della Citta, della loca-
le SE, amici, sostenitori e, naturalmente, un
numeroso pubblico. Si sono dati gioco sul
parquet della palestra i giovanissimi, divisi in
squadre di varie eta, ma si € trattato di in-
contri amichevoli. Dopo le partite che hanno
impegnato i cestisti del Club, sono scesi in
campo i papa, nella tradizionale partita “Papa
contro papad”’ e infine le mamme si sono
date battaglia nei tiri liberi. Naturalmente, le
mamme migliori hanno vinto dei premi. La
parte sportivo-ricreativa ha avuto un seguito
conviviale. Non prima pero della classica foto
di gruppo di tutte le... forze del Club “Oliva”
e della distribuzione del calendario. Lo ricor-
diamo: come sempre, la tavola del dopo in-
contro é stata preparata dalle mamme.

Ik
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Poruke na zidovima
fragmenti vodnjanskog sjecanja
Le scritte sui muri
frammenti di memoria dignanese

Crveni grafiti ili, kako su se oni nazivali u
periodu nastajanja, crvene “parole” koje
se mogu pronadi i proditati nakon vise od
70 godina Setajuc¢i vodnjanskim ulicama,
predstavljaju odraze i izraze burnih cetr-
desetih godina proslog stoljeca. Aktivisti
i aktivistkinje Narodnooslobodilackog po-
kreta su, tijekom rata, pisali po zidovima
kako bi komunicirali s lokalnim stanovnis-
tvom, prenosili poruke i cilieve NOP-a,
motivirali i mobilizirali ljude, borili se pro-
tiv nacifaSisticke propagande. U fazama
oslobodenja grafite su pisali partizani pri-
likom prolaska kroz pojedina mjesta ili su
grafitima, kao dekoracijama, partizane do-
cekivali mjestani. Najmasovnija faza ispisi-
vanja grafita uslijedila je 1946. godine, pri-
likom dolaska Medusaveznicke komisije za
razgranicenje. Komisija je, u periodu kada
je Istra bila podijeljena na Zonu A i Zonu
B, imala zadatak obi¢i poluotok, utvrditi
etnicku sliku Istre (i Slovenskog primor-
ja) te ponuditi mogucu soluciju razgrani-
cenja izmedu ltalije i Jugoslavije. Grafiti,
cije je ispisivanje bilo mahom organizirano
od strane lokalnih odbora i komiteta, su u
tom sludaju trebali funkcionirati kao izraz
samoopredjeljenja naroda, izraz “volje na-
roda” za prikljuc¢enjem Istre Jugoslaviji.

Vodnjanski se grafiti, o kojima je 2016.
godine za 70. broj biltena Centra za po-
vijesna istrazivanja iz Rovinja esej napisa-
la i nasa sugradanka Paola Delton, mogu
smjestiti upravo u taj poslijeratni period.
Naime, nakon kapitulacije ltalije u rujnu
1943. godine Vodnjan je, uz Pulu, Fazanu
i Brijune, ostao pod kontrolom fasista. U
takvim je uvjetima ispisivanje grafita bilo
otezano. lpak, moguce je naci jedan pri-
mjer grafita iz tog perioda: preko puta sta-
re ambulante, na jednom se zidu moze vi-
djeti urezani natpis W Tito (Zivio Tito),
uz kojega stoji urezani simbol srpa i ceki-
¢a, a pored kojih je urezana i godina 1944.
Dakle, pored razlicitih sredstava pisanja,
koristila se i (pra)stara tehnika ureziva-
nja. Dalje, crvenom je bojom u Trgovackoj
ulici ispisan grafit “W Dignano liberata”
(Zivio oslobodeni Vodnjan), koji se moze
smjestiti u fazu zavrsetka ratovanja. Ostali
su natpisi, sudeci po njihovim porukama i
znacenjima, ispisivani nakon toga, a ve¢im
dijelom 1946. godine.

Vodnjanski su grafiti u cjelini pisani na ta-
lijanskom jeziku. Emblematican je u tom
pogledu simbol W, kratica za talijanski
usklik viva, Zivio. Taj se simbol najcesce

moze pronaci pored imena Tita i Staljina,
koji se slave i kao lideri antifaSistickog ot-
pora i kao lideri komunistickog pokreta, ili
prilikom slavljenja fratellanze Talijana i Sla-
vena/Hrvata. Specifi¢ni su i oni grafiti koji
iznose brojke boraca i palih partizana koji
su iz Vodnjana krenuli u antifasisticku bor-
bu. Ovi su grafiti, neposredno nakon rata,
upisali u vodnjanski prostor tada jos vrlo
Zivo sjecanje na antifaSisticko, partizansko
iskustvo Vodnjanaca. Anticipirali su spo-
men-ploce i spomenike, koji su u prostor
ugradeni tek kasnije, a i danas, nakon vise
od 70 godina, s istroSenih fasada komuni-
ciraju s prolaznicima.

Ovi grafiti kroje jedan specifi¢an krajolik
sjecanja, svojevrsnu (auto)biografiju mje-
sta. Taj se krajolik proteze i izvan Vod-
njana. Seze do Galizane, gdje je danas
moguce iscitati grafite na talijanskom i hr-
vatskom jeziku, a Cije su poruke istovjetne
porukama vodnjanskih grafita. Seze do Pe-
roja, gdje ispod jedne fasade koja se pola-
ko raspada, izvire grafit napisan na cirilici.
Ovaj “perojski slucaj” je vrlo zanimljiv: no-
vija fasada metaforicki funkcionira poput
“prekrivaca” koji pokusava prikriti onu
proslost koja je, od devedesetih naovamo,
poprilicno nezgodna za sluzbene povije-
sne price. Ipak, vrijeme — poput ove fasa-
de — ukazuje na krhkost takvih pokusaja
potiskivanja, ali ukazuje i na nuznost do-
kumentiranja i prouéavanja ovih neuobica-
jenih tragova proslosti, fragmenata koji su
se dosad pokazali vrlo zilavim i izdrzljivim,
ali koji su na koncu podlozni nestajanju i
zaboravu.

Ovim se tragovima proslosti bavim u svo-
joj doktorskoj disertaciji, u istrazivanju
kojeg provodim na Fakultetu za drustve-
ne znanosti u Ljubljani. Grafite istrazujem
diliem Istre, a vodnjanski su grafiti po-
sluzili kao osobni okidac¢: pored njih sam
dugo vremena prolazio, ne obazirudi se na
njihova znacenja i oblike. Na tom tragu,
istrazivanjem pokusavam rasvijetliti nji-
hovu povijesnu pozadinu, dokumentirati
i mapirati prezivjele grafite te ispitati nji-
hova znadenja i znacaje danas. Cilj je vrlo
skroman: pokusati razumjeti ove tragove
proslosti. Razumijevanje grafita ne znaci
samo shvacanje onog sto su oni bili i onog
Sto oni jesu danas, vec predstavlja i poti-
caj za razumijevanje prostora oko nas, po-
ticaj za promisljanje okruzenja naseg sva-
kodnevnog Zivota.

| graffiti rossi — oppure, come venivano
detti all’epoca della stesura, le “scritte
rosse”, che si possono individuare e legge-
re a 70 anni dalla loro comparsa, passeg-
giando lungo le vie di Dignano, testimo-
niano la storia e i fatti dei turbolenti anni
‘40 del secolo scorso. Venivano scritte da
attivisti e attiviste del Movimento di libe-
razione popolare durante la guerra per
comunicare con la popolazione, trasmet-
tere messaggi e obiettivi del Movimento,
motivare e mobilitare la gente, lottare
contro la propaganda nazifascista. Nella
fase della liberazione erano i partigiani ad
apporre le scritte, nel loro passaggio at-
traverso le varie localita. Oppure, erano i
residenti del luogo ad accogliere i partigia-
ni con detti messaggi. La fase piu intensa
di scrittura sui muri si € avuta nel 1946,
in concomitanza con l’attivita della Com-
missione alleata per i confini. Quando la
penisola era divisa in Zona A e Zona B,
la Commissione aveva il compito di visita-
re la penisola, rilevare la struttura etnica
dell’lstria (e Litorale sloveno) e propor-
re una possibile soluzione per i confini tra
Italia e Jugoslavia. Le scritte — la loro ste-
sura veniva organizzata quasi prevalente-
mente dai Comitati locali e dal “komitet”
— avevano la funzione di esprimere l'auto-
determinazione del popolo, esprimere la
“volonta del popolo” di annettere I'lstria
alla Jugoslavia.

Le scritte che compaiono sui muri di Di-
gnano — delle quali nel 2016, per il 70.esi-
mo della “Ricerca” del Centro diricerche
storiche di Rovigno, ha scritto un saggio
pure la nostra concittadina Paola Delton
— vanno collocate proprio in questo pe-
riodo del dopoguerra. Dopo la capitola-
zione dell’ltalia, nel settembre del 1943,
Dignano — assieme a Pola, Fasana e le Iso-
le Brioni — resto sotto il controllo fasci-
sta. In queste condizioni, scrivere i graf-
fiti era difficile. Sia come sia, & possibile
individuare un esempio di scritta del pe-
riodo: su un muro dirimpetto al vecchio
ambulatorio si legge W Tito, con accanto
il simbolo della falce e martello. Vicino alla
scritta e al simbolo compare pure incisa la
data — 1944. Quindi, oltre a vari strumen-
ti di scrittura, si faceva ricorso pure alla
(stra)vecchia tecnica dell’incisione. Scritto
in rosso, in via Merceria, compare il graffi-
to “W Dignano liberata”, collocabile nella
fase finale della guerra. Le altre scritte, a
giudicare dai messaggi e significati, sono
nate in momenti successivi, perlopiu nel
1946.

Le scritte sono tutte in lingua italiana. E
emblematico in questo contesto l'uso del
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simbolo W, ovvero Evviva. Lo si trova so-
prattutto accanto ai nomi di Tito e Stalin,
celebrati sia come guide della resistenza
antifascista, sia come leader del movimen-
to comunista; oppure per celebrare la
fratellanza di Italiani e Slavi/Croati. Sono
specifici i graffiti che riportano i nume-
ri dei combattenti e dei partigiani caduti,
che da Dignano avevano aderito alla lotta
antifascista. Nell'immediato dopoguerra,
queste scritte avevano fissato nel territo-
rio il ricordo ancora vivo dell’esperienza
antifascista, partigiana di Dignano. Queste
scritte sono i precursori delle lapidi com-
memorative e dei monumenti, comparsi
appena piu tardi. Ancora oggi, a distan-
za di 70 anni, dalle facciate consunte delle
case, le scritte dialogano con i passanti.

Questi graffiti formano un particolare
orizzonte della memoria, scrivono una
sorta di (auto)biografia del luogo. E un
orizzonte che sallarga, fino a Gallesano,
dove oggi € possibile individuare scritte in
italiano e in croato e i cui contenuti sono
simili a quelli dei graffiti dignanesi. Lo-
rizzonte della memoria arriva fino a Pe-
roi, dove, sotto l'intonaco di una facciata
che lentamente si sgretola, ¢ leggibile una
scritta in cirillico. Questo caso “perole-
se” & molto interessante: il nuovo intona-
co funziona a mo’ di coperta, che cerca
di nascondere quel passato che dagli anni
Novanta ¢ alquanto scomoda per la sto-
ria ufficiale. Ma il tempo — proprio come
la facciata in questione — prova la fragilita
di questi tentativi di reprimere, cancella-
re; al contempo, pero, indica la necessita
di documentare e studiare queste singola-
ri tracce del passato, frammenti che fino-
ra hanno dato prova di resistenza e tena-
cia, ma che, a conti fatti, sono a rischio di
scomparsa e oblio.

Di questi segni del passato mi occupo nel-
la mia tesi di dottorato, nella ricerca che
conduco alla Facolta di Scienze sociali di
Lubiana. Studio le scritte di tutta la peni-
sola. Quelle dignanesi sono state il punto
di partenza, l'ispirazione. Per anni ci sono
passato accanto, senza curarmi del loro
significato e delle loro forme. Sulla scia
di cio, attraverso la ricerca tento di sco-
prire il loro sfondo politico, documenta-
re e mappare i graffiti superstiti, studiare
il loro significato di allora e quello odier-
no. Una finalita modesta: cercare di capi-
re questi segni del passato.Ma capirli non
significa solamente capire quello che sono
stati e quello che sono oggi; € un invito, un
incentivo a capire lo spazio intorno a noi,
un invito a riflettere sul’ambiente di vita.

Erik Usi¢
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Javna imovina uVodnjanu u nemilosti vandala!
Il patrimonio pubblico di Dignano alla mercé dei vandali!

Povodom devastacije gradske imovine gra-
donacelnik Grada Vodnjan-Dignano Klau-
dio Vitasovi¢ je 13. sijeénja 2020. odaslao
medijima priopcenje u kojem najostrije osu-
duje vandalsko i neprimjereno ponasanje
pocinitelja. lako takve priloge ranije nismo
objavljivali, izgleda da je doslo vrijeme da se
gradani Vodnjanstine obavijeste i osvijeste
o nevoljama koje proizvode bahati i krajnje
neodgovorni pojedinci i/ili grupe na Stetu
javne imovine ili prema zajednici u bilo ko-
jem smislu. U nastavku objavljujemo priop-
¢enje u cijelosti:

“U ime Grada Vodnjan-Dignano i svo-
je osobno, najostrije osudujem svaki oblik
devastacije javne imovine, a posebice ovaj
vandalski ¢in popracen neprimjerenim uni-
Stenjem sanitarnog ¢vora objekta u ulici S.
Rocco u Vodnjanu, pored gradskog vrtica,
kojeg koriste clanovi Drustva nasa djeca
Vodnjan i ostale udruge korisnice.

Nepoznati vandali su unistili ulazna vrata
objekta, izvrsili provalu i devastirali stola-
riju, sanitariju, keramiku te ostalu opremu
objekta. Procijenjeni iznos nastale materi-
jalne Stete je oko 70.000,00 kuna, a cijeli je
slucaj prijavljen policiji koja obavlja ocevid
i utvrduje Cinjenice. Prema pociniteljima ¢e
se pokrenuti kaznena prijava te ocekujem
da se Sto hitnije isti kazneno sankcioniraju
i da se nastala materijalna Steta nadoknadi
Gradu. Dok se pocinitelji ne privedu pravdi,
Zalosti me Sto se popravak uniStene imo-
vine placa iz proracuna, odnosno iz finan-
cijskih sredstava svih mjestana Grada Vod-
njana. Sredstva koja ce se sada utrositi na
sanaciju objekta mogla su se uloziti u nove
projekte i programe usmjerene prema dalj-
njem poboljsavanju uvjeta djece i mladih u
nasem gradu.

Pozivam sve gradane da €uvaju javnu imovi-
nu te da sva uocena oSteéenja ili pocinitelje
koje unistavaju imovinu prijave nadleznim
sluzbama grada na broj telefona 052/511-
968, e-mailom na adresu info@vodnjan.hr
ili u policijsku postaju Pula.”

Iz Ureda TZGYV takoder je stiglo priopcenije
koje u skracenom obliku takoder podasti-
remo Citatelju: ,,KoriStenjem petardi tije-
kom novogodisnje noc¢i na Narodnom trgu
u Vodnjanu pocinjena je materijalna Steta
na keramickoj vazi s maslinom te ,,Amfo-
ri, umjetnickom djelu Roberte Weissman
Nagy. ,,Amfora“ je dio projekta ,,Prolazi
kroz vrijeme* za kojeg je 2019. godine Turi-
stickoj zajednici Grada Vodnjana dodijelje-
na nagrada Simply the best.

Pocinjena materijalna Steta procijenjena je
oko 15.000,00 kuna. Slucaj je prijavljen poli-
ciji koja utvrduje Cinjeni¢no stanje oko uni-
Stavanja javne imovine te ¢e se prema podi-
nitelju pokrenuti kaznena prijava. Turisticka
zajednica Grada Vodnjana najostrije osudu-
je ovakvo kriminalno ponasanje. Tim vise
Sto se popravak uniStene imovine placa iz
proracuna kojeg Cine sredstva svih mjesta-
na Grada Vodnjan-Dignano koji se bave tu-
rizmom. Korisnije je taj novac usmijeriti na
nove i zanimljive sadrzaje na javnim mjesti-
ma, a ne na konstantno obnavljanje i sanaci-
ju postojec¢ih.‘

In seguito alla devastazione del patrimo-
nio pubblico, il sindaco di Dignano, Klaudio
Vitasovi¢, il 13 gennaio ha diramato ai media
un comunicato nel quale condanna ferma-
mente l'atto vandalico e i suoi autori. Pre-
cedentemente non abbiamo pubblicato no-
tizie di questo tenore, ma sembra sia giunto
il momento di fare sapere alla cittadinanza
i danni e le difficolta che singoli o gruppi di
irresponsabili provocano al patrimonio pub-
blico e alla comunita. Di seguito riportiamo
per intero il comunicato a firma del sindaco:

“A nome della Citta e mio personale con-
danno fermamente ogni forma di vandali-
smo e devastazione della proprieta pub-
blica, specialmente questo, perpetrato a
carico degli ambienti in via San Rocco, vicino
allasilo, usati dalla Societa Nostra Infanzia e
altre associazioni del territorio. Degli igno-
ti sono entrati a forza negli ambienti, dan-
neggiando la porta d’entrata, hanno distrut-

Ususret Bozi¢
...Aspettando il Natale
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to infissi, sanitari, ceramica e attrezzature
varie, provocando danni per circa 70mila
kune. Il fatto e stato segnalato alla Polizia,
che ora e impegnata nel sopralluogo. | re-
sponsabili saranno perseguiti in termini di
legge; auspico che vengano puniti e la Citta
risarcita dei danni subiti.

Finché tanto non avverra, la riparazione dei
danni purtroppo sara fatta a carico della
Citta di Dignano, dai mezzi di Bilancio, ov-
vero con i soldi dei contribuenti. | soldi spesi
nel recupero degli ambienti devastati si sa-
rebbero potuti investire in nuovi progetti e
programmi atti a garantire migliori condizio-
ni all'infanzia e ai giovani del comprensorio.
Invito i cittadini ad avere cura e a rispettare
i beni pubblici e a segnalare i danni e chi li
commette ai servizi cittadini di competenza
al telefono 052/511-968, all’'indirizzo e-mail
info@vodnjan.hr oppure al Commissariato
di Polizia di Pola”.

Anche dall’Ufficio della Comunita turistica
cittadina € pervenuto un comunicato, che
riportiamo in forma ridotta: “Nella notte
di Capodanno, in Piazza del Popolo, facen-
do uso di petardi sono stati arrecati danni
materiali al vaso di ceramica con l'olivo e
all’Anfora’, opera artistica di Roberta Weis-
sman Nagy, L’Amfora’ & parte del progetto
‘Passaggi nel tempo’, per il quale, nel 2019
alla Comunita turistica cittadina € stato as-
segnato il premio ‘Simply the best’.

| danni materiali sono stati stimati a circa
15.000 kune. Il fatto & stato segnalato alla
Polizia, che indaga. | responsabili saranno
perseguiti a termine di legge. La Comuni-
ta turistica della Citta di Dignano condanna
fermamente questo comportamento crimi-
nale, a maggior ragione in quanto la ripara-
zione dei danni verra fatta dai soldi di Bi-
lancio, e quindi a carico dei cittadini che si
occupano di turismo. Certo, sarebbe piu
utile impiegare tali mezzi in contenuti nuovi
e interessanti per i luoghi pubblici, invece di
doverli spendere costantemente nel recu-
pero di quelli esistenti.”

G.V.

Korisne informacije
Informazioni utili

GRADSKA UPRAVA: tel. 052/511 522
Radno vrijeme za rad sa strankama: sri-
jeda i petak 09.00 - 12.00, utorak 15.00
— 17.00; ponedjeljkom i ¢etvrtkom Grad-
ska uprava ne prima stranke.

LJEKARNA: tel. 052/511 147
Radno vrijeme: radnim danom 07.00 —
20.00, subotom 08.00 — 13.00; nedjeljom i

blagdanima dezurstvenu sluzbu vrsi Ljekar-
na Centar u Puli (tel. 052/222 551, 222 544).

ORDINACIJA OPCE MEDICINE:

Dr. Doria Leonardelli tel. 052/511 200
ambulanta.leonardelli@gmail.com
ponedjeljak i srijeda - poslijepodne
utorak, cetvrtak i petak - ujutro
Jutarnja smjena 07:00 - 13:30

Narudzbe recepata cijeli dan 052 440 037
Dr. Mirjana Poljak tel. 052/511 450
ambulanta.poljak@gmail.com
ponedjeljak, srijeda i petak - ujutro
utorak, cetvrtak - poslijepodne
Narudzbe recepata cijeli dan 052 440 445
Jutarnja smjena 07:00 - 14:30, kuc¢ne po-
sjete 13:30 - 14:30; dnevni odmor 10:30
- 11:00; telefonski pozivi: 8:00 - 9:00;
12:00-13:00

Popodnevna smjena 13:00 - 20:30, ku¢ne
posjete 19:30 - 20:30; dnevni odmor 16:30
- 17:00; telefonski pozivi: 14:00 - 15:00;
18:00-19:00

POSTA: tel. 052/372 665, 372 666
radnim danom 08.00 — 17.00;
subotom 08.00 — 14.00,

AMMINISTRAZIONE CITTADINA
Tel: 052 / 511 522; Aperto al pubblico:
Mercoledi e venerdi: 09.00 - 12.00 mar-
tedi: 15.00 - 17.00; Lunedi e giovedi I’ As-
sessorato cittadino non riceve visite

FARMACIA DIGNANO

tel: 052 / 511 147; Giorni lavorativi: 07.00
- 20.00; sabato: 08.00 - 15.00; domeni-
ca e durante i giorni festivi rivolgersi alla
farmacia di servizio, Farmacia Centar
Pola tel: 052 / 222 551; 222 544

AMBULATORIO DI MEDICINA GENE-
RALE

Dr. Doria Leonardelli: tel. 052 / 511 200;
ambulanta.leonardelli@gmail.com
lunedi, mercoledi pomeriggio

martedi, giovedi, venerdi mattina

Turno mattutino 07:00 - 13:30
Ordinazione telefoniche ricette tutti i
giorni 052 440 037

Dr. Mirjana Poljak 052 / 511 450;
ambulanta.poljak@gmail.com

lunedi, mercoledi, venerdi mattina
martedi, giovedi, pomeriggio
Ordinazione telefoniche ricette tutti i
giorni 052 440 445

Turno mattutino 07:00 - 14:30, visite a do-
micilio 13:30 - 14:30; pausa 10:30 - 11:00;
telefonate dei pazienti: 8:00 - 9:00;
12:00-13:00

Turno pomeridiano 13:00 - 20:30, visite a do-
micilio 19:30 - 20:30; pausa 16:00 - 16:30;
telefonate dei pazienti: 14:00 - 15:00;
18:00-19:00

UFFICIO POSTALE: 052 / 511 055;
giorni lavorativi: 08.00 - 17.00
sabato: 08.00 - 14.00

Izdavac / Editore: Grad Vodnjan / Citta
di Dignano; E-mail: info@vodnjan.hr;
www.vodnjan.hr; Za izdavaca / Per
l'editore: Klaudio Vitasovi¢; Urednik /
Redattore: Danilo Dragosavac; Obli-
kovanje / Soluzione grafica: Mod d.o.o.;
Lektura za hrvatski jezik / Revisione dei
testi croati: Zvjezdana Svi¢; Prijevodi /
Traduzioni: Carla Rotta, Vanesa Begi¢;
Lektura za talijanski jezik / revisione dei
testi italiani: Carla Rotta; Fotografije /
Fotografie: Mod d.o.o., Arhiva / Archivio;
Tisak / Stampa: Tiskara Nova Naklada /
Tiratura: 1000 kom.
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VRIJEDNE RUKE - MANI OPEROSE

Dio slikarskog opusa Antonia Palina publiciranog u zbirci poezija “Izmedu Njega i mene” autorice Zvivkg Kancijanic
Parte dell’opus pittorico di Antonio Palin pubblicata nella silloge “Izmedu Njega i mene” (Tra Lui e me) di Zivka Kancijanié
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